KATANOI 3AMNACHbIX YACTEU YACOB
CATALOGUE OF WATCH PARTS
CATALOGUE DES PIECES DE RECHANGE DES MONTRES

. KATALOG DER UHREN-ERSATZTEILE
CATALOGO DE PIEZAS DE REPUESTO PARA RELOJES
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LleHTpankHas cekyHAHas cTperika, NpOTHBOYAapHOe yCTPOMCTBO, aH-
KepHbIi X0a, KaneHaapHoe ycTtpoucTso, 17 py6uHOBLIX KaMHel, nepuog,
konebanus 0,333 c.

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, calendar, 17 ruby jewels, 0.333-s swing period.

Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre, ca-
‘endrier dateur, 17 rubis, période d’oscillation: 0,333 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, Kalen-
ervorrichtung, 17 Rubinsteine, Schwingungsdauver der Unruh
2,333 s.

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn-
:ora, calendario, 17 rubies, periodo de oscilacién de 0,333 s.
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KATITNBP
CALIBRE
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE

D 26mM; H=14,3MM

@26 mm; H=4.3 mm




MEXAHU3M e MECHANISM ¢ MOUVEMENT ¢ UHRWERK o MECANISMO

2614.2H

HomMep no HomMep no
Knaccugm- knaccuon-
Kauun Kaunu
d)avgz:_:' HomMep no d,SMSZML:I Honep no
CcUcTEMe cuncreMe
Number nco Number nco
acc. to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to 1SQ classifi- acc. to 1SO
cation system catron system
o HanmeHnoeanune NO HauMeHnosaHue
d’'aprés la N° d’aprés Description d’aprés la N° d’aprés Description
classifica- le systéme , . classifica- le systeme .
tion de la 1SO Désignation fion de la SO Désignation
firme B firme Benennyn
Ebauche Nummer enen»nun.g' Ebauche Nummer g
Nummer nach dem Denominacion Nummer nach dem Denominacién
nach dem ISO-Num- nach dem ISO-Nurn-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nummern- System Nipoel System
System System
. Némero | Némero
Ndmero por el Niomero por el
por la sistema 1SO por la sistema 1SO
clasifica- clasifica-
cién de la cibn de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 10.020 MnaTuna* 125 10.057 MocT aHKepHO# BANTKKM
Plate* Pallet cock
Platine* Pont d’ancre
Werkplatte* Ankerbricke (Ankerkloben)
Platina* H Puente de édncora
5100 10.020.01 BUHT 4NA NnaTuHbI
\P/I_uig scr'e\:{ 5125 10.057.01 BUHT 4NR MOCTA aHKSPHOW BUNKY
Is de platine Pallet cock screw
Schraube fir Werkplatte Vis de pont d’ancre
Tornillo de la platina Schraube fiir Ankerbricke
105 10.041 MocT 6apa6 Tornillo del puente de dncora
. [o) paGana
Barrel bridge
Pont de barillet
Federhausbriicke 121 10.058 MocT Gananca
Puente del barrilete Balance cock
Coq
5105 | 10.041.01 | BuuT ana mocra 6apabara tnrubbriicke (Unruhkleben)
Barrel bridge screw g uvente de volan
Vis de pont de barillet
Schraube fir Federhausbriicke
Tornillo del puente del barrilete 5121 10.058.01 Buwt ana mocra Gananca
Balance cock screw
111 10.047 MocCT ueHTpanbHOro Komeca Vis de coq .
Centre wheel bridge Schraube fir Unruhbriicke
Pont de roue de centre Tornillo del puente de volante
Minutenradbriicke
Puente de la rueda central
MocT BEeKCEeNbHOM KOJTECHON cUCTEMBI
5111 10.047.01 BuHT anA MocTa ueHTpanbHOro Koneca 462 10.062 Minute work cock
Screw for centre wheel bridge Pont de rouage de minuterie
Vis de pont de roue de centre Wechselradbriicke
Schraube fir Minutenradbricke Puente de la rueda de minuteria
Tornillo del puente de la rueda central
110 10.048 MocT KonecHolt nepeaayn (aHrpeHaxHbli) o "
Train wheel bridge 5462 10.062.01 BuHT AnAa MOCTa BEKCEN bHON KOMECHOM
Pont de rouvage (finissage cncTenbl
Rdderwerkbr%clge ge) Screw for minute work cock
Puente de rodaje 1 Vis de pont de rouage de minuterie
Schraube fir Wechselradbriicke
5110 10.048.01 BuHT ans MocTa KonecHoil nepeaaun Tanlllo,del puente de la rueda de
(aHrperaxHoro) minuteria
Screw for train wheel bridge
Vis de pont de rouage (finissage)
Schraube fiir Rdderwerkbriicke 2535 13.105 MnacTuHbl ykasaTens aat
Tornillo del puente de rodaje Date indicator guard
: Plaque de maintien de I'indicateur de
quantiéme
" Halteplatte fir Datumanzeiger
M g:ﬁﬂ::ﬂelzieu:oi?\::ir:iﬂueu:c;em | Platina de sujecién del indicador de
* On ne la fournit pas séparément fechas
* Eianzeln nicht geliefert
* No se suministra por separado
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1 2 3 1 2 3
52535 | 13.105.01 BuHT gna nnacTuMbl yKazaTens gar 5420 31.023.01 BuHT gna 3apogHOro Komneca
Screw for date indicator guard Crown wheel screw
Vis de plaque de maintien de I'indicateur Vis de roue de couronne
de quantiéme Schraube fur Kronrad
Zchrgube fur Halteplatte Tornillo de la rueda de corona
es Datumanzeigers
Tornillo de la platina de sujecién del
indicador de fechas 260 31.041 Koneco sekceneHoe
180/1 20.010 Minute wheel
BapaBaH ¢ BaroM u NpyxHHoI Roue de minuterie
Barrel, complete {with mainspring) Wechselrad .
Barillet complet (avec ressort) Rueda de minuteria
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barrilete completo, con muelle
185 20.040 . o 29 31.061 fzﬂﬁic:r;edprei:;.cgnsvi.:eolnonnmen bHOE
BC“E’”);Cd apabaHa Roue entraineuse auxiliaire
ret drum . Hilfsmitnehmerrad
I:dngrl?;:sfreo:qamrg:ei Rueda auxiliar de transmision
Cuerpo del barrilete
190 20.050 240 31.080 Tpub MuHyTHbI! BesywWwNit
Kpbiwka 6apabana Cannon pinion
Barrel cover Chaussée (lanternée)
Couvercle de barillet Mitnehmer-Minutentrieb
Federhausdeckel Cafién de minutos de arrastre
Tapa del barrilete
195 20.060 Ban GapabaHa 450 31.100 ;(on.eco nﬁpelso,que
Barrel arbour etting whee
Arbre de barillet Renvoi
Federwelle Zeigerstellrad
Arbol del barrilete Rueda de transmision
770 20.100
np).')Kqux 3aBogHas 410 31.120 Tpu6 3aBogHOM
Mainspring . Winding pinion
Re_ssori de barillet Pignon de remontoir
Triebfeder Aufzugtrieb
Muelle real Pifién de remontuar
203 30.012 Koneco npomexyTouHoe
Intermediate wheel 407 31.121 Mydra kynaukosas
Roue intermédiaire Cluich wheel
Zwischenrad Pignon coulant
Rueda intermedia Kupplungstrieb
Pifion corredizo
201 30.015 Koneco ueHTpansHoe
Cent heel
ROUer:e:Nceeneire 2558 33.010 YacoBoe Kkoneco € ABOMHbIM 3yB4aThiM
Minut d sauenneHuem
Rued:[l;(:]irul Double-toothing hour wheel
Roue des heures double denture
220 30.027 Koneco cexyHaHoe Stundenrad mit Doppelverzahnung
Fourth wheel Rueda de las horas con engranaje doble
Roue de seconde
SEkundenrad 2615 33
.024 Koneco, Bepywiee naney koneca aat
Rueda segundera Date finger driving wheel
Roue entraineuse du doigt de quantieéme
705 30.040 Koneco aHkepHoe Datumfinger-Mitnehmerrad
Escape wheel Rueda, pivote de arrastre de la rueda
ll_iioue d'cmcrecI de fechas
emmungsra
Rueda de escape
710 40.010 Bunka aHkepHas
415 31.020 Koneco xparosoe Jewelled pallet fork
Ratchet wheel Ancre montée
Rochet Anker
Sperrad Horquilla de dncora
Rueda de trinquete
5415 | 31.020.01 | Bumt ans xpanoBoro koneca 714 | 40.020 Ocb aHKepHO/ BUITKH
Ratchet wheel screw Pgllet ,stuff
Vis de rochet Tige d’ancre
Schraube fir Sperrad A_r}kerwc’alle
Tornillo de la rueda de trinquete Tija de éncora
420 31.023 Koneco sasogHoe 646 40.030 Maneta exopHan

Crown wheel
Roue de couronne
Kronrad

Rueda de corona

Entry pallet jewel

Palette d’entrée
Eingangspalette

Paleta de dncora, entrada




1 2 3 1 2 3
647 40.031 ManeTa BbIXOAHAR 425 51.120 CoBaura
Exit pallet jewel Click
Palette de sortie Cliquet
Ausgangspalette Klinke
Paleta de dncora, salida Trinquete
211 40.050 Bananc 6e3BMHTOBOW OTPeErynUpoOBaHY ) 5425 51.120.01 BunT gnia cobauky
(ana npoTUBOYyAAPHOrO ycTpPoNCTBa) C_Iick screw
Balance, regulated (for shock-proiect'mg Vis de CI'ql.’.er
device) Schraube fijr Klinke
Balancier réglé sans vis (pour dispositif Tornillo del trinquete
antichoc)
Unruh mit glattem Reif, reguliert, 2576 53.080 Pukcatop gat |
(fir StoBsicherung) Date jumper
Volante regulado sin tornillo (para el Sautoir de quantiéme
dispositivo antichoque) Datumraste
Muelle flexible de las fechas
648 40124 dnnunc 2552 53.160 Maneu aar
Roller jewel Date finger
Chevillg de plateau Doigt de quantiéme
Hgbe\shﬂ Datumfinger
Elipse Pivote de fechas
5738 40.180.01 BuHT ans KOnoHkn 430 61.080 Mpy»xunHa cobaukn
Hairspring stud screw Click spring
Vis de piton Ressort de cliquet
Schraube fiir Spiralklétzchen Kiinkenfeder
Tornillo de pitén Muelle del trinquete
375 40.200 Konbuo perynatopa 479 61.090 gp)’.)KMHa nepquAHoro pblYara
Regulator ring etting Ieyer spring
Bague de raquette \F/i\;a_ssor'ihd bull;pl:‘l de tirette
Spiralkldtzchen-Trager |nk‘e e‘e.fe er
Anillo de la raqueta Muelle del tirete
440 61.100 MpyxuHa kavatowlerocsa pbiyara
301 40.301 Fpaaychuk Yole spring (set spring)
Regulafor Ressort de bascule
quuerre Kupplungshebelfeder
Ricker Muelle del tirete oscilante
Raqueta
2637 63.010 [MpyxuHa nanbua gar
355 40.360 3amMok rpaaycHuka Date finger spring
Regulator key Ressort du doigt de quantiéme
Clef de raquette Feder fir Datumfinger
Ricker-Schiissel Muelle del pivote de fechas
Llave de raqueta
2575 63.030 MpyxuHa ¢pukcaTopa aat
401 51.010 Ban 3aBogHoM Date jumper spring
Winding stem Ressort du sautoir de quantiéme
Tige de remontoir Feder fir Datumraste
Aufzugwelle Resorte del muelle flexible de las fechas
Tija de remontuar
— 70.002 KaMeHb s npoMexyTOUYHOr o Korleca,
435 51.050 Pbiuar kynaukosoii MydThI BepxHUit
Clutch lever Jewel for intermediate wheel, upper
Bascule Pierre de roue intermédiaire, dessus
Kupplungstriebhebel Sfem fur anschenrgd, oben _
Palanca del pifién corredizo Piedra de la rueda intermedia, superior
— 70.003 KameHb Ans NpoMexyToYHOro Kosneca,
443 51.080 Peivar nepesogHoit HUKH i
Setting lever Jewel for intermediate wheel, lower
Tirette Pierre de roue intermédiaire, dessous
Winkelhebel Stein fir Zwischenrad, unten
Tirete Piedra de la rueda intermedia, inferior
445 51.090 duKcaTOp NepeBOAHOIO pbivara — 70.008 Kamen b ANA LEHTpanbHOro koneca,
Setting lever spring BepXHuM
Ressort de tirette ngel for centre wheel, upper
Winkelhebelraste Ple.rre"de rove de centre, dessus
Fiador del tirete Si_eln fir Minutenrad, oben )
Piedra de la rueda central, superior
5445 51.090.01 BunT ans dukcatopa nepesogHoro peiyara — 70.009 KaMeHb ans UeHTPaNbHOIro Koneca, HUXHUI

Screw for setting lever spring
Vis de ressort de tirette
Schraube fir Winkelhebelraste
Tornillo del fiador del tirete

Jewel for centre wheel, lower
Pierre de roue de centre, dessous
Stein fir Minutenrad, unten

Piedra de la rueda central, inferior




2 3 1 2 3
70.012 KaMeHb ana cekyHAHOro koneca, BepXHUii — 70.501 AMOpTU3ATOP KaMHEBBIN,
Jewel for fourth wheel, upper 3aMnpeccoBbIBAEMbIi, C ONOPHON
Pierre de roue de seconde, dessus NOBEPXHOCTbIO, AR BanaHca, HIUKHUI
Stein fur Sekundenrad, oben Shock-protecting device, jewelled, (for
Piedra de la rueda del segundero, superior balance), lower
Dispositif amortisseur empierré, serré,
. avec support, pour balancier, dessous
70.013 KamMeHb AnA ceKyHAHOro Komeca, HUXHWii StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
Jewel for fourth wheel, lower mit Auflage, fir Unruh, unten
Pierre de roue de seconde, dessous Amortiguador de rubi, embutido, con
Stein fir Sekundenrad, unten superficie de apoyo, para el volante,
Piedra de la rueda del segundero, inferior inferior
o — 70.900 Kamenb HakmagHoit oA 6anawca, BepxHUi
Pierre de rouepd’échu ? enF;E:fﬂ dessus Pierre de contre-pivot de balancier, dessus
Stein fur HemmungsruF:iP oben Deckstein fir Unruh, oben
Piedra de la rueda de e'scu . Piedra del contrapivote del volante,
pe, superior superior
70.041 KaMeHb Anf CnycKoBoro komeca, HUXKHMA — 70.901 Kamens naknaanoit s Ganmanca, HuxHuii
lewel for escape wheel, lower Cap jewel for balance, lower
Pierre de roue d’échappement, dessous Pierre de contre-pivot de balancier,
Stein fir Hemmungsrad, unten dessous
Piedra de la rueda de escape, inferior Deckstein fir Unruh, unten
Piedra del contrapivote del volante,
inferior
70.048 KaMeHb ana aHKepHOW BUNKH, BepXHUIL
lewel for pallet staff, upper 312 78.010.07 Onopa NoaLINNHUKA C KAMHEM
Pierre d’ancre, dessus Jewel bearing plate
Stein fiir Anker, oben Support du palier a billes empierré
Piedra de la horquilla de dncora, Lagerfutter-Trdger mit Stein
superior 3 | . Apoyo del cojinete con rubi
3990 78.020 DdukcaTop anA onopbl NOAWMUMHMKA
70.049 KaMeH b Ans aHKEPHON BUNKHU, HUKHMIT Jewel bearing plate holder
Jewel for pallet staff, lower Verrou du palier a billes
Pierre d’ancre, dessous Halter fir Lagerfutter-Tréger
Stein fir Anker, unten Placa de sujecion del apoyo del cojinete
Piedra de la horquilla de dncora,
inferior 141 80.100 Mpoknagka MocTa 6ananca
Balance cock spacer
Assise du pont de balancier
70.270 KameHb ana 6ananca, BepxHuii Unterlage fir Unruhbriicke
Jewel for balance, upper Soporte del puente del volante
Pierre de balancier, dessus
Stein fir Unruh, oben 356 80.231 LrudT rpasycHuka
Piedra del volante, superior Regulator pin
Goupille de raquette
Ruckerstift
70.271 Kamenb gna 6anaHca, HUKHUIA Pasador de raqueta
Jewel for balance, lower
Pierre de balancier, dessous 423 81.136 Ocb 3aBORHOrO Komneca
Stein fur Unruh, unten Crown wheel core
Piedra del volante, inferior Axe de roue de couronne
Kronradkern
Eje de la rueda de corona
70.500 AMOpTU3aATOp KaMHeBbIN, 3anpeccoBbiBae-
Mbl#, C OMIOPHO NOBEPXHOCT LI, — 90.000.01 Buut ana undepbnara
ana 6anaHca, BepxXHUi Dial screw
Shock-protecting device, jewelled, (for Vis de cadran
balance), upper Schraube fiir Zifferblatt
Dispositif amortisseur empierré, serré, Tornillo de la esfera
avec support, pour balancier, dessus
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen, 2557/1 | 91.440 YkasaTenb AaT

mit Auflage, fir Unruh, oben
Amortiguador de rubi, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante,
superior

Date indicator
Indicateur de quantiéme
Datumanzeiger
Indicador de fechas




NOJET
POLIOT

W

A

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-

ment, calendar, automatic device, 23 ruby jewels, 0.333-s swing

period. / \
Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre, ca- //‘A\\

lendrier dateur, rémontage automatique, 23 rubis, période d’oscil-

LlenTpanbHaa ceKyHAnas cTpenka, nNpOTHBOyAapHOe YCTPOWCTBO,
aHKepHbIA XOA, KaneHAapHoe ycTPOCTBO, aBTONOA3aBOA, 23 pyBuHOBBIX

KaMHA, nepuoa xonebanua 0,333 c.

lation: 0,333 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, Kalender-

vorrichtung, automatischer Aufzug, 23 Rubinsteine, Schwingungs- KAFTUEP
dauer der Unruh 0,333 s, CALIBRE

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn- CALIBRE
cora, calendario, cuerda automdtica, 23 rubfes, periodo de oscila- KAL({BER
cién de 0,333 s. CALIBRE

D 26 Mm; H = 6,65mm D 26 mm; H = 6.65 mm
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Homep no Homep no
Knaccnou- Knaccugu-
Kauuun Kauuu
q:a;sponuzl Homep no dgg:uj' Howmep no
CUCTEeMe cucTeme
Number nco Number nco
ace, to acc. to
Ebuughes Number Ebauches Number
clusglfl- ace. to 1SO classifi- acc. to 1SO
cation system catjon system
o HauMeHoBaHWe NO HanwmeHoBanue
d’aprés la N° d'aprés Description d'aprés la N° d’aprés Description
classifica- le systeme L . classifica- le systéme . .
tion de la 15O Désignation tion de la 1SO Désignation
firme fi
Benennung irme Benennung
Ebauche Nummer L Ebauche Nummer L,
Nummer nach dem Denominacion Nummer nach dem Denominacién
nach dem 1SO-Num- nach dem ISO-Num-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nummern- System Nummern- System
System System
I\ Nomero . Numero
umelro por el Nimero por el
por la sistema ISO por la sistema 1SO
clasifica- clasifica-
cién de la c1én de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 10.020 MnatuHa 125 10.057 MocT aHKepHol BUNIKK
Plate Pallet cock
Platine Pont d’ancre
Werkplatte Ankerbriicke (Ankerkloben})
Platina Puente de dncora
5100 10.020.01 BuHT Ana nnatuHs! 5125 10.057.01 BUHT ana MocTa aHKepHOIl BUNKH
Plate screw Pallet cock screw
Vis de platine Vis de pont d’ancre
Schraube fir Werkplatte Schraube fir Ankerbricke
Tornillo de la platina Tornillo del puente de dncora
105 10.041 MocT 6apabana (P3| 10.058 MocT Bananca
Barrel bridge Balance cock
Pont de barillet Coq
Federhausbriicke Unruhbriicke (Unruhkloben)
Puente del barrilete Puente de volante
5105 10.041.01 BunT ana 6apabaka 5121 10.058.01 Buut ans Mocta Bananca
Barrel bridge screw Balance cock screw
Vis de pont de barillet Vis de coq
Schraube fiir Federhausbriicke Schraube fir Unruhbricke
Tornillo del puente del barrilete Tornillo del puente de volante
111 10.047 MocT ueHTpanbHoro koneca 462 10.062 M?CT BEKCENbHOW KONECHOW CUCTEMbI
Centre wheel bridge Minute work cock i
Pont de roue de centre Pont de rouage de minuterie
Minutenradbriicke Wechselradbricke
Puente de la rueda central Puente de la rueda de minuteria
.062. BUHT ANA MocTa BEKCENbHO! KONEeCHO!
5111 10.047.01 BUHT ANA MocTa LEHTpanbHOro Koneca 5462 10.062.01 CMCTeﬁbI
\S/c_:red\z foc:'n?ednfre \S/ehzel brr:;‘lge Screw for minute work cock
ST\ a E fi iA'.'° t € ji __rek Vis de pont de rouage de minuterie
TC :”ﬁ ed u|r ml" eCrI\ral rucde tral Schraube fir Wechselradbriicke
orniiio det puenie e la rveda centra Tornillo del puente de la rueda de
minuteria
110 10.048 MocT KonecHoit nepeaayu (aHrpeHax)Hblii)
Train wheel bridge 51130 | 12.010.01 BuHT AnA Bnoka aBTONoA3aBoAR
P<_:_nf de rouage (finissage) Screw for automatic device
querwerkbruc.ke Vis de dispositif automatique
Puente de rodaje Schraube fiir Automatik-Baugruppe
Tornillo del bloque de cuerda automdtica
5110 10.048.01 BuHT Ana MocTa KonecHoil nepeaavun
(aHFpeHaxHoro) 1142 12.050 Moct aBTONOA32BOAR

Screw for train wheel bridge
Vis de pont de rouage (finissage)
Schraube fir Rdderwerkbricke
Tornillo del puente de rodaje

Upper bridge for automatic device
Pont du dispositif automatique
Bricke fir Automatik

Puente de cuerda automadtica

11
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1 2 3 1| 2 3
51142 .
12.050.01 Isavm-r A;m MocTa 13T°"°A3“°Aa _ 771 20.102 MpyxuHa 3aBogHan ¢ PpUKUNCHHOM
dt:rc?w or upper bridge of automatic HaKnagKon
evice Mainspring with brake sprin
: . - . 9
Vis de pont du dlsposnlhf automatique Ressort de barillet avec ressort de freinage
Schraube fiir Automatik-Bricke Triebfeder mit Schleppfeder
Tornillo del puente de cuerda automdtica Mueile real con brida
1141 12.051 MocT HuXHWIt aBTOnoA3aB0A2 149
Lower bridge for automatic device 6 22.020.01 Buur ans ocu unepumortoro rpysa
Pont inférieur du dispositif automatique St_:rew f?r oscillating weight axle
Untere Bricke fir Autcmatik Vis de I'axe de masse oscillante
Puente inferior de cuerda automadtica .Sl.Chmﬁbedfl;r ScP:iwungmusse-Welle
ornillo del eje de la masa oscilante
51141 | 12.051,01 BUHT ANA HUXKHEIO MOCT2 ABTONOAZABOAR
Scr(?w for lower bridge of automatic 203 30.012 Koneco npomexyTouHoe
dg\«lce o ) . Intermediate wheel
Vis de pont inférieyr du dispositif Roue intermédiaire
automatique Zwischenrad
Schraube fir untere Automatik-Bricke Rueda intermedia
Tornillo del puente inferior de cuerda
automdtica
201 30.015 Koneco uextpanbHoe
1341 12.101.06 Onopa uuepunoHHoro rpysa B cbope Centre wheel
Oscillating weight bearing plate, Rgue de centre
mounted Minutenrad
Support de masse oscillarte monté Rueda central
Trdger fir Schwungmasse, montiert
Conjunto soporte de ia masa oscilante 220 30.027 Koneco cexyHaHoe
Fourth wheel
1136 12,120 [MnacTuHa MexaHWIMa 2aBTONOA3ABOAR Roue de seconde
Guard for automatic device Sekundenrad
Plaque de maintien du dispositif Rueda segundera
avtomatique
Haiteplatte fir Automatik
Placa del mecanismo de cuerda aufomdtica 705 30.040 I}E(oneco a;xerHoe
scape whee
Roue d’ancre
2535 13.105 MnacTuHa yKasaTens gat [ Hemmungsrad
Date indicator guard Rueda de escape
Plaque de maintien de l'indicateur de
quantiéme
Halteplatte fir Datumanzeiger 415 31.020 Koneco xpanoroe
Placa del indicador de fechas l;ufchheif wheel
oche
Sperrad
52535 | 13.105.01 BuHT ana nnacTUHbL yKazaTeNna aT Rueda de trinquete
Screw for date indicator guard
Vis de plaque de maintien de ’indicateur
de quantiéme 5415 31.020.01 BUHT ANA xpanoBoro Koneca
Schraube fiir Halteplatte des Ratchet wheel screw
Datumanzeigers Vis de rochet
Tornillo de la placa del indicador de Schraube fir Sperrad
fechas Tornillo de la rueda de trinquete
180/1 | 20.010 BapabaH ¢ BATIOM M NpyKMHON 420 31.023.01 BuHT ANn 3aBOAHOrO KOneca
Barrel, complete (with mainspring) Crown wheel screw
Barillet complet (avec ressort) Vis de roue de couronne
Federhaus mit Federwelle und Feder Schraube fur Kronrad
Barrilete completo, con muelle Tornille de la rueda de corona
185 20.040 Kopnyc 6apabaHa 260 31.041 Koneco BekcensHoe
Barrel drum Minute wheel
Tambour de barillet . Roue de minuterie
Federhaustrommel I Wechselrad
Cuerpo del barrilete L Rueda de minuteria
190 20.050 Kpbtiuka 6apabana 291 31.061 Koneco nepeBoptoe AONONHUTENbHOE
Barrel cover ) Auxiliary driving wheel
Couvercle de barillet f Roue entraineuse auxiliaire
Federhuusdeclfel Hilfsmitnehmerrad
Tapa del barrilete Rueda auxiliar de transmision
195 20.060 Ban GapabaHa 240 31.080 Tpu6 MUHYTHBLA BeAyWMi

Barrel arbour
Arbre de barillet
Federwelle

Arbol del barrilete

Cannon pinion

Chaussée (lanfernée)
Mitnehmer-Minutenrohr
Cafidn de minutos de arrastre
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450 31.100 Koneco nepesoaHoe 714 40.020 Ock aHKepHO#i BUNKK
Sefting wheel Pallet staff
Renvoi Tige d’ancre
Zeigerstellrad Ankerwelle
Rueda de transmisién Tija de dncora
410 31.120 Tpu6 saroaHo 646 40.030 Maneta xoaHan
Winding pinion Entry pallet jewel
Pignon de remontoir 1, Palette d’entrée
Aufzugtrieb Eingangspalette
Pifién de remontuar Paleta de dncora, entrada
407 3112 MytTa Kynaukosan 647 40.031 ManeTa BbIXOaHaA
Clutch wheel Exit pallet jewel
Pignon coulant Palette de sortie
Kupplungstrieb Ausgangspalette
Pifidn corredizo I Paleta de dncora, salida
1480 32.030 Koneco noasaeoaa 721/1 | 40.050 BanaHc 6e3BuHTOBOI OTperynupoBatHbli
Winding-up wheel ! (ana npoTueoyaapHore ycrpoiicTea)
Roue d’armage I Balance, regulated (for shock-protecting
Spannrad g device)
Rueda de cuerda automética 5| Balancier réglé sans vis (pour dispositif
L antichoc)
1481 32.031 Koneco peayKuuoHHo# nepeaaun i (ijl?:g?or[?s'iiﬂgtim) Reif, reguliert
Reduction gear (" Volante re uludogsin tornillo (para el
Mobile de réduction [ & i 9 fich r P
Reduktionsrad | ispositivo antichoque)
Rueda detransmisién de reduccién [
648 40124 dnnunc
. Roller jewel
51481 32.031.01 BuHT anA Koneca peAyKUMOHHOI Nepegaun A
Reduction gear screw ﬁhiwllslﬁffu plateau
Vis du mobile de réduction EI? elsii
Schraube fir Reduktionsrad Ipse
Tornillo de la rueda de transmision
de reduccion 5738 40.180.01 Buxt Ana konowrku
Hairspring stud screw
Vis de piton
1535 32.037.06 Koneco nepekntouvarouiee B cbope piten . .
Reverser connecting wheel, mounted i_i_chrc.lnbe for Spqullrdo*zchen
Roue de l'inverseur montée ornillo para el pitén
Umkehrrad, montiert
Conjunto rueda inversora 375 40.200 Konbuo perynatopa
Regulator ring
| Bague de raquette
1421 32.060 Koneco 3aBoaHoe, HuxHee Spiralklatzchen-Trager
Lower crown wheel Anillo de la raqueta
Roue de couronne inférieure
Unteres Kronrad
Rueda de corona, inferior 301 40.301 IpapycHuk
Regulator
Raquette
1423 32.084 Koneco neperogHoe 32804HOro Koneca Riicker
Driving gear for crown wheel Raqi-zta
Renvoi de roue de couronne
Verbindungsmitnehmerrad fur Kronrad
Rueda de fgransmisio'n de la rueda de 355 40.360 3aMoK rpaaycHuka
Regulator key
corona Clef de raquette
Riicker-Schlussel
2558 33.010 Yacoroe Korneco ¢ ABOiHbIM 3yByaTbiM Liave de raqueta
3alenneHueM
Double-toothing hour wheel 401 51.010 Ban saeogHoi
Roue des heures double denture Winding stem
Stundenrad mit Doppelverzahnung Tige de remontoir
Rueda de las horas con engranaje doble Aufzugwelle
Tija de remontuar
2615 33.024 Koneco, Bepyilee naney Koneca pat
Date finger driving wheel 435 51.050 Pbiuar Kynaukoeoi MygTbl
Roue entraineuse du doigt de quantiéme Clutch lever
Datumfinger-Mitnehmerrad Bascule
Rueda, pivote de arrastre de la rueda Kupplungstriebhebel
de fechas Palanca del pifién corredizo
710 40.010 Bunka aHkepHas 443 51.080 Potuar nepesoaHoON
Jewelled pallet fork Setting lever
Ancre montée Tirette
Anker Winkelhebel
Horquilla de dncora Tirete
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445 51.090 PukcaTop NepeBoAHOrO pblvara 70.003 KaMeHb ana npoMexyTodHOro Koneca,
Setting lever spring HUKHUI
Ressort de tirette Jewel for intermediate wheel, lower
Winkelhebelraste Pierre de roue intermédiaire, dessous
Fiador del tirete Stein fir Zwischenrad, unten
Piedra de la rueda intermedia, inferior
5445 51.090.01 BuHT Ann ¢uKcaTopa NepeBoAHOro pblyara
\S/?:ed“é iz:ss:::lgg ili?\éfir;sprlng 70.008 Kamex b ANA UEHTPaNbHOTO Koneca,
Schraube fir Winkelhebelraste BepXHUU
Tornillo del fiador del tirete Jewel for centre wheel, upper
Pierre de roue de centre, dessus
Stein fir Minutenrad, oben
425 31.120 gﬁfiqm Piedra de la rueda central, superior
Cliquet
$rl'li:l;iefe 70.009 KaMeHE ANA UeHTpanbHOro Koneca,
HUXKH KA
Jewel for centre wheel, lower
5425 51.120.01 BuHT nna cobauku Pierre de roue de centre, dessous
Click screw Stein fur Minutenrad, unten
Vis de cliquet Piedra de la rueda central, inferior
Schraube fir Klinke
Tornillo del trinquete
70.012 KamMelb Ana cekynaHoro Koneca, BepxHui
1427 52.051 Cobauka UMNYnbcHaA Jewel for fourth wheel, upper
Impulse click Pierre de roue de seconde, dessus
Cliquet d’impulsion Stein fiur Sekundenrad, oben
Antriebsklinke Piedra de la rueda segundera, superior
Trinquete de impulso
2576 53.080 dukcatop gat 70.013 KaMeub Ana ceKyHAHOro Koneca, HUKHMUIA
Date jumper Jewel for fourth wheel, lower
Sautoir de quantiéme Pierre de roue de seconde, dessous
Datumraste Stein fur Sekundenrad, unten
Muelle flexible de las fechas Piedra de la rueda segundera, inferior
2552 53.160 Maney pat )
Date finger 70.040 KaMeHb Ana cnyckoBOro Koneca, BepXHUu
Doigt de quantiéme lewel for escape wheel, upper
Datumfinger Pierre de roue d’échappement, dessus
pivote de fechas Stein fir Hemmungsrad, oben
Piedra de la rueda de escape, superior
430 61.080 Mpy*uHa cobauku
Click spring .
Ressort de cliquet 70.041 KaMeHb ANA cnycKoBOro Koneca, HUXHMA
Klinkenfeder Jewel for escape wheel, lower
Muelle del trinquete Pierre de roue d’échappement, dessous
Stein fir Hemmungsrad, unten
Piedra de la rueda de escape, inferior
479 61.090 [py*uHa nepeBoHOro pbldyara
Setting lever spring
Ressort d’appui de tirette - .
Winkelhebelfeder 70.048 KaMexb pna aHKepHOit BUIIKN, BepXHUit
Muelle del tirete Jewel for pallet staff, upper
Pierre d'ancre, dessus
Stein fiir Anker, oben
440 61.100 Mpy*uHa Ka4aiowlerocs pbivara Piedra de la horquilla de éncora,
Yoke spring (set spring) superior
Ressort de bascule
Kupplungshebelfeder
Muelle del tirete oscilante 70.049 KaMeHb ANnA aHKepHOi BUNKN, HUKHUA
Jewel for paliet staff, lower
2637 63.010 Mpy*uHa naneua aat Pierre d’ancre, dessous
Date finger spring Stein fir Anker, unten
Ressort du doigt de quantie¢me Piedra de Ia horquilla de dncora,
Feder fir Datumfinger inferior
Muelle del pivote de fechas
2575 63.030 MpyXuHa dukcaTopa AaT 70.270 KaMenb ana 6anavca, BepXHUit
Date jumper spring Jewel for balance, upper
Ressort du sautoir de quantiéme Pierre de balancier, dessus
Feder fur Datumraste Stein fur Unruh, oben
Resorte del muelle flexible de las fechas Piedra del volante, superior
— 70.002 KaMexb Ana NpoMexXyTOYHOro Koneca,
70.271 KaMenb ana GanaHca, HUXKHUIA

BEPXHUN

Jewel for intermediate wheel, upper
Pierre de rove intermédiaire, dessus
Stein fir Zwischenrad, oben

Piedra de la rueda infermedia, superior

Jewel for balance, lower
Pierre de balancier, dessous
Stein fur Unruh, unten
Piedra del volante, inferior
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— 70.500 AMopTusaTop KaMHeehlil, — 72.016 Kamenb Ana koneca nepeknioyeHus,
3anpeccoBbIBAEMbIH, BEpXHUi
C ONOPHOW NOBEPXHOCTBIO, BEPXHHUI Jewel for reverser connecting wheel,
Shock-protecting device, jewelled, upper upper
Dispositif amortisseur empierré, serré, Pierre de renvoi d'inverseur, dessus
avec support, pour balancier, dessus Stein fir Umkehrrad, oben .
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen, Piedra para la rueda loca, superior
mit Auflage, oben
Amortiguador de rubi, embutido, — 72.017 KaMenb Ans koneca nepekntoueHus,
con superficie de apoyo, para el volante, HUXHUA
superior Jewel for reverser connecting wheel,
lower
— 70.501 . Pierre de renvoi d’inverseur, dessous
AmMopTuaaTop KamMHeskIn, 5 Stein fir Umkehrrad, unten
8anpeCCcoBbIBaGMbIM, C ONOPHOU Piedra para la rueda loca, inferior
NOBEPXHOCTbIO, HUXKHMUI
Shock-protecting device, jewelled, lower
Dispositif amortisseur empierré, serré, 312 78.010.07 ?no;}abno.q_mum:w:a ¢ KamHen
avec support, pour balancier, dessous Sewe earing Pu s
. . . ) upport du palier a billes
ngBsu:herung mit Stein, zum Einpressen, Lagerfutter-Trdger mit Stein
mit Au.fluge, unfen Apoyo del cojinete con rubt
Amortiguador de rubi, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante,
inferior 3990 78.020 PukcaTop ANA 0NOPb! NOALIMNHUK?
lewel bearing plate hoider
— 70.900 Verrou du palier a billes
' Kamenb HaknaaHoit ans BanaHcea, BepxHui Halter fir Lagerfutter-Trager
Cap jewel for balance, upper Placa de sujecién del apoyo del cojinete
Pierre de contre-pivot de balancier, dessus
Deckstein fur Unruh, oben 141 £0.100 Mpoknadka MocTa Bamatca
Piedra del contrapivote del volante, Balance cock spacer
superior Assise du pont de balancier
Unterlage fir Unruhbriicke
— 70.901 KameHb HaknaaHoi ans 6anakca, HIKHMIL Soporte del puente del volante
Cap jewel for balance, lower
Pierre de contre-pivot de balancier, 356 80.231 Wrugr rpap.,ycHMKa
dessous Regulator pin
in fu Goupille de raquette
Deckstein fur Unruh, unten Rijckerstift
Piedra del contrapivote del volante, Pasador de raqueta
inferior
422 81.067 Konbuo 3aBogHoro Koneca
— 72.004 KaMeHb ANA nepeoro koneca NoAsaBoAa, Crown wheel ring
BepxHHUii Bague de roue de couronne
Jewel for winding-up wheel, upper Krgnrqdrmg d
Pierre de roue d’armage, dessus Anillo de la rueda de corona
Stein fir Spannrad, oben
Piedra para la rueda primera de cuerda — 90.000.01 BurT anA uupepbnata
automdtica, superior Dial screw
Vis de cadran
Schraube fir Zifferblatt
— 72.005 KaMeHb ANA NepBoro Kofeca nog3aeosa, Tornillo de la esfera
HUKH NI
Jewel for winding-up wheel, lower 25571 | 91.440 YkaszaTenb 4at
Pierre de roue d’'armage, dessous ! Date indicator
Stein fir Spannrad, unten Indicateur de quantiéme
Piedra para la rueda primera de cuerda Datumanzeiger
automdtica, inferior Indicador de fechas
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NOJNET
POLIOT

Sweep seconds hand, shock-protfecting device, lever escape- :

LlenTpansHas cekyHAHas cTpenka, npoTMBOysapHOe YCTPOHCTRO,
aHKePHbI# X0/, KaneHAapHOe YCTPoilcTBO, a8TON043a804, 23 pybussosbIX
KaMHA, nepuos konebanus 0,333 c.
\ /
ment, calendar, avtomatic device, 23 ruby jewels, 0.333-s swing /; i\

period.

Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre, ca-
lendrier dateur, remontage automatique, 23 rubis, période d’oscil-

lation: 0,333 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, Kalender- 2627H
vorrichtung, automatischer Aufzug, 23 Rubinsteine, Schwingungs- KANMUEP
dauver der Unruh 0,333 s. CALIBRE

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn- CALIBRE
cora, calendario, cuerda automdtica, 23 rubies, periodo de oscila- KALIBER
cién de 0,333 s. CALIBRE

L

D 26mM; H =7,55mm @26 mm; H=7 55mm
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MEXAHU3M ¢ MECHANISM ¢ MOUVEMENT @ UHRWERK @ MECANISMO
Homep no Homep no
knaccudu- knaccudu-
Kaumu Kaumm
Y| Honep no B | ionep o
cucTeme cucrteme
Number nco Number nco
acc. to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to 1SO classifi- ace. to 1SO
t t
CGN';’" sraiem Haumenosanne CL‘;’" system Haumenomanue
d'aprés la N° d’aprés Description d’aprés la N° d’aprés Description
classifica- le systéme ; . classifica- le systéme . .
tion de la 1SO Désignation tion de la 15O Désignation
firme firme
Ebauche Nummer Benerfnun.g’ Ebauche Nummer Benennun.g’
Nummer nach dem Denominacién Nummer nach dem Denominacién
nach dem 1SO-Num- nach dem 1SO-Nuym-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nummern- System Nummern- System
System System
, Nidmero , Nimero
Niémero por el Némero por el
por la sistema 1SO por la sisiema 1SO
clasifica- clasifica-
ci6én de la cdn de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 10.020 MnaTtuHa 5125 10.057.01 BUHT Ana MocTa aHKepHO# BUNKK
Plate Pallet cock screw
Platine Vis de pont d’ancre
Werkplatte Schraube fir Ankerbriicke
Platina Tornillo del puente de dncora
5100 10.020.01 BuHT ANA nnatuHbt
Plate screw 121 10.058 EIO|CT 6anamia
Vis de platine C(;cTnce cock
Schraube fir Werlplatte .
Tornillo de la platina Unruhbriicke (Unruhkloben)
Puente de volante
105 10.041 MocT 6apabata
Barrel bridge 5121 10.058.01 BuHT ana MocTa BanaHca
Pont de barillet Balance cock screw
Federhausbricke Vis de coq
Puente del barrilete Schraube fiir Unruhbriicke
Tornillo del puente de volante
5105 10.041.01 BuHT ann Mocra GapabaHa
Barrel bridge screw . .
vis de pont de barillet 462 10.062 'PJ?CTiBeKceJI'IbHOl'Ii KOMEeCHOMN CUCTEMBb!
Schraube fur Federhausbricke P;:;Jdeev::::c(lgc:z; minuferie
i barrilet
Tornillo del puente del barrilete Wechselradbricke
111 10.047 MocT uenTpanbHoro Koneca Puente de la rueda de minuteria
Centre wheel bridge
Pont de roue de centre 5462 10.062.01 BuxT Ana MocTa BekcenbHOI KonecHo
Minutenradbriicke CUCTEMbL
Puente de la rueda central Screw for minute work cock
Vis de pont de rouage de minuterie
5111 10.047.01 BuHT Ans MocTa UeHTpankHOro Koneca Schraube fiir Wechselradbriicke
Screw for centre wheel bridge Tornillo del puente de la rueda de
Vis de pont de roue de centre minuterfa
Schrauvbe fir Minutenradbricke
Tornillo del puente de la rueda central 51130 | 12.010.01 BuHT ans 6noka aBTonoAsaBoA2
. . Screw for automatic device
110 10.048 Moc_T KonecHoll nepeaadu (aHrpeHaxHbIi) Vis de dispositif automatique
Train wheel bridge o ;
A Schraube fir Automatik-Baugruppe
Pont de rouage (finissage) Tornillo del bloque de cuerda automdtica
Ridderwerkbriicke q
Puente de rodaje
1142 12.050 MocT aBTonoasaBoaa
5110 10.048.01 BunT ans MocTa KoNlecHoit Nepedayu Upper bridge for automatic device
(aHrpeHaxHoro) Pont du dispositif automatique
Screw for train wheel bridge Briicke fir Automatik
Vis de pont de rouage (finissage) Puente de cuerda automdtica
Schraube fir Rdderwerkbricke
Tornilio del puente de rodaje 51142 | 12.050.01 BuHT ana mocTa aBTONoA32BOAR
Screw for upper bridge of automatic
125 10.057 MocT aHKepHOI BUNKN device

Pallet cock

Pont d’ancre

Ankerbricke (Ankerkloben)
Puente de dncora

Vis de pont du dispositif automatique
Schraube fir Automatik-Briicke
Tornillo del puentfe de cuerda
automdtica
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1 X 2 3 1 2 3
1141 12.051 MocT HUXHUIA aBTONOA32BOA 1496 22.020.01 BUHT ana ocu nrepuMoHHoro rpysa
Lower bridge for automatic device Screw for oscillating weight axle
Pont inférieur du dispositif automatique Vis de "axe de masse oscillante
Untere Briicke fiir Automatik Schraube fiilr Schwungmasse-Welle
Puente inferior de cuerda automdtica Tornillo del eje de la masa oscilante
51141 | 12.051.01 BUHT ANA HWKHErO MOCTA ABTONO/A32BOAA 203 30.012 Koneco npoMexyTtouroe
Screw for lower bridge of automatic Intermediate wheel
device Roue intermédiaire
Vis de pont inférieur du dispositif Zwischenrad
automatique Rueda intermedia
Schraube fiir untere Automatik-Briicke
'(ll'str;r:l;iggl puenie inferior de cuerda 201 30.015 Koneco ueHTpanbHoe
Centre wheel
Roue de centre
1344 12.101.06 Onopa nHepumoHkoro rpy3a B cbope Minutenrad
Oscillating weight bearing plate, mounted Rueda central
Support de masse oscillante monté
Tréger fir Schwungmasse, montiert 220 30.027 Koneco cekyHaHoe
Conjunto soporte de la masa oscilante Fourth wheel
Roue de seconde
1136 12120 MnacTuHa MexaHu3Ma aBTONOABOA iil;lér;d:engrl?:dem
Guard for automatic device
Plaque de maintien du dispositif
automatique 705 30.040 Koneco ankepHoe
Haiteplatte fir Automatik Escape wheel
Placa del mecanismo de cuerda automdtica Roue d’ancre
Hemmungsrad
Rueda de escape
2535 13.105 MnactuHa yKasaTens aat
Date indicator guard
Plaque de maintien de P'indicateur de 4“5 31.020 Koneco xpanosoe
Y Ratchet wheel
quantieme
Halteplatte fir Datumanzeiger Rochet
Placa del indicador de fechas Sperrad
Rueda de trinquete
52535 | 13.105.01 BuuT ANA NMACTHHBI yKalaTens A2t 5415 31.020.01 BuHT ans koneca xpanosoro
Screw for date indicator guard Ratchet wheel screw
Vis de plaque de maintien de I'indicateur Vis de rochet
de quantiéme Schraube fiir Sperrad
Schraube fir Halteplatte des Tornillo de la fuedu de trinquete
Datumanzeigers
Tornillo de la placa del indicador de
fechas 5420 31.023.01 BuuT ana Koneca sapogHoro
Crown wheel screw
Vis de roue de couronne
180/1 | 20.010 BapabaH ¢ BanoM u NpyxuHoi Schraube fiir Kronrad
Barrel, compiete (with mainspring) Tornillo de la rueda de corona
Barillet complet (avec ressort)
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barrilete completo, con muelle 260 31.041 Koneco sekcenbroe
Minute wheel
Roue de minuterie
185 20.040 Kopnyc 6apabaHa Wechselrad
Barrel drum Rueda de minuteria
Tambour de barillet
Federhaustrommel 291 31.061 Koneco nepeeosHoe gononuurensHoe
Cuerpo del barrilete Auxiliary driving wheel
Roue entraineuse auxiliaire
Hilfsmitnehmerrad
190 20.050 gg:;;lflistEaGaHa Rueda auxiliar de transmisién
Couvercle de barillet
Federhausdeckel 240 31.080 Tpub MuHyTHBIN BeAywwnil
Tapa del barrilete Cannon pinion
Chaussée (lanternée)
Mitnehmer-Minutenrohr
195 20.060 Ban 6apabana Cafién de minutos de arrastre
Barrel arbour
Arbre de barillet 450 31.100 Koneco nepeeoanoe
Federwelie Setting wheel
Arbol del barrilete Renvoi
Zeigerstelirad
771 1 20.102 [pyxuHa 32BOAHaA C PPUKUUCHHOM Rueda de transmision
HaKnaakon
Mainspring with brake spring 10 31.120 Tpub 3aBogHoi

Ressort de barillet avec ressort de
freinage

Triebfeder mit Schleppfeder
Muelle real con brida

Winding pinion
Pignon de remontoir
Aufzugtrieb

Piidn de remontuar
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1 2 3 1 2 3
407 31121 Myd¢ra kynaykosan 647 40.031 ManeTa BbixoaHan
Clutch wheel Exit pallet jewel
Pignon coulant Palette de sortie
Kupplungstrieb Ausgangspalette
Pifién corredizo Paleta de dncora, salida
1480 32.030 Koneco nogsaeona 7211 40.050 BanaHc 6e3BMHTORON OTpPerynupOBaHHbIi
Winding-up wheel (ana npoTHBOYAAPHOrO YCTPORCTBA)
Roue d’armage Balance, regulated (for shock-protecting
Spannrad device)
Rueda de cverda automdtica Balancier réglé sans vis (pour dispositif
antichoc)
Unruh mit glattem Reif, reguliert (fir
1481 32,031 Koneco pepykunoHHoit nepenaun StoBsicherung)
Reduction gear Volante regulado sin tornillo {para el
Mobile de réduction dispositivo antichoque)
Reduktionsrad
Rueda de transmision de reduccién
648 40.124 Snnunc
Roller jewel
51481 | 32.031.01 BUHT Ana koneca peAyKUMOHHOI nepenayu Cheville dv plateau
Reduction gear screw Hebelstift
Vis du mobile de réduyction Elipse
Schraube fiir Reduktionsrad
Tornillo de la rueda de transmision de
reduccién 5738 40.180.01 BUHT onia Konohku
Hairspring stud screw
Vis de piton
1535 32.037.06 Koneco nepeknoyvarouiee B c6ope Schraube fir Spiralklétzchen
Reverser connecting wheel, mounted Tornillo de pitén
Roue de I'inverseur montée
Umkehrrad, montiert
Conjunto rueda inversora 375 40,200 Konbuo perynaTopa
Regulator ring
Bague de raquette
1421 32.060 Koneco 3asoaHoe, HuxHee Spiralklétzchen-Trager
Lower crown wheel Anillo de la raqueta
Roue de couronne inférieure
Unteres Kronrad
Rueda de corona, inferior 301 40.301 gg;ﬁ{:;’;ﬂ(
Raquette
1423 32.084 Koneco nepesoaHoe 3aBogHoro komneca Ricker
Driving gear for crown wheel Raqueta
Renvoi de roue de couvronne
Verbindungsmitnehmerrad fir Kronrad 355 40.360 3amok rpaaycHrka
Rueda de transmision de la rueda de Regulator key
corona Clef de raquette
Riicker-Schliissel
2558 33.010 Yacosoe koneco ¢ ABoIHbIM 3yGuaThiM Llave de raqueta
3auenmneHuem
Double-toothing hour wheel 401 51.010 Ban 3asogHoii
Roue des heures double denture Winding stem
Stundenrad mit Doppelverzahnung Tige de remontoir
Rueda de las horas con dientes dobles Aufzugwelle
Tija de remontuar
2615 33.024 Koneco, peayulee naney koneca gat
Date finger driving wheel 435 51.050 Pbiuar kynmaukoso# MydTh!
Roue entraineuse du doigt de quantiéme Cluitch lever
Datumfinger-Mitnehmerrad Bascule
Rueda, pivote de arrastre de la rueda de Kupplungstriebhebel
fechas Palanca del pifién corredizo
710 40.010 Bunka ankepHan 443 51.080 Pbiuar nepesoaHoit
lewelled pallet fork Setting lever
Ancre montée Tirette
Anker Winkelhebel
Horquilla de dncora Tirete
714 40.020 Ocb ankepHolt Bk 445 51.090 duUkcarop nepeBogHOro phivara
Pallet staff Setting lever spring
Tige d’ancre Ressort de tirette
A_r)kerw(,elle Winkelhebelraste
Tija de éncora Fiador del tirete
646 40.030 MNanera sxonHan 5445 51.0%0.01 BunT ana dbuKcaropa nepesoaHOro phivara

Entry pallet jewel

Palette d’entrée
Eingangspalette

Paleta de ancora, entrada

Screw for setting lever spring
Vis de ressort de tirette
Schraube fur Winkelhebelraste
Tornillo del fiador del tirete
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1 2 3 1 2 3
425 51120 Cobauka 2573 63.032 MpyxuHa dvkeaTopa aHeil Heaenu
Click Day jumper spring
Cliquet Ressort du sautoir des jours
Klinke Feder fir Tagesraste
Trinquete Resorte del muelle flexible de los dias
5425 51.120.01 BuHT ana cobaukn 2769 63.100 MpyxyHa peivara koppekTopa
Click screw Corrector lever spring
Vis de cliquet Ressort de commande du correcteur
Schraube fijr Klinke Wippenfeder fir Korrektor
Tornillo del trinquete Muelle del mando del corrector
1427 52.051 Cob6auka ymnynkCHan 2572 63.120 MpyxuHa KoppekTopa gaT
Impulse click Date corrector spring
Cliquet d’impulsion Ressort du correcteur de quaniiéme
Antriebsklinke Feder fir Datumkorreltor
Trinquete de impulso Muelle del corrector de fechas
2648 53.061 Pbivar KoppekTopa . 70.002 KaMenb AN NpoMexyTouHOro koneca,
Date corrector lever BepxHAuit
Commande du correcteur Jewel for intermediate wheel, upper
Korrektorhebel Pierre de roue intermédiaire, dessus
Palanca del corrector Stein fir Zwischenrad, oben
Piedra de la rueda intermedia, superior
2576 53.080 dukcaTop par
E:Jfo!:nc;geqruanﬂ‘eme — 70.003 Kamep.t: ANA TpoMexyTO4HOrO Koneca,
Datumraste HKHWR _
Muelle flexible de Jas fechas lewe| for intermediate wheel, lower
Pierre de roue intermédiaire, dessous
i Stein fir Zwischenrad, unten
2577 53.081 Pukcatop aHer Hegenu Piedra de la rveda intermedia, inferior
Day jumper
Sautoir des jours
Tagesraste — 70.008 Kamenb g4na nentpanbHoro Koneca,
Muelle flexible de los dias de la semana BepXHUi
Jewel| for centre wheel, upper
Pierre de roue de centre, dessus
2552 53.160 Haneu_,u.aT Stein fir Minutenrad, oben
Date finger . Piedra de la rueda central, superior
Doigt de quantiéme
Datumfinger
Pivote de fechas — 70.009 KaMenb 4518 UeHTpanbHOro Koreca, HWKHUI
Jewe] for centre wheel, lower
Pierre de roue de centre, dessous
2566 53.200 goPPeKTOP aar Stein fir Minutenrad, unten
ate ¢orrector . de | d L inferi
Correcteur de quantiéme Piedra de la rueda central, inferior
Datumkorrektor
Corrector de fechas — 70.012 KameHb ANs ccKyHAHOrO KOMeca, BepXHuit
Jewel for fourth wheel, upper
430 61.080 [py»uHa coBauku Pierre t_ﬂe rouve de seconde, dessus
Click spring Stein fur Sekundenrad, oben .
Ressort de cliquet Piedra de la rueda segundera, superior
Klinkenfeder
Muelle del trinquete . 70.013 KaMenb ANA ceiyHAHOro Komeca, HUXHUI
Jewe] for fourth wheel, lower
479 61.090 Mpyxuta nepeeoaHoro peryara Pierre de roue de seconde, dessous
Setting lever spring Stein fir Sekundenrad, unten
Ressort d’appui de tirette Pierda de la rueda segundera, inferior
Winkelhebelfeder
Muelle del tirete
—_ 70040 KaMeHb Ans cnycKkoBoro Kolleca, BePXHMI‘;I
lewel for escape wheel, upper
460 61.100 IpyxuHa kavatolerocs puidara Pierre de roue d’échappement, dessus
Yoke spring (set spring) Stein fir Hemmungsrad, oben
Ressort de bascule Piedra de la rueda de escape, superior
Kupplungshebelfeder
Muelle del tirete oscilante
— 70.041 KameH b ANA cnycKoBoro Koreca, HuXHUM
Jewe| for escape wheel, lower
2637 63.010 gz{:(z';zgf!;;:zgﬂ Pierre de rouepd’échcppement, dessous
Ressort du doigt de quantiéme St_em fug Hlemmudngsdrad, unten. ferior
Eeder fiir Datumfinger Piedra de la rueda de escape, inferi
Muelle del pivote de fechas
— 70.048 KaMenb ANR aHKEPHOI BUSTKU, BEPXHUA
2575 63.030 Mpy*una dgukcatopa AaT lewel f°[' pallet staff, upper
Date jumper spring Pierre d'ancre, dessus
Ressort du sautoir de quantiéme Stein fir Anker, oben ]
Feder fiir Datumraste Piedra de la horquilla de dncora,
Resorte del muelle flexible de las fechas superijor
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2 3 1 2 3
70.049 KaMenb AnA aHKepHOW BUITKK, HUIKHUHA — 72.017 KameHb A/1A Koneca NepeKtoueHrs, HUKHNUI
Jewel| for pallet staff, lower Jewe) for reverser connecting wheel,
Pierre d’ancre, dessous lower
Stein fiir Anker, unten Pierre de roue de I'inverseur, dessous
Piedra de la horquilla de dncora, Stein fir Umkehrrad, unten
inferior Piedra para la rueda loca, inferior
70.270 Kamenb ana 6ananca, sepxHuit
lewel for balance, upper 312 78.010.07 Onopa noawunnHuKa ¢ KaMHeM
Pierre de balancier, dessus Jewel bearing plate
Stein fir Unruh, oben Support du palier a billes empierré
Piedra del volante, superior Lagerfutter-Trager mit Sfei')
Apoyo del cojinete con rubi
70.271 Kamenbs ana 6anaHca, HURHUMA
Jewe s
Pierrlefgz Egllggiferl,o:ees';ous 3990 78.020 dukcaTop An% onopb! NOALWIKNHUKA
Piedra del volante, inferior Halter for Lagerfutter-Tréger
70.500 AmoprusaTop KamHesbii, Placa de sujecion del apoyo del cojinete
3aNpeccoBbIBAEMbIit, C ONOPHOMH
MOBEPXHOCTEIO, BEPXHUL 141 80.100 Mpoknaska Mocra Gananca
Sh_ock-!:)rotectmg device, |e_we||'ed, upper Balance cock spacer
Dispositif amortisseur empierré, serré, Assise du pont de balancier
avec support, pour balancier, dessus Unterlage fir Unruhbriicke
Sthsucherung mit Stein, zum Einpressen, Soporte del puente del volante
mit Auflage, oben
Amortiguador de rubf, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante, 356 80.231 LUrudr rpasycHuka
superior Regulator pin
Goupille de raquette
70.501 AmMopTH3aTOp KaMHEBBIH, Rickerstift
3anpeccoBbiBaEMbli, C ONIOPHON Pasador de raqueta
NOBEpPXHOCT bKO, HUKHUIA
Shock-protecting device, jewelled, lower
Dispositif amortisseur empierré, serré, 422 81.067 Konbuo 3aBosHoro Koneca
avec support, pour balancier, dessous Crown wheel ring
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen, Bague de roue de couronne
mit Auflage, unten Kronradring
Amortiguador de rubf, embutido, con Anillo de la rueda de corona
superficie de apoyo, para el volante,
inferior
2534 83.018 Haknaaka ykasatens pat
70.900 KameHb HaknagHom anA GanaHca, BepXHUN Date indicator seat .
Cap jewel for balance, upper Assise de I'indicateur de quantieme
Pierre de contre-pivot de balancier, Auflage fir Datumanzeiger
dessus Contrapivote del indicador de fechas
Deckstein fiir Unruh, oben
Piedra del contrapivote del volante,
superior 2782 83.170 Lliait6a Beayusero xoseca kaneHaaps
Washer for calendar driving Awheel
70.901 KaMen b HaknagHol ana GanaHca, HUXKHUNA Disque-cadrcln q.e rouve entral_neuse
Cap jewel for balance, lower Klemmscheibe fir Kalendermitnehmerrad
Pierre de contre-pivot de balancier, Arandela de la rueda de arrastre del
dessous calendario
Deckstein fur Unruh, unten
il?]l?edrr;grdel contrapivote del volante, 2781 83.186 LLia#6a ABOfiHOro KoppeKTOpa
Corrector washer doubl
Disque du correcteur double
72.004 BK::)(T:&AM nepBoro Koreca 1noJj3aeoja, Kle?nmscheibe fir Doppelkorrektor
lewel for winding-up wheel, upper Arandela del corrector doble
Pierre de roue d’armage, dessus
Stein fiir Spannrad, oben —
Piedra parlz.l la rueda primera de cuerda 20.000.01 g?:lTs'gJ::\:”d’epsmTa
avtomatica, superior Vis de cadran
Schraube fir Zifferblatt
72.005 Kamenb ans nepsoro koneca noasasoza, Tornillo de la esfera
HUXCHIU I
Jewel for winding-up wheel, Jower
Pierre de roue d’armage, dessous 2557/1 | 91.440 Ykaszarens par
Stein fur Spannrad, unten Date indicator
Piedra para la rueda primera de cuerda Indicateur de quantieme
avtomdtica, inferior Datumanzeiger
Indicador de fechas
72.016 Kamenb ann koneca nepekntovenus,
BEPXHUMN
Jewel for reverser connecting wheel, 2561/1 | 91.441.06 Ykasatenb aHeil B cbope

upper

Pierre de roue de I'inverseur, dessus
Stein fir Umkehrrad, oben

Piedra para la rueda loca, superior

Day star with dial disk
Indjcateur des jours, monté
Tagesanzeiger, montiert
Conjunto indicador de dias
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UenTpanbhan cexynanan CTpenka, NpOTMBOYAapHOE yCTpPOWCTEO,
aHKepHbIA XO4, KaleHAapHOE yCTPOWCTBO, aBTONOA3ABOA, 17 pyBUHOBbLIX
KamMHeidl, nepuog konebanus 0,333 c.

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, calendar, automatic device, 17 ruby jewels, 0.333-s swing pe-
riod.

Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre, ca-
lendrier dateur, remontage automatique, 17 rubis, période d’oscil-
lation: 0,333 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, Kalender-
vorrichtung, automatischer Aufzug, 17 Rubinsteine, Schwingungs-
daver der Unruh 0,333 s.

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn-
cora, calendario, cuerda automdtica, 17 rubies, periodo de oscila-
cién de 0,333 s.
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MEXAHWU3M e MECHANISM ¢ MOUVEMENT @ UHRWERK e MECANISMO

2628H

HomMep no
xnaccupu-
Kauuu
Puprel Howmep no
S6ow cucremMe
Number nco
acc, to
Ebauches Number
classifi- acc. to ISO
cation system
o HaumenoBauue
N o g s
d’apreés la N® d apres Description
classifica- le systéme L
tion de la ISO Désignation
firme
Ebauche Nummer Benennung
N nach dem Denominacion
ummer | |SO-Nym-
nach dem mern-
Ebauches-
Nummern- System
System Nimero
Ndmero por el
por la sislema ISO
clasifica-
cién de la
firma
Ebauches
1 2 3
100 10.020 Mnaruha
Plate
Platine
Werkplatte
Platina
5100 10.020.01 BuuT Ana nnaTuHe!
Plate screw
Vis de platine
Schraube fiir Werkplatte
Tornillo de la platina
105 10.041 Mocr 6apaBana
Barrel bridge
Pont de barillet
Federhausbriicke
Puente del barrilete
5105 10.041.01 BurT ana mocta 6apabaha
Barrel bridge screw
Vis de pont de barillet
Schraube fir Federhausbriicke
Tornillo del puente del barrilete
11 10.047 MocT uenTpanbHoro koneca
Centre wheel bridge
Pont de rove de centre
Minutenradbriicke
Puente de la rueda central
5111 10.047.01 BuHT Ana MocTa ueHTpanksHoro koneca
Screw for centre wheel bridge
Vis de pont de roue de centre
Schraube fiir Minuvtenradbriicke
Tornillo del puente de la rueda central
110 10.048 MocT konecHoli nepeaauy (aHrpeHaxHbIi)
Train wheel bridge
Pont de rouage (finissage)
Raderwerkbricke
Puente de rodaje
5110 10.048.01 Bunt ana mocTa KonecHOW nepeaaun

(aHrpeHasxHoro)

Screw for train wheel bridge

Vis de pont de rouage (finissage)
Schraube fir Raderwerkbricke
Tornillo del puente de rodaje

HoMep no
knaccngpu-
Kauuu
d;dep:l_zl Howrep no
CUcTeMe
Number nco
acc, to
Ebauches Number
classifi- acc. to ISO
cation system
NC Haumenosanue
d’apreés la N@ d’aprés Description
classifica- le systéme .
tion de la I1SO Désignation
firme B
Ebauche Nummer enerjnun.g'
Nummer nach dem Denominacion
nach dem 1SO-Num-
Ebauches- mern-
Nummern- System
System
. NOmero
Nomero por el
por la sistema 1SO
clasifica-
cién de la
firma
Ebauches
1 2 3
125 10.057 MocT aHkepHo# Buku
Pallet cock
Pont d’ancre
Ankerbriicke (Ankerkloben)
Puente de dncora
5125 10.057.01 BunT Ana mocTa aHkepHo# BUITKM
Pallet cock screw
Vis de pont d’ancre
Schraube fir Ankerbriicke
Tornillo del pvente de dncora
12 10.058 MocT 6anaHca
Balance cock
Coq
Unruhbriicke (Unruhkloben)
Puente de volante
5121 10.058.01 BunT Ana MocTa 6ananca
Balance cock screw
Vis de coq
Schraube fir Unruhbricke
Tornillo del puente de volante
462 10.062 MocT BeKkcenbHOW KosieCHOW CUCTEMBI
Minyte work cock
Pont de rouage de minuterie
Wechselradbriicke
Pyente de la rueda de minuteria
5462 10.062.01 BuHT ANs MocTa BeKcenlbHoOW KonecHo#
cUcTeMbl
Screw for minute work cock
Vis de pont de rouvage de minuterie
Schraube fiir Wechselradbriicke
Tornillo del puente de la rueda de
minuteria
2535 13.105 MnacTUHa yKasaTena aat
Date indicator guard
Plaque de maintien de 'indicateur de
quantiéme
Halteplatte fir Datumanzeiger
Placa del indicador de fechas
52535 | 13.105.01 BuHT A4n1A nNacTUHBI yKasaTena aat

Screw for date indicator guard

Vis de plaque de maintien de l'indicateur
de quantiéme

Schraube fiir Halteplatte des
Datumanzeigers

Tornillo de la placa del indicador de
fechas
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1 2 3 1 2 3
180/1 20.010 Bapabaw ¢ panoM n npyxuHoi 260 31.041 Koneco BekcensHoe
Barrel, complete (with mainspring) Minute wheel
Barillet complet (avec ressort) Roue de minuterie
Federhaus mit Federwelle und Feder Wechselrad
Barrilete completo, con muelle Rveda de minuteria
. K
185 20.040 opnyc Gapabana 291 31.061 Koneco nepesoaHoe AononHuTenbHoE
Barrel drum o S
Tambour de barillet Auxiliary driving wheel
Federhausirommel tfomimehmerrad
Cuerpo del barrilete Rueda auxiliar de transmision
190 20.050 Kpbiwka 6apabaHa
Barrel cover 240 31.080 Tpub MUHYTHBIH Beay LNl
Couvercle de barillet Cannon pinion
Federhausdeckel Chaussée (lanternée)
Tapa del barrilete Mitnehmer-Minutenrohr
Caiién de minutos de arrastre
195 20.060 Ban 6apaGana
Barrel arbour
Arbre de barillet 450 31.100 Koneco neperosHoe
Federwelle Setting wheel
Arbol del barrilete Renvoi
Zeigerstellrad
Rueda de transmisién
770 20.100 Mpy»xuHa saboaHasn
Mainspring
Ressort de barillet 410 31.120 Tpu6 3asoaHon
Triebfeder Winding pinion
Muelle real Pignon de remontoir
Aufzugtrieb
203 30.012 Koneco npomexyroutoe Pifién de remontuar
Intermediate wheel
Rol.!e intermédiaire 407 31121 Mydra Kynaukosas
Zwischenrad Clutch wheel
Rueda intermedia Pignon coulant
Kupplungstrieb
201 30.015 Koneco LUeHTPaN bHoe Pifidn corredizo
Centre wheel
ﬁ/\?:lide cilnfre 2558 33.010 Uacopoe Komeco ¢ ABOHHbBIM 3y6HaTbIM
Rued enr01 al 3auenneHuem
a cenir Double-toothing hour wheel
Roue des heures double dznture
220 30.027 oneco cekyHAHoe tundenrad mit Doppelverzahnung
K y Stund d Doppel h
Fourth wheel Rueda de las horas con dientes dobles
Roue de seconde
Sekundenrad
Rueda segundera 2615 33.024 Koneco, Beaytice naned koncca aar
Date finger driving wheel
705 30.040 Koneco ankepHoe Roue entraincuse du doigt de quantiéme
: Escape wh elr Datumfinger-Mitnehmerrad
Rouepd’an::are Rueda, pivote de arrastre de la rueda de
Hemmungsrad fechas
Rueda de escape
710 40.010 Bunka aHkepHas
415 31.020 Koneco xpanosoe Jewelled pallet fork
Ratchet wheel Ancre montée
Rochet Anker
Sperrad Horquilla de dncora
Rueda de trinquete
714 40.020 Ocb aHKepHOW BUMKK
5415 31.020.01 BunT ana xpanosoro koneca Pallet staff
Ratchet wheel screw Tige d’ancre
Vis de rochet Ankerwelle
Schraube fijr Sperrad Tija de ancora
Tornillo de la rueda de trinquete
420 31.023 Koneco 3apoaHoe 646 40.030 MNanera BXoAHaz
. Entry pallet jewel
Crown wheel ) A
Palette d’entrée
Roue de couronne Ei
ingangspalette
Kronrad Paleta de anc entrada
Rueda de corona aleta ora,
5420 31.023.01 Bun anin koneca saBogHoro 647 40.031 Manera BoIxoaHas

Crown wheel screw

Vis de roue de couronne
Schraube fiir Kronrad

Tornillo de la rueda de corona

Exit pallet jewel
Palette de sortie
Ausgangspalette
Paleta de dncora, saolida
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1 2 3 1| 2 3
7211 40.050 BanaHc 6€3BMHTOBON OTperynupoBaHHbIit 5425 51.120.01 BunT ana cobauku
(ana npoTusOyAapHOro ycTpoicTea) Click screw
Balance, regulated (for shock-protecting Vis de cliquet
device) _ o Schraube fir Klinke
Balancier réglé sans vis (pour dispositif Tornillo del trinquete
antichoc)
Unruh mit glattem Reif, reguliert 2648 53.061 Pbiyar koppekTopa
{fir StoBsicherung) Corrector lever
Volante regulado sin tornillo (para el Commande du correcteur
dispositivo antichoque) Korrektorhebel
Mando del corrector
648 40.124 3nnunc
Roller jewel 2576 53.080 Pukcarop gar
Cheville du plateau Date jumper
Hebelstift Sautoir de quantiéme
Elipse Datumraste
Muelle flexible de las fechas
5738 40.180.01 BUHT 4NA KOMOHKK .
Hairspring stud screw 2577 53.081 ¢MKL:8.TOP LHel Hepaenn
Vis de piton Day jumper
Schraube fir Spiralklétzehen Sautoir de jours
Tornillo de pitén Tagesraste .
Muelle flexible de los dias
375 40.200 Konbuo perynaTopa 2552 53.160 Manew gat
Regulator ring ’ D X
fe ate finger .
Ba_gue d.? raquette Doigt de quantieme
Spiralkiétzchen-Tréger Datumfinger
Anillo de la raqueta Pivote degfechcs
301 40,301 I'paaychuk 2566 53.200 KoppekTop Aar
Regulator Date corrector
R‘!Queﬂe Correcteur de quantiéme
Ricker Datumkorrektor
Raqueta Corrector de fechas
355 40.360 3aMok rpaaycHuka 430 61.080 MpysxuHa cobauku
Regulator key Click spring
Clef de raquette Ressort de cliquet
Riicker-Schlissel Klinkenfeder
Llave de raqueta Muelle del trinquete
401 51.010 Ban 3asogHoM 479 61.090 MMpysKusa NepEBOAHOrO pbivara
Winding stem Setting lever spring
Tige de remontoir Ressort d’appui de tirette
Aufzugwelle Winkelhebelfeder
Tija de remontuar Muelle del tirete
435 51.050 Pbiuar kynaukoso My¢hThl 440 61.100 MpyxuHa ka4arouleroca peryara
Clutch lever Yoke spring (set spring)
Bascule Ressort de bascule
Kupplungstriebhebel Kupplungshebelfeder
Palanca del pifién corredizo Muelle del tirete oscilante
443 51.080 Puivar nepesogHoit 2637 63.010 Mpy>xuHa nanbua aar
Setting lever Date finger spring
Tirette Ressort du doigt de quantiéme
Winkelhebel Feder fiir Datumfinger
Tirete Muelle del pivote de fechas
445 51.090 ®ukcaTop NepesoaHOro pbiyara 2575 63.030 MpyxuHa dukcaTopa par
Setting lever spring Date jumper spring
Ressort de tirette Ressort du sautoir de quantiéme
Winkelhebelraste Feder fir Datumraste
Fiador del firete Resorte del muelle flexible de las fechas
5445 51.090.01 Bunt gna ¢ukcaTopa nepesoaHoro pbiyara 2573 63.032 Mpyxuna pukcaTopa aHeir Heaenn
Screw for setting lever spring Day jumper spring
Vis de ressort de tirette Ressort du sautoir des jours
Schraube fiir Winkelhebelraste Feder fiir Tagesraste
Tornillo del fiador del tirete Resorte del muelle flexible de los dias
425 51.120 Cobauka 2769 63.100 MpyxuHa pbiuara koppeKkTopa
Click Corrector lever spring
Cliquet Ressort de commande dv correcteur
Klinke Wippenfeder fiir Korrektor
Trinquete Muelle del mando del corrector
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2572 63.120 Mpyxuna koppekTopa AaT — 70.271 Kamenb ana Gananca, HUKHUR
Date corrector spring Jewel for balance, lower
Ressort du correcteur de quantiéme Pierre de balancier, dessous
Feder fir Datumkorrektor Stein fir Unruh, unten
Muelle del corrector de fechas Piedra del volante, inferior
— | 70.002 KameHb A7 NpomexyTOuHOro Koneca, — | 70.500 AMOPTU3aTOP KaMHeBbIN,
BepXHUM 3anpeccoBkIBaeMbIi, C ONOPHOI
Jewel for intermediate wheel, upper TMOBEPXHOCTbIO, BEPXHHUA
Pierre de roue intermédiaire, dessus Shock-protecting device, jewelled, upper
Stein fiir Zwischenrad, oben Dispositif amortisseur empierré, serré,
Piedra de la rueda intermedia, superior avec support pour balancier, dessus
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
mit Auflage, oben
— 70.003 KameHb Ana npoMexyToUHoro Koneca, Amortiguador de rubi, embutido, con
HUKHAR superficie de apoyo, para el volante,
Jewel for intermediate wheel, lower superior
Pierre de roue intermédiaire, dessous
Stein fur Zwischenrad, unten
Piedra de la rueda intermedia, inferior — 70.501 AmMOpTH3ATOP KaMHeBbiH,
3aNpeccoBbIBAEMbIN, € OTIOPHON
NOBEPXHOCT biO, HIMKHUIA
— 70.008 Kamenb Ana uenTpansHoro Koneca, Shock-protecting device, jewelled, lower
BepxHuu Dispositif amortisseur empierré, serré,
Jewel for centre wheel, upper avec support pour balancier, dessous
Pierre de roue de centre, dessus StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
Stein fir Minutenrad, oben mit Auflage, unten
Piedra de la rueda central, superior Amortiguador de rubi, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante,
70.009 K inferior
— . aMeHb ANA UeHTpanbHOro Koreca,
HUKHUA
Jewel for centre wheel, lower — 70.900 Kamenb naknagHoi gna 6ananca, BepxXHui
Pierre de roue de centre, dessous Cap jewel for balance, upper
Stein fir Minutenrad, unten Pierre de contre-pivot de balancier,
Piedra de la rueda central, inferior dessus
Deckstein fir Unruh, oben
— 70.012 KaMeHb ANA cekyHAHOrO Koneca, BepxHUii :’ledrg del contrapivote del volante,
Jewel for fourth wheel, vpper uperior
, uppe
Pierre de roue de seconde, dessus
Stein fiir Sekundenrad, oben — 70.901 KameHb HaKnagHoi ana 6ananca, HIKHAI
Piedra de la rueda segundera, superior Cap jewel for balance, lower
Pierre de contre-pivot de balancier,
— 70.013 KameHb AN ceKyHAHOFO Koneca, HUKHUMN dessous
Jewel for fourth wheel, lower Deckstein fir Unruh, unten
Pierre de roue de seconde, dessous Piedra del contrapivote del volante,
Stein fir Sekundenrad, unten inferior
Piedra de la rveda segundera, inferior
312 78.010.07 Onopa noAlKNHKKA C KAMHEM
— 70.040 KamMeHb ANA cnyckoBoro Koseca, BEpXHHUIl Jewel bearing plate
lewel for escape wheel, upper Support dv palier a billes
Pierre de roue d’échappement, dessus Lagerfutter-Trager mit Stein
Stein fir Hemmungsrad, oben Apoyo del cojinete con rubi
Piedra de la rueda de escape, superior
3990 78.020 ®ukcaTop ANs ONOpPb! MOALINMHKUKA
— 70.041 KameHb ANA CNyCKOBOrO Koreca, HUXKHUIA Jewel bearing plate holder
Jewel for escape wheel, lower Verrou du palier & billes
Pierre de roue d’échappement, dessous Halter fir Lagerfutter-Trdger
Stein fur Hemmungsrad, unten Placa de sujecién del apoyo del cojinete
Piedra de la rueda de escape, inferior
— 70.048 KamMeHb AnA aHKepHOWN BUIIKU, BEpXHUI1 14 80.100 [poknagka T(OCTa Gananca
lewel for pallet staff, upper Bal‘.mce cock spacer .
Pierre d’ancre, dessus Assise du pont de balancier
Stein fir Anke’r. oben Unterlage fiir Unruhbrud?e
Piedra de la horquilla de dncora, superior Soporte del puente del volante
- 70.049 KarmeHb AMA aHKEPHO BUIKK, HUXHN 356 80.231 Wrudr rpadycHuka
lewel for palliet staff, lower Regulator pin
Pierre d’ancre, dessous Goupille de raquette
Stein fir Anker, unten Rijckerstift
Piedra de la horquilla de dncora, inferior Pasador de raqueta
— 70.270 KameHb 4na GanaHca, BEPXHUH 423 81.136 Ocb 3aBOAHOrO Koneca

lewel for balance, upper
Pierre de balancier, dessus
Stein fiir Unruh, oben
Piedra del volante, superior

Crown wheel core

Axe de roue de couronne
Kronradkern

Eje de la rueda de corona
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2534 83018 Haknaaka ykasaTens gar — 90 000 01 Bunr ana uupepbnara
Date indicator seat Dial screw
Assise de I'indicateur de quantigme Vis de cadran
Auflage fur Datumanzeiger Schraube fur Zifferblatt
Contrapivote del indicador de fechas Tornillo de la esfera

2782 83170 Llait6a Beayliero koneca KaneHaapsa
Washer for calendar driving wheel 2557/1 | 91.440 Ykazarens gat
Disque-cadran de roue entraineuse Date indicator
Klemmscheibe fur Indicateur de quantiéme
Kalendermitnehmerrad Datumanzeiger
Arandela de la rueda de arrastre del Indicador de fechas
calendario

2781 83 186 Uaii6a asoitHoro koppekTopa 256171 | 91 441 06 Ykasatenb gHei B cGope

Corrector washer

Disque du correcteur double
Klemmscheibe fur Doppelkorrektor
Arandela del corrector doble

Day star with dial disk
Indicateur des jours, monté
Tagesanzeiger, montiert
Conjunto indicador de dias




YACDI ° WATCHES ® MONTRES ) UHREN ) RELOJES

PAKETA

RAKETA




PAKETA
RAKETA

LlenTpanbHaa ceKyHAHaa CTpenka, NPOTUBOYAAPHOe YCTPOWNCTBO,
aHKepHbIA XOJ, KaneHAapHoe yCTPOIicTBO, aBTONOA3ABOA, 29 py6UHOBLIX
KamHe#, nepucs konebanua 0,4 c,

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, calendar, avtomatic device, 29 ruby jewels, 0.4-s swing pe-
riod.

Trotteuse centrale, dispositif antfichoc, échappement ancre,
calendrier dateur, remontage avtomatique, 29 rubis, période d’oscil-
lation: 0,4 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, Kalender- 2627H
vorrichtung, avtomatischer Aufzug, 29 Rubinsteine, Schwingungs- KAITUEBP
daver der Unruh 0,4 s.

CALIBRE

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dén- CALIBRE
cora, calendario, cuerda automdtica, 29 rubiés, periodo de oscila- KALIBER
cidn de 0,4 s. CALIBRE

@ 26mMM;H=7,03MM @ 26 mm; H=7.03mm
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MEXAHWU3M ¢ MECHANISM ¢ MOUVEMENT ¢ UHRWERK e MECANISMO

2627H

Homep no Homep no
Knaccugu- Kknaccugi-
Kauuu Kaumm
HUpMBbI H dupmb HomMep no
6ow C:E::Mneo 60w cucTeMe
Number uco Number uco
qacc. to qacc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to ISO classifi- acc. to ISO
cation system cation system
HaumeHoBanue Hanmenosakue
N° o s N° N® d’apra L
d’apresla N~ d'aprés Description d’aprés la | apres Description
classifica- le systeme - . classifica- € ﬁ)ésé)eme Désignation
tion de la ISO Désignation tion de la esighatio
fir firme B.
Ebcllrlncehe Nummer Benennung Ebauche Nummer enerTnun.g’
nach dem Denominacion nach dem Denominacion
Nummer 1SO-Num- Nummer ISO-Num-
nach dem mern- nach dem mern-
Ebauches- System Ebauches- System
Nummern- Nummern-
System Nomero System Nimero
Nomero por el Nomero por el
por la sistema I1SO por la sistema ISO
clasifica- clasifica=
cion de la cién de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 10.020 MnaTtuua 5125 10.057.01 BuuT Ana MocTa aHKEPHOR BUnku
Plate Pallet cock screw
Platine Vis de pont d’ancre
Werkplatte Schraube fiir Ankerbriicke
Platina Tornillo del puente de dncora
g
5100 10.020.01 BuHT ANA nnaTUHb L 10.058 Mocr Ganaca
Plate screw Balance cock
Vis de platine Coq .
Schraulge fisr Werkplatte Unruhbricke (Unruhkloben)
Tornillo de la platina Puente de volante
5121 10.058.01 BuHT ana mocta 6anmaHca
105 10.041 Moct Bapabana Balance cock screw
Barrel brldge Vis de coq
'P;oni de bar'l,l,ef Schraube fiir Unruhbriicke
ederhuusbruck.e Tornillo del puente de volante
Puente del barrilete
1142 12.050 MocT aBTONOA3RBOAR
5105 10.041.01 BuHT ana mocTta 6apabaHa Upper bridge for automatic device
Barrel bridge screw Pont du dispositif automatique
Vis de pont de barillet Briicke fir Automatik
Schraube fiir Federhausbriicke Puente de cuerda automdtica
Tornillo del puente del barril
puente arrilete 51142 12.050.01 BuHT Ana MOCTa ABTONROA3ABOAR
111 10.047 MocT ueHTpansHoro Koneca Screw for upper bridge of automatic device
Centre wheel bridge Vis de pont du dispositif automatique
Pont de roue de centre Schraube fiir Automatik-Bricke
Minutenradbriicke Tornillo del puente de cuerda automdtica
Puente de la rueda central 1141 12.051 MocT HUMXKHMI ABTONGA3ABOA
B Lower bridge for automatic device
5111 10.047.01 WHT ANA MOCTA LeHTPANbHOrO Koneca Pont inférieur du dispositif automatique
\S/t;redw for ieé!tre thel bmfige Untere Brijcke fir Automatik
Is de pont de roue de cenire Puente inferior de cuerda automadtica
Schraube fir Minutenradbriicke
Tornillo del puente de la rueda central 51141 12.051.01 BUHT AnA HUKHEro MOCTa ABTONOA3ABOAR
Screw for lower bridge of automatic device
110 10.048 MocT KonecHoit nepeAayuy (aHrpeHaxHbIR) Vis de pont inférieur du dispositif
Train wheel bridge automatique
Pont de rouage (finissage) Schraube fiir untere Automatik-Briicke
Réaderwerkbricke Tornillo del puente inferior de cuerda
Puente de rodaje automatica
5110 10.048.01 BMHT ANA MOCTA KOMECHON Nepeaatn 2551/1 | 13.021.06 | TnaTuHa KaneHARPA AT U AHel Heaenu
(aurpeHaxHoro) B cbope ¢ hukcaTopamm 1 38e3a0HKOH
Screw for train wheel bridge AHeR Hepenu )
Vis de pont de rouage (finissage) Date and day calendar plate with day
Schraube fiir Rdderwerkbriicke jumper and star, m_ounied )
Tornillo del puente de rodaje Planche du calendrier, montée avec
sautoirs et étoile des jours
125 10.057 MocT aHkepHoii BUnKK

Pallet cock

Pont d'ancre

Ankerbriicke (Ankerkloben)
Puente de dncora

Kalenderplatte montiert mit Rasten

und Tagesstern

Platina del calendario de fechas y dias de
la semana en conjunto con fiadores y
estrella de los dias de la semana
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1 2 3 1 2 3
52551/1 | 13.021.01 BUHT AnA nnaTuHbI KAaNeHAApA JaT U AHer 5415 31.020.01 BuHT AnA KOneca xpanoesoro
Heaenu Ratchet wheel screw
Calendar plate screw Vis de rochet
Vis de planche du calendrier, montée Schraube fir Sperrad
Schraube fir Kalenderplatte Tornillo de la rueda de trinquete
Tornillo d i el calendario de
fechas y d?alsqdzhlll zgn‘:ﬂnu 420 31.023 Koneco 3aBoaHoe
Crcwn wheel
180/1 20.010 bapa6aH ¢ BanoM M npy»xuHoii Eoue de couronne
Barrel, complete (with mainspring) ronrad
; pie pring Rueda de corona
Barillet complet (avec ressort)
Federhuus mit Federwelle und Feder 5420 31.023.01 BUHT ANA KOMeca 3aBOAHOCO
Barrilete completo, con muelle Crown wheel screw
Vis de roue de couronne
185 20.040 Kopnyc 6apa6ana Schraube fir Kronrad
Barrel drum Tornillo de la rueda de corona
Tambour de barillet
Federhaustrommel 260 31.041 Koneco BekcenbHoe
Cuerpo del barrilete Minute wheel
Roue de minuterie
190 20.050 Kpbiwka 6apa6ata Wechselrad
Barrel cover Rueda de minuteria
Eouvercle de barillet 250 31.046 Koneco vyacoeoe
ederhausdeckel
Tapa del barrilete Hour wheel
Roue des heures
Stundenrad
195 20.060 Ban 6apa6aHa Rueda de las horas
Barrel arbour
Arbre de barillet 240 31.080 Tpub MUHYTHBII BeyLLuit
Federwelle Cannon pinion
Arbol del barrilete Chaussée (lanternée)
Mitnehmer-Minutenrohr
771 20.102 Tpys«uHa sasonHaf ¢ hpukLMOHHOIN Cafion de minutos de arrastre
HaKnaaKoi
Mainspring with brake spring 450 31.100 é(ot?‘eco nﬁpelaop,Hoe
Ressort de barillet avec ressort de freinage Re ing whee
Triebfeder mit Schleppfeder Ze!wo' llrad
Muelle real con brida eigerstellra s
Rueda de transmisién
1143 | 22.010 I'pys unepumonnsiii 410 31120 Tpu6 3asoaHoI
Osclllahng weight Winding pinion
Masse oscillante Pignon de remontoir
Schwungr_nqsse Aufzugtrieb
Masa oscilante Pifidn de remontuar
51143 | 22.010.01 BUHT AN MHEPUUOHHOrO rpyaa 407 31121 MydTa kynaukosan
Screw for oscillating weight Clutch wheel
Vis de masse oscillante Pignon coulant
Schraube fir Schwungmasse Kupplungstrieb
Tornillo de la masa oscilante Pifién corredizo
203 30.012 Koneco npomexyTounoe 1481 32.031 Koneco peaykunoHHoi nepenaun
Intermediate wheel Reduction gear
Roue intermédiaire Mobile de réduction
Zwischenrad Reduktionsrad
Rueda intermedia Rueda de transmisién de reduccion
201 30.015 Koneco uenrtpansHoe 1482 32.033 Koneco seayluee ans xpanosoro koneca
Centre wheel Driving gear for ratchet wheel
Roue de centre Mobile entraineur de rochet
Minutenrad Mitnehmerrad fiir Sperrad
Rueda central Rueda de arrastre de la rueda de trinquete
220 30.027 Koneco cekynaHoe 1538 32.037 Koneco nepekniovatoulee
Fourth wheel Reverser connecting wheel
Roue de seconde Roue de I'inverseur
Sekundenrad Umkehrrad
Rueda segundera Rueda loca
705 30.040 Koneco aHkepHoe 2543 33.014 Koneco npoMexyTounoe kaneHaaps
Escape wheel Intermediate date wheel
Roue d’ancre Roue intermédiaire de quantiéme
Hemmungsrad Kalender-Zwischenrad
Rueda de escape Rueda intermedia del calendario
415 31.020 Koneco xpanoesoe 2555 33.028.06 Koneco seayluee kaneHaapa s cbope

Ratchet wheel
Rochet

Sperrad

Rueda de trinquete

Calendar driving wheel, mounted

Renvoi entraineur du calendrier
Kalender-Mitnehmarrad, montiert
Conjunto rueda de arrastre del calendario
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710 40.010 Bunka aHkepHas 435 51.050 Pbivar KynaukoBoW My(Thbi
lewelled pallet fork Clutch lever
Ancre montée Bascule
Anker Kupplungstriebhebel
Horquilla de dncora Palanca del pifién corredizo
646 40.030 [ManeTa BXoaHasA 443 51.080 Poivar nepesogHoit
Entry pallet jewel Setting lever
Palette d’entrée Tirette
Eingangspalette Winkelhebel
Paleta de dncora, entrada Tirete
647 40.031 MNaneTa BbixoaHas 445 51.090 PukcaTop nepeBOAHOro phiyara
Exit pallet jewel Setting lever spring
Palette de sortie Ressort de tirette
Ausgangspalette Winkelhebelraste
Paleta de @Gncoraq, salida Fiador del tirete
72111 £40.050 BanaHc 6e3BUHTOBOM 5445 51.090.01 BuHT AnA ¢ukcaTopa nepeBoaHOro phluara
OTperynupoBaHHbIi (p.nnv Screw for setting lever spring
npoTUBOYAAPHOrO yCTpoiicTea) Vis de ressort de tirette
Balance, regulated (for shock-protecting Schraube fir Winkelhebelraste
device) Tornille del fiador del tirete
Balancier réglé sans vis (pour dispositif
antichoc) 425 51.120 Cobauka
Unruh mit glattem Reif, reguliert Click
(fir StoBsicherung) Cliquet
Volante regulado sin tornillo (para el Klinke
dispositivo antichoque) Trinquete
728 40.100 Oct 6anaHca (ana npoOTUBOYAAPHOrO 5425 51.120.01 BuHT Ana coBauku
ycrpolicrsa) Click screw
Balance staff for shock-protecting device Vis de cliquet
Axe de balancier (pour dispositif Schraube fir Klinke
antichoc) Tornillo del trinquete
Unruhwelle (stoBgesichert)
Eje de volante (para el dispositivo 1428 52.053 Cobauka cTonopHaa
antichoque) Stop click
.. . Cliquet d’arrét
7301 40.121 Ponuk ABOIiHOI ¢ BbIEMKOH Sperrklinke

Hollowed-out roller
Plateau creusé

Doppelscheibe, angesenkt 2566 53.200
Platillo ahuecado

Trinquete de retencion

KoppekTop aat

Date corrector
Correcteur de quantiéme

648 40.124 Snnunc Datumkorrekior

Roller jewel Corrector de fechas

Cheville de plateau

Hgbelshﬁ 2749 53.220 Poiyar ynpasneHua koppekTopom
Elipse ynp
Corrector control lever
734 40.140 Cnupans npasneHHan Commande du correcteur
Hairspring, regulated Steuerstange fir Korrektor
Spiral réglé Palanca de mando del corrector
Spiralfeder, reguliert
Espiral regulado 430 61.080 TpyxuHa cobauku
Click spring
738 40.180 Kononka Ressort de cliquet
Stud for hairspring Klinkenfeder
Piton Muelle del trinquete
Spiralklétzechen
Pitén 440 61.100 MpyxuHa kavatoulerocs pbivara

Yoke spring (set spring)
Ressort de bascule
Kupplungshebelfeder
Muelle del tirete oscilante

5738 40.180.01 BUHT Ans KONoHKU
Hairspring stud screw

Vis de piton

Schraube fir Spiralklétzchen
Tornillo de piton

1448 62.101 IpyxuHa cobauku ocTaHoBa
Stop click spring
375 40.200 Ié:g:li?oae:%ngn'ropa Ressort du Eliquei d’arrét
Bague de raquette Feder fir Sperrklinke
Spiralkldtzchen-Tréager Muelle del trinquete de retencién
Anillo de la raqueta
51448 | 62.101.01 BuHT Ana npysxHHbi cobauku ocTaHoea
301 40.301 [paaycHUK Screw for stop click spring
Regulator Vis de ressort du cliquet d’arrét
Raquette Schraube fir Sperrklinke-Feder
Riicker Tornillo del muelle del trinquete de
Raqueta parada
401 51.010 Ban 3aBogHoI 2637 63.010 Tpy»uHa nansua aar
Winding stem Date finger spring
Tige de remontoir Ressort du doigt de quantiéme
Aufzugwelle Feder fir Datumfinger

Tija de remontuar Muelle del pivote de fechas




52637

2575

2573

63.010.01

63.030

63.032

70.002

70.003

70.008

70.009

70.012

70.048

70.049

70.231

70.270

BUHT ans npyxuHb Nanbua Aat

Screw for date finger spring

Vis de ressort du doigt de quantiéme
Schraube fir Datumfinger-Feder
Tornillo del muelle del pivote de fechas

Mpyxuna pukcaTopa Aat

Date jumper spring

Ressort du sautoir de quantieéme

Feder fiir Datumraste

Resorie del muelle flexible de las fechas

Mpyxuna dukcatopa aHel Hegenu
Day jumper spring

Ressort du sauteir des jours

Feder fir Tagesraste

Resorte del muelle flexible de los dias

KameHs ana npomexyTouHoro koneca,
BEPXHUM

Jewel for intermediate wheel, upper
Pierre de roue intermédiaire, dessus
Stein fir Zwischenrad, oben

Piedra de la rueda intermedia, superior

KaMeHs ana npomesxyTouHoro koneca,
HUXHUI

Jewel for intermediate wheel, lower
Pierre de roue intermédiaire, dessous
Stein fir Zwischenrad, unten

Piedra de la rueda intermedia, inferior

Kamens ans ueHTpanbHoro Koneca,
BEPXHUI

Jewel for centre wheel, upper
Pierre de roue de centre, dessus
Stein fir Minutenrad, oben

Piedra de la rueda central, superior

KaMeHs ana ueHTpanbHOro Koneca, HUKHU

lewel for centre wheel, lower
Pierre de roue de centre, dessous
Stein fir Minutenrad, unten

Piedra de la rueda central, inferior

KameHs ANs UeHTPanbHOro ceKyHAHOro
Koneca, BepXHUii

lewel for sweep second wheel, upper
Pierre de roue de seconde au centre,
dessus

Stein fir Sekundenrad, oben

Piedra de la rueda segundera central,
superior

KaMeHs ana aHKkepHOIi BUNKu, BEpXHUNI
Jewel for pallet staff, upper

Pierre d’ancre, dessus

Stein fir Anker, oben

Piedra de la horquilla de dncora,
superior

KaMeHb ans aHKepHOIi BUNKM, HUXHWIT
lewel for pallet staff, lower

Pierre d’ancre, dessous

Stein fir Anker, unten

Piedra de la horquilla de dncora,
inferior

KaMeHs AnA UeHTPanbLHOro cekyHAHOro
Koneca, HUXHUI

lewel for sweep second wheel, lower
Pierre de roue de seconde au centre,
dessous

Stein fUr Zentrumsekundenrad, unten
Piedra de la rueda segundera central,
inferior

KaMens gna 6anaHca, BepxHuit
lewel for balance, upper
Pierre de balancier, dessus
Stein fir Unruh, oben

Piedra del volante, superior

70.271

70.320

70.321

70.500

70.501

70.608

70.609

70.900

KameHb gna 6anaHca, HUXKHUIA
Jewel for balance, lower
Pierre de balancier, dessous
Stein fir Unruh, unten
Piedra del volante, inferior

KaMeHb anfa aHkepHOro koneca, BEpXHUt
lewel for escape wheel, upper
Pierre de roue d’ancre, dessus
Stein fur Hemmungsrad, oben
Piedra de la rueda de escape, superior

KameHb AnA aHKepHOro Koneca, HUXH Wi
Jewel for escape wheel, lower

Pierre de roue d’ancre, dessous

Stein fir Hemmungsrad, unten

Piedra de la rueda de escape, inferior

AMOpTM3ATOp KAMHEBbIN, 3aMpeccoBbiBae-
Mblii, C ONOPHOW NOBEPXHOCTLIO,
BEpXHUW

Shock-protecting device, jewelled, upper
Dispositif amortisseur empierré, serré,
avec support pour balancier, dessus
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
mit Auflage, oben

Amortiguador de rubi, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante,
superior

AMOpPTUIATOp KAMHEBIN,
3arpeccoBbIBAEMbIA, C ONOPHOH
NOBEPXHOCT bHD, HUXHMUIA
Shock-protecting device, jewelled, lower
Dispositif amortisseur empierré, serré,
avec support pour balancier, dessous
StoBlsicherung mit Stein, zum Einpressen,
mit Auflage, unten

Amortiguador de rubi, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante,
inferior

LlaToH KOMBUHNMPOBaHHbIW, KAMHEBLI,
CbEMHbI, 3ANPECCOBAHHBIA, UMNUHAPH-
UEeCKHMil, ANA CNYCKOBOro Koneca, BepxHMUii
Combined in-setting, jewelled, detachable
(for escape wheel), upper

Chaton combiné empierré, amovible,
serré, cylindrique, pour roue
d’échappement, dessus

Kombiniertes Steinfutter mit Stein,
zerlegbar, zum Einpressen, zylindrisch,
fir Hemmungsrad, oben

Chatén combinado, de rubi, desmontable,
embutido, cilindrico, para la rueda de
escape, superior

ILlaToH kKoMBUHUPOBAHHEIA, KAMHEBDI,
CbeMHbI i, 3anpeccoaaHHblﬁ, UMnUHApPU-
yeckuil, ANA CMyCKOBOro Koneca,

HUXHURA

Combined in-setting, jewelled, detachable
(for escape wheel), lower

Chaton combiné empierré, amovible,
serré, cylindrique, pour roue
d’échappement, dessous

Kombiniertes Steinfutter mit Stein,
zerlegbar, zum Einpressen, zylindrisch,
fir Hemmungsrad, unten

Chatén combinado, de rubi, desmontable,
embutido, cilindrico, para la rueda de
escape, inferior

KameHb HaknaaHok ana 6anaHca, BepxHuit
Cap jewel for balance, upper

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Deckstein fir Unruh, oben

Piedra del contrapivote del volante,
superior
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— 70.901 KameHs naknagHoi ans 6ananca, HUXHKI — 72.062 Kamenb ans cronopHoit cobauky, sBepxHUil
Cap jewel for balance, lower Jewel for stop click, upper
Pierre de contre-pivot de balancier, Pierre de cliquet d’arrét, dessus
dessous Stein fiir Sperrklinke, oben
Deckstein fir Unruh, unten Piedra del trinquete de retencidn,
Piedra del contrapivote del volante, superior
inferior .
— 72.063 KameHnb ans cronopHoii cobauku, HUxHUI
— 70.906 KaMeHb HaknaaHoit ana cNYCKOBOro Konecas Jewel for stop click, lower
BepXHM Pierre de cliquet d’arrét, dessous
Cap Jewel for escapc wheel, upper Stein fiir Sperrklinke, unten
Pierre de contre-pivot de roue Piedra del trinquete de retencién,
d’échappement, dessus [ inferior
Deckstein fur Hemmungsrad, oben
Piedra del contrapivote de la rueda de 1502 72.970 MoAwMNHMK ANA MHEPUUOHHOrO rpyaa
escape, superior Oscillating weight bearing plate
Palier & billes pour masse oscillante
— 70.907 KaMeHb HaKnagHOM [f & CNYCKOBOTO Lagerfutter fiir Schwungmasse
Koneca, HUXHu i Cojinete de la masa oscilante
Cap jewel for cscape wheel, lower
Piel:rle de contre-pisot de roue 312 78.010.07 Onopa noguwmunHuka ¢ KaMHeM
d’échappument, dessous Jewel bearing plate _—
Decksteir. :ir Hemmungsrad, unten Support de palier & billes empierré
Piedra del contrapivote de la rueda de ’ L(lgerfuﬂer-Tr.qger mit Sielr)
escape, inferior Apoyo del cojinete con rubi
165 70.970 MoAwunHuk ana Bana 6apabana 3990 78.020 Puxcatop Ana onopbl NOALMNHUKA
Barrel arbour bearing lewel bearing plate holder
Palier & billes pour arbre de barillet [ Verrou du palier & billes
Lagerfutter fiir Federwelle Halter fiir nge'rfutter-Trager .
Cojinete del arbol del barrilete Placa de sujecién del apoyo del cojinele
— 72.006 KaMeHb ANs peaykumoHHOrS Koneca, — 78.020.18 d-ukcaTop Ans onopbi NOAWNAHKKA AN
BepXHMII aHKepHOro Korneca
Jewel for reduction gear, upper Jewel bearing plate holder for escape
Pierre du mobile de réduction, dessus Wheel N
Stein fir Reduktionsrad, oben Verrou du palier a billes de rouve d'ancre
Piedra de la rueda de reduccién, Haller fir Lagerfutter-Trager
superior fir Hemmungsrad
. Placa de sujecién del apoyo del cojinete
—_— 72.007 KaMeHb ANA peayKLUMOHHOro Koneca, H de la rueda de escape
> ANR peay i
HUXHU I
Jewel for reduction gear, lower 141 80.100 Mpoknaaka mocta 6anaHca
Pierre du mobile de réduction, dessous Balance cock spacer .
Stein fir Reduktionsrad, unten Assise du pont de balancier
Piedra de la rueda de reduccién, inferior Unterlage fir Unruhbriicke
Soporte del puente del volante
—_ 72.010 KaMeHb ANs BeayLero Koneca xpanoBoro
Koneca, BePXHMﬁy P 423 81.136 Ocs 3aBOgHOrO Koneca
Jewel for driving gear of ratchet wheel, Crown whecl core
upper Axe de roue de couronne
Pierre du mobile entraineur de rochet, K_ronradkern
dessus Eje de la rueda de corona
St.cm fir Sperrad-Mitnehmerrad, oben _ 90.000.01 Bunt ana undepbnara
Piedra de la rueda de arrastre de la Dial screw
rueda de trinquete, superior Vis de cadran
— 72.011 KameHb Anf BeAylero KONECa xpanosoro Schraube fiir Zifferblatt
Kkoneca, HUKHW Tornillo de la esfera
fewcl for driving gear of ratchet wheel, 25571 | 91.440 Yxasmrens gat
Po.wer p bile entrainevr d - Date indicator
dfs;:is u mopbile entrain ¢ rocact, Indicateur de quantiéme
s . Dat i
Stein fur Sperrad-Mitnehmerrad, unten Indil:::g:*zz??gchas
Piedra de la rueda de arrastre de la
rueda de trinquete, inferior 25621 | 91.441.06 Ykasatens aHeit s cope
Day star with dial disk
— 72.016 Kamens ans koneca nepekniouenus, Indicateur des jours, monté
BepXHUM ) Tagesanzeiger, montiert
Jewel for reverser connecting wheel, Conjunto indicador de dias
upper
Pierre de roue de I'inverseur, dessus —_ CC1014 KaMmeHb onopHblii AnA yKasaTena aar
Stein fur Umkehrrad, oben x0,3 Jewel for date indicator
Piedra para la rueda loca, superior Pierre d’appui d’indicateur de quantié¢me
Abstiitzstein fir Datumanzeiger
— 72.017 KameHb ans koneca nepekitoueHus, Piedra de apoyo del indicador de fechas
HVOKH W
Jewel for reverser connecting wheel, 498 80.295 Iait6a ppurunoHHas

lower

Pierre de roue de I'inverseur, dessous
Stein fir Umkehrrad, unten

Piedra para la rueda loca, inferior

Friction washer

Rondelle de friction
Friktions-Unterlegscheibe
Arandela de friccion




PAKETA
RAKETA

Uach! 3NeKTPOHHO-MeXxaHnYeCKUe KeapL,eBble C LLIAroBbiM ABUraTENEM.

LlentpanbHas cekyHaHaa cTpenka, 10 pyBUHOBBIX KaMHell, KaneHAapHoe
ycTpoiicTBO.

Electron-mechanical, crystal-controlled movement with step
motor, sweep seconds hand, 10 ruby jewels, calendar.

Montres électrono-mécaniques d quariz, @ mouvement pasd pas.
Trotteuse centrale, 10 rubis, calendrier dateur.

Elektronisch-mechanische Quarzuhr mit Schrittmotor, Zentrum- KASIUBP
sekunde, 10 Rubinsteine, Kalendervorrichtung. CALIBRE
CALIBRE

Relojes electrono-mecdnicos de cristal de cuarzo con motor de KALIBER
paso a paso, aguja segundera central, 10 rubies, calendario CALIBRE
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Homep no Homep no
Knaccugn- Kknaccudu-
Kauuu Kauuu
%Mﬁp:ujl Homep no %uspor:: HoMmep no
CUcTemMe cucTeMe
Number nco Number nco
acc, to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to 1SO classifi- acc. to 1SO
cation system cation system
N© Haumenosanue NI HaumeHoBanue
d’aprés la N® d’aprés Description d'aprésia N©® d'apres Description
classifica- le systéme L. . classifica- le systéeme L . .
tion de la 1SO Désignalion tion de la 1SO Désignalion
firme B firme B nun
Ebauche Nummer enerfnun-g{ Ebauche Nummer enerf ’ g
Nummer nach dem Denominacién Nummer nach dem Denominacién
nach dem ISO-Num- nach dem 1SO-Num-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nuymmern- System Nummern- System
System System
. NUmero . Ndmero
oo | ers privall I
clasifica sistema ISO clasifica- sistema 1SO
cién de la cién de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1| 2 3 1 2 3
— 10.020 Mnatuxa — 10.513 Brok 2nekTpoHHbil
Plate Electron unit
Platine Bloc électronique
Werkplatte Elektronik-Baugruppe
Platina Bloque electronico
— 10.020.01 BUHT ANA NNaTUHbI - 10.513.01 BUHT AnA snekTpOHHOro 6noka
Plate screw Screw for electron unit
Vis de platine Vis de bloc électronique
Schraube fir Werkplatte Schraube fir Elektronik-Baugruppe
Tornillo de la platina Tornillo del bloque electrénico
— 10.047 MocT uenTpansHoro Koneca — 13.108.06 MnactuHa koM6uHupoBsaHHana B cbope
Centre wheel bridge ¢ ¢ukcaTopom
Pont de roue de centre Combination plate with lock, mounted
Minutenradbriicke Plaque compléte, montée avec verrou
Puente de la rueda central Kombinierte Halteplatte mit Raste,
montiert
combi conjunto col
— 10.047.01 BUHT ANs MOCTA UEHTpPanbHOro Koneca P:ZEZ den::j'lz:ig’:\ en ] nla
Screw for centre wheel bridge P !
Vis de pont de roue de centre
Schraube fir Minutenradbriicke — 13.108.01 BuHT AnA nnacTUHbI KOMBMHMPOBaHHOH
Tornillo del puente de la rueda central Combination plate screw
Vis de plaque montée
Schraube fir kombinierte Halteplatte
— 10. MocT CHoM 7 . .
0.048 T KONeCHOI Nepeaun (aHrpeHaxHbIi) Tornillo de la placa combinada
Train wheel bridge
Pont de rouage (finissage)
Rdderwerkbricke — 20.510.06 Asuratens 8 cbope
Puente de rodaje Motor assembly
Moteur complet
. Motor, montiert
— 10.048.01 BuHT Ana MmocTa KonecHolt nepeaaun Conjunto motor
(aHrpeHaxXHOr o)
Screw for train wheel bridge
- L — 20.510.01
Vis de pont de rouage (finissage) EAW;T:TH ABuraTena
Schraube fir Rdderwerkbricke Vi: gu n:;zvu
Tornillo del puente de rodaje sur
P ! Schraube fir Motor
Tornillo para el motor
— 10.050 MocT aonenHUTeNnLHOro Koneca
Additional train wheel bridge — 20.570 Barapeiika
Pont de roue supplémentaire Cell
Briicke fiir Zusatzrdder im Rdderwerk Pile
Puente de la rueda auxiliar Batterie
Pila
— 10.050.01 BHHT AnA MOCTa AOMOMHUTENLHOrO Koneca .
Screw for additional train wheel bridge — 20.652 WMaonarop aepxatens Gatapeiku
Vis de pont de roue supplémentaire Cell holder insulator
Schraube fiir Briicke fir Zusatzrader Isolateur du porte-pile
im Rdderwerk Isolation fijr Batteriehaltefeder
Tornillo del puente de la rueda auxiliar Aisledor del soporte de la pila
o~
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2 3 2 3
20.657 MsonaTop koHTakTa 31.080 TpPn6 MUHYTHBIH BeayLnia
Contact insulator Cannon pinion
Isolateur du contact Chaussée (lanternée)
Isolation fiir Kontakt Mitnehmer-Minutenrohr
Aislador del contacto Cafién de minutos de arrastre
20.740.01 BuuT ana nposoga - 1A 211);?;? Ker:anKoaan
. whee
\s/‘i::e;:;::;igﬁ wire Pignon coulant
Schraube fur AnschluBkabel +- Eil:ﬁ%';lucg?.ls,:é?:o
Tornillo del conductor 4
33.014 Koneco npomexyrounoe kanengaps
20.741.01 BWHT ansa npoBoga — Intermediate calendar wheel
Screw for () wire Roue intermédiaire du calendrier
Vis pour fil - Kalender-Zwischenrad
Schraube fir AnschluBkabel — Rueda intermedia del calendario
Tornillo del conductor —
33.028.06 Koneco segyulee kanengaps s cbope
Calendar driving wheel, mounted
20.764 Ckoba sasemniennn Roue enircineus?e du calendrier, montée
Earth clamp . Kalender-Mitnehmerrad, montiert
Bride pour fil de prise de ferre Conjunto rueda de arrastre del calendario
Massen-Bigel
Grapa de toma de tierra 33121 3se3gouka gHER Heaenn
Day star
20.764.01 BuHT ans ckobbl 3azemneHnn Etoile des jours
Earth clamp screw Tagesstern
Vis de bride pour fil de prise de terre Estrella de los dias de la semana
Schraube fiir Massen-Biigel
Tornillo de la grapa de toma de tierra 50.050.06 Cronop npoMexxyTouHoro Korneca & cbope
Intermediate wheel stop, mounted
20.765 CroBa KoHTaKTHAR Arrét de roue intermédiaire monté
' Blockierhebel fir Zwischenrad, montiert
Confact clamp Conjunto retén de la rueda intermedia
Bride de contact
Kontaktbigel
Grapa de confacto 50.050.01 BuHT ana cTonopa npoMexyTouHoro
Koneca
Screw for intermediate wheel stop
20.765.01 BUHT 18 cKOBbl KOHTAKTHOM Vis d’arrét de roue intermédiaire
Contact clamp screw Schraube fiir Blockierhebel fir Zwischen-
Vis de bride de contact rad
Schraube fiir Kontaktbigel Tornillo del retén de la rueda intermedia
Tornillo de la grapa de contacto
51.050 Pbliuar kynaukosoi MydpThbl
30.011 Koneco gononHuTenbHoe Clutch lever
Additional train wheel Bascule
Roue supplémentaire Kupplungstriebfeder
Beisatzrad Palanca del pifién corredizo
Rueda auxiliar
51.080 Pbiuar nepesogHomn
30.012 Koneco npomexyrouHoe Setting lever
Intermediate wheel Tirette
Roue intermédiaire Winkelhebel
Zwischenrad Tirete
Rueda infermedia
51.090 dukcarop nepeBogHOro pbivara
30.015 Koneco uenTpanbHoe Setting lever spring
Centre wheel Ressort de tirette
Roue de centre Winkelhebelraste
Minutenrad Fiador del tirete
Rueda central
51.090.01 BunT gna ¢ukcaropa nepeBOHOrO pblvara
30.027 Koneco cekyHaHoe Screw for setting lever spring
Fourth wheel Vis de ressort de tirette
Roue de seconde Schraube fir Winkelhebelraste
Sekundenrad Tornillo del fiador del tirete
Rueda segundera
53.045 Pbluar koppekunn gar
31.041 Koneco sekcenbHoe Date corrector lever
Minute wheel Commande du correcteur
Roue de minuterie Datumkorrektorwippe
Wechselrad Palanca de correccién de fechas
Rueda de minuteria
53.045.01 BUHT pniA pbivara KoppeKkuui gat
31.046 Koneco uwacopoe Screw for date corrector lever

Hour wheel

Roue des heures
Stundenrad

Rueda de las horas

Vis de commande du correcteur
Schraube fir Datumkorrektorwippe
Tornillo de la palanca de correccién
de fechas
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61.100 Mpy>«uHa kavarowerocs pbiuara 70.003 Kametb ANA npoMexxyTouHOro Koneca,
Yoke spring (set spring) HUXKHHMIR
Ressort de bascule lewel for intermediate wheel, lower
Kupplungshebelfeder Pierre de roue intermédiaire, dessous
Muelle del tirete oscilante Stein fiir Zwischenrad, unfen
Piedra de la rueda intermedia, inferior
63.010 Bg{éKfT:;eT:;:i;aT 70.008 Kamen b ANA UEHTPANBHOIO Koneca,
Ressort du doigt de quantiéme sepxrin
Feder fir Datumfin Jewel for centre wheel, upper
. ger Pierre de rove de centre, dessus
Muelle del pivote de fechas in fu i :
Stein fir Minutenrad, oben
Piedra de la rueda central, superior
63.030 MpyxuHa pukcaropa gaT
Date jumper spring 70.009 KaMeHb ans UeHTpanbHOro Koneca,
Ressort du sautoir de quantiéme HYKHUH
Feder fir Datumraste Jewel for centre wheel, lower
Resorte del muelle flexible de las fechas Pierre de roue de centre, dessous
Stein fir Minutenrad, unten
Piedra de la rueda central, inferior
63.032 gpymuua (bMKcaTopa AHeR Hegenn
dy jumper spring . 70.012 KameHb ANA cekyHAHOro KOneca, BepxXHuit
E:SZ?FFU?*UTZZ?;];SE:S leurs lewel for fourth wheel, upper
Resorfe del muelle flexible de los dias P|e.rre_.de roue de seconde, dessus
Stein fir Sekundenrad, oben
Piedra de la rueda segundera, superior
63.080 I'lpymmHa pbi4ara KoppekTopa par
Date corrector lever spring 70.013 KaMeHb AnA cekyHAHOro Koneca, HUMHWUA
Ressort de commande du correcteur Jewel for fourth wheel, lower
Feder fiir Datumkorrektorwippe Pierre de roue de seconde, dessous
Muelle de la palanca del corrector de Stein fijr Sekundenrad, unten
fechas Piedra de la rueda segundera, inferior
63.080.01 BuHT ans npyxuHel pbiuara koppekTopa gar 90.000.01 gvil:lTs,g.::qudaePGnaTa
Screw for date corrector lever spring Vis d d
Vis de ressort de commande’ du correcteur Sls e cadran_
Schraube fir Feder der Datum- Chr‘?Ube fur Zifferblatt
! Tornillo de la esfera
korrektorwippe
Tornillo del muelle de la palanca del
corrector de fechas 91.440 YkasaTenb gat
Date indicator
Indicateur de quantiéme
70.000 Kamenb ans gononnuTenbHoro koneca, Datumanzeiger
BEPXHMiA Indicador de fechas
lewel for additional train wheel, upper
Pierre de roue supplémentaire, dessus 91.441.06 | Ykaszavenb gueit B cGope
Stein fir Beisatzrad, oben Day star with dial disk
Piedra de la rueda auxiliar, superior Indicateur des jours, monté
Tagesanzeiger, montiert
Conjunto indicador de dias
70.001 Kamenb Ana gononHuTenbHOro Koneca,
HYXXHUA .
lewel for additional train whee!, lower 91.441.01 Buwr ana ykasavens Aned )
Pierre de roue supplémentaire, dessous Sc':rew fovr_ dqy star with d.'ql disk .
Stein fur Beisatzrad, unten Vis de I'indicateur des jours, monté
Piedra de la rueda auxiliar, inferior Schraube fir Tagesanzeiger
Tornillo del indicador de dias
70.002 Kamenb ana npomexyTovHoro koneca, CC1014 KameHb Onopwblit Ans yKasaTens gar
BEPXHMIA % 0,36 lewel for date indicator

lewel for intermediate wheel, upper
Pierre de roue intermédiaire, dessus
Stein fir Zwischenrad, oben

Piedra de la rueda intermedia, superior

Pierre d’appui de I'indicateur de
quantiéme

Abstitzstein fir Datumanzeiger

Piedra de apoyo del indicador de fechas
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Yackl anekTpoHHO-MexaHnveckne KeapueBble ¢ 6anaHcoBbIM ABUTa-
TeneM. LleHTpanshan cekyHaHas cTpenka, NPOTUBOyAapHOE yCTPONMCTBO,
YCTPOHCTBO TOPMOXeEHUA U 3anycka BanaHca, YCTPOWCTBO OTKOMeHUs

UCTOYHMKa NUTaHuA, 18 pPybuHOBbLIX KamHeil, nepyos kosebanus 6anaHca
0,25 ¢,

Electron-mechanical, crystal-controlled movement with balance
drive. Sweep seconds hand, shock-protecting device, balance stop

and starter, power supply switch. 18 ruby jewels, 0.25-s swing pe-
riod.

Montres électrono-mécaniques a quartz et & balancier. Trot-
leuse centrale, dispositif anfichoc, dispositif de mise en marche ef de
freinage du balancier, déclencheur des piles, 18 rubis, période
d’oscillation: 0,25 s.

Elektronisch-mechanische Quarzuhr mit Unruhmotor, Zen-
trumsekunde, StoBsicherung, Bremse- und Anlaufvorrichfung der
Unruh, Abschaltung der Batterie, 18 Rubinsteine, Schwingungsdauer
der Unruh 0,25 s.

Relojes electrono-mecdnicos de cristal de cuarzo con motor de
volante, aguja segundera central, dispositivo antichoque, dispositivo
de freno y arranque del volante, dispositivo de desconexién de la
fuente de alimentacion, 18 rubies, perfodo de oscilacién de 0,25 s.

3055

KANWMBP
CALIBRE
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
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Homep no Homep no
knaccudu- knaccudu-
Kayunu Kauuu
g‘s&”ﬁ' Homep no ¢3“6ponl:' Homep no
cucTeMe CUCTeMe
Number nco Number Nnco
acc. to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- ace. to 1SO classifi- acc. to I1SO
calion system cation system
N°® HaumenopaHune o Haumenopamue
d’aprés la N° d'apras Description d’aprés la N° d'aprés Description
classifica- le systéme L. . classifica- le systéme L. i
tion de la lso Deslgncmon tion de la ISO DeSIannlon
firme firme
Ebauche Nommer Benennung Ebauche Nummer Benennung
Nummer nach dem Denominacién Nummer nach dem Denominacién
nach dem 1SO-Num- nach dem 1ISO-Num-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nummern- System Nummern- Syslem
Syslem System
. Numero . NUmero
Nomero por el Numelro por el
por la sistema I1SO por la sistema ISO
clasifica- clasifica-
cidn dela cion de'a
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 2 3
— 10.020 MnaTuHa — 10.057.01 BuuT ans MocTa aHKepHOM BUNKK
Plate Pallet cock screw
Platine Vis de pont d’ancre
Werkplatte Schraube fiir Ankerbricke
Platina Tornillo del puente de éncora
— 10.058 MocT 6anaHca
— 10.047 MocT ueHTpanbHoro koneca Bal
) alance cock
Centre wheel bridge Coq
P -
M?:Lien:gzg ?jeCkcenire Unruhbricke (Unruhkloben)
rucke Puente de volante
Puente de la rueda central
— 10.058.01 BuT ans mocra 6anaHca
— 10.047.01 BuwT ana MOCTa UeHTpanbHOro konecd Balance cock screw
Screw for centre wheel bridge Vis de coq
Vis de pont de roue de centre Schraube fir Unruhbricke
Schraube fiir Minutenradbriicke Tornillo del puente de volante
Tornillo del puente de la rueda central
— 10.513 Briok 3n1eKTpoHHbIi
. El i
— 10.048 MocT KonecHoit nepegaum Blecfr'on unit.
(aHr peHaXxHbiH) oc ¢lectronique
| . Elektronik-Baugruppe
Train wheel bridge Bl Pt
a8 oque electrénico
Pont de rouvage (finissage)
Rdderwerkbriicke — 10.513.01 BuHT ANA 6roKa 3NeKTPOHHOrO
Puente de rodaje .
Screw for electron unit
Vis de bloc électronique
— 10.048.01 BuHT ans MocTa KonecHol nepegayn Schraube fir Elektronik-Baugruppe
AHTrpPEHAXKHbIN Tornillo del bloque electrénico
P v q
Screw for train wheel bridge
Vis de pont de rouage (finissage) — 10.513.02 BuHT ans 6rioka aNeKTPOHHOro
Schraube fir Rdderwerkbricke Screw for electron unit
Tornillo del puente de rodaje Vis de bloc électronique
Schraube fiir Elektronik-Baugruppe
rni 5nico
— 10.051 MocT BekcenbHOro Koneca Tornillo del bloque electroni
Minute wheel bridge .
: . — 13.101.06 n aneH a Heil.Heaenn
Roue de minuterie I;!caé?ueua KaneHAapR AaT U AHEH-Hel
Wechselradbriicke P
Puente de la rueda de minuteria Date and day calendar guard, mounted
Planche du calendrier, montée
Halteplatte fir Kalender-Mechanismus,
— 10.051.01 BUHT ans MocTa BeKcenbHOro Koneca montiert
Screw for minute wheel bridge Conjunto placa del calendario de fechas
Vis de roue de minuterie y dias
Schraube fir Wechselradbricke
Tornillo del puente de la rueda de — 13.101.01 BUHT Ans nnacTUHbI KAJIEHAAPA 4aT W AHelt
: . P
minuteria Heaenu
Screw for date and day calendar guard
— 10.057 MocT aHKepHOIt BUnKY Vis de planche du calendrier, montée
p p

Pollet codk

Pont d’ancre

Ankerbricke (Ankerkloben)
Puente de éncora

Schrashe fir Halteplatte fir
Kalender-Mechanismus

Tornillo de la placa del calendario de
fechas y dias
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2 3 2 3
20.570 Batapeiika 31.101 Koneco nepeBogHoe NPOMEXyTOHHOE
Cell Intermediate setting wheel
Pile Renvoi de roue intermédiaire
Batterie Zwischen-Zeigerstellrad
Pila Rueda infermedia de transmision
20.594.06 QOcHOBaHMe KaTywKM 31121 MyTa Kynaukosas
Coll form Clutch wheel
Bati de bobine Pignon coulant
Spulentrager Kupplungstrieb
Base de la bobina Pifidén corredizo
20.594.01 guHT ANA OCHOBAHUA KATYLLKM 33.014 Koreco npomMexyTouHOE KaneHaapa
oll form screw .
Vis de bati de bobine Intermediate calendar wheel
Schraube fiir Spulentrager llzo?e mferéne‘dmr:re dl::| calendrier
Tornillo de la base de la bobina alender-Zwischenra .
Rueda intermedia del calendario
20.700.06 Koxyx 6aTapeiiku B cbope
Cell case assembly 33.028.06 Koneco segyuwee kanengapa B cbope
Enveloppe de pile, montée Calendar driving wheel, mounted
Batierie-Schuizhulle Roue entraineuse du calendrier, montée
Conjunto caja de la pila Kalender-Mitnehmerrad, montiert
Conjunto rueda de arrastre del
. calendario
20.700.01 BuHT ana koxyxa Gatapeiku
Cell case screw
Vis de I'enveloppe de pile 33.101 Tpub koppekTopa gaT
Schraube fiir Batterie-Schutzholle Date correcfor pinion
Tornillo de la caja de la pila Pignon-correcteur de quantiéme
Trieb fir Datumkorrektor
30.012 Koneco npomexyTouHoe Piiién del corrector de fechas
Intermediate wheel
Rol{e intermédiaire £0.010 Busika aHKepHan
Zwischenrad
Rueda infermedia Pallet fork
Ancre montée
Anker
30.015.06 Koneco ueHTpanbxoe ¢ MUHYTHBIM TpuGOM Horquilla de dncora
Centre wheel with cannon pinion
Roue de centre avec chaussée .
Minutenrad mit Minutfentrieb 40.020 Ochb arikepHoii BUIKM
Rueda central con cafién de minutos Pallet staff
Tige d’ancre
Ankerwelle
30.027 Koneco cexyHgHoe Tija de ancora
Fourth wheel
Roue de seconde
Sekundenrad 40.030 Manera BXxogHas
Rueda segundera Entry pallet jewel
Palette d’entrée
Eingangspalette
30.040 EKoneco aHKepHOG Paleta sc;!e dncora, entrada
scape wheel
Roue d’ancre
Hemmungsrad 40.031 ManeTa BbIXOAHAA
Rueda de escape Exit pallet jewel
Palette de sortie
30.082 Tpub LeHTpanbHOI CeKyHAHON CTpenku Ausgcngspf:[eﬂe .
Sweep second pinion Paleta de dncora, salida
Pignon d’aigville de seconde au centre
Zentrumsekundentrieb .
Pifién de la aguja segundera central 40.050 bananc 6e35"HT°B?”
OTperynnpoBaHHblit (41
NPOTUBOYAAPHOrO YCTPOIACTBA)
31.041 Koneco BekcensHoe Balance regulated (for shock-protecting
Minute wheel device)
Roue de minuterie Balancier réglé sans vis (pour dispositf
Wechselrad antichoc)
Rueda de minuteria Unruh mit glattem Reif, reguliert
(fur StoBsicherung)
31.046 Koneco uacosoe Volante regulado sin tornillo (para el
Hour wheel dispositivo antichoque)
Roue des heures
Stundenrad
Rueda de las horas 40.100 ?;;2;2::;; (ann npoTHBOy A3pHOTO
Balance staff (for shock-protecting
31.100 Koneco nepeeogHoe

Setting wheel

Renvoi

Zeigerstellrad

Rueda de fransmision

device)

Axe de balancier (pour dispositif antichoc)
Unruhwelle (stoBgesichert)

Eje del volante (para el dispositivo
anfichoque)
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40.121

40.124

40.140

40.180.01

40.200

40.301

40.380

51.020

51.050

51.080

51.090

51.090.01

51.522.06

3 2 3
Ponuk aBoitHoit ¢ BbleMKoit 53.080.06 dukcaTop gaT B cbope
Hollowed-out roller Date jumper, mounted
Plateau creusé Sautoir de quantiéme, monté
Doppelscheibe, angesenkt Datumraste, montiert
Platillo ahvecado Conjunto muelle flexible de las fechas
Snnunc 55.284 it
Roller jewel . Pbiyar 6nOKMPOBOYUHbIH CEKYHAHOrO Komneca
Cheville du plateau Fourth wheel blocking lever
Hebelstift P Bloqueur de roue de seconde
Elipse Blockierhebel fir Sekundenrad
P Palanca de bloqueo de la rueda segundera
Cnupanb npaBneHas
Hairspring, regulafed 61.100 ?pimuua.Kaq(a.ro‘u.ler9cn)pb|uara
Spiral réglé oke spring {set 5pring
Sgirclfedgr, reguliert Ressort de bascule
Espiral regulado Kupplungshebelfeder_'
Muelle del tirete oscilante
BUHT ans KONOHKK
Hairspring stud screw 63.010.06 MpyxuHa nanbua gat B cbope
Vis pour piton Date finger spring @assembly
Schraube fiir Spiralklétzchen Ressort du doigt de guantiéme, monté
Tornillo para el pitén Feder fir Datumfinger, montiert
Conjunto muelle del pivote de fechas
Konbuo perynaropa
Regulator ring .
Bague de raquette 63.201 FnPy)'KMHa-d).pMKI;MO: |?e'p,yu.1$u 3BE3404KH
Spiralklétzchen-Trdger riction spring for driving star
Anillo de | veta Ressort-friction de I’étoile entraineuse
nitlo de fa raque Friktionsfeder fir Mitnehmerstern
Muelle-brida de la estrella de arrastre
IpagycHnk
Regulator
Raquette 70.003 KamMeHb ans npoMexyTo4HOro Koneca,
Ricker HUKHU
Raqueta lewel for intermediate wheel, lower
Pierre de roue infermédiaire, dessous
KoppekTop rpaaycHuKa Stein fir Zwischenrgd, unfen. ) )
Adipupsier ch:r fe;z’laior Piedra de la rueda intermedia, inferior
Correcteur de raquette
Rickerkorrektor 70.008 Kamerb Ans neHTpasibHOTO Koneca,
Corrector de raqueta BepxHMit
lewel for centre wheel, upper
Ban neperoaHoi Pierre de roue de centre, dessus
Sefting arbour Stein fur Minutenrad, oben
Tige de mise & I’heure Piedra de la rueda central, superior
ngll Il
ellwelle
Eje de transmisién
70.009 KaMeHb aAns ueHTpanbHOro Koneca,
HUXKHUI
Pbivar kynaukosoi my ¢l lewel for centre wheel, lower
Clutch lever Pierre de roue de centre, dessous
Bascule . Stein fiir Minutenrad, unten
Kupplungstriebhebel . Piedra de la rueda central, inferior
Palanca del pifién corredizo
Pbiva o 70.013 KaMeHb gna cekyHOHOro Koneca, HUXHUR
Sefti i r;epeao,u. lewel for fourth wheel, lower
Ti |fr;g ever Pierre de roue de seconde, dessous
V\lll;ekelh bel Stein fir Sekundenrad, unten
Tir21ee ebe Piedra de la rueda segundera, inferior
UKCATOp NepeBOAHOrO pbivara 70.040 KameHb ans cnyckoBoro koneca, BepxHuii
Setting lever spring Jewel for escape wheel, upper
Ressort de tirette Pierre de roue d’échappement, dessus
8 Stein fur Hemmungsrad, oben
Winkelhebelraste 9 ,
Fiador dZI tirete Piedra de la rueda de escape, superior
BuwrT ans dukcaTopa NnepeBOAHOTO pPhivyara 70.041 KameHb Anf cnycKoOBOro Koneca, HUKXHMIR
Screw for setting lever spring Jewel for escape wheel, lower
Vis de ressort de tirette Pierre de roue d’échappement, dessous
Schraube fiir Winkelhebelraste Stein fir Hemmungsrad, unten
Tornillo del fiador del tirete Piedra de la rueda de escape, inferior
Peiyar ocraHosa poTopa B cbope 70.048 KameHb ana aHKepHOIi BUNKKW, BepXHuii

Rotor stop lever, mounted

Levier-stop du rotor, monté
Rotorstopphebel, montiert

Conjunto palanca de parada del rotor

lewel for pallet staff, upper

Pierre d’ancre, dessus

Stein fir Anker, oben

Piedra de la horquilla de dncora, superior
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2 3 2 3
70.049 KameHb Ana aHKepHONM BUNKYN, HUXHUN 80.100 Mpoknaaka MocTa 6anaHca
Jewel for pallet staff, lower Balance cock spacer
Pierre d’ancre, dessous Assise de pont du balancier
Stein fir Anker, unten Unterlage fir Unruhbricke
Piedra de la horquilla de dncora, inferior Soporte del puente del volante
70.072 ;(::::ubﬁnnﬂ Tpuba ceKyHAHOI CTpenku, 80104 Flpc;Knap.Ka S
Jewel for sweep second pinion, upper Co', rest spacer .
Pierre du pignon de seconde, dessus Assise du bdti de bobine
Stein fir Sekundentrieb, oben Unterlage fir Spulentrager R
Piedra del pifién de la aguja segundera, Soporte de apoyo de la bobina
superior
70.300 KameH b ANA NPOMEXyTOUHOrO Koneca, 83.185 LDU:fZS:em:ZH\?VZi?:‘:T
BepxHui . Galet de quantiéme
J"?‘WGI for mfern.\edlafe'Vs{h.eel, upper Klemmscheibe fir Datumkorrektor
Pierre de roue intermédiaire, dessus Arandela de instalacién de las fechas
Stein fir Zwischenrad, oben
Piedra de la rueda intermedia, superior
90.000.01 BuHT undepbnara
70.304 KameHb pna cekyHaHOro Koneca, BepXHui Dial screw
lewel for fourth wheel, upper Vis de cadran
Pierre de roue de seconde, dessus Schraube fur Zifferblatt
Stein fir Sekundenrad, oben Tornillo de la esfera
Piedra de [a rueda segundera, superior
70.900 KameHb HaknagHo# anA GanaHca, BepxXHui 91.440 YxasaTtenb AaT
Cap jewel for balance, upper Date indicator
Pierre de contre-pivot de balancier, dessus Indicateur de quantiéme
Deckstein fir Unruh, oben Datumanzeiger
Piedra del contrapivote del volante, Indicador de fechas
superior
70.901 KameH b HaknaaHoi ana 6anaHca, HUXHWHI 91 .443.06 YkazaTenb AHel B cbope
Cap jewel for balance, lower Day star with dial disk
Pierre de contre-pivot de balancier, Indicateur des jours, monté
dessous Tagesanzeiger, montiert
Deckstein fir Unruh, unten Conjunto indicador de dias
Piedra del contrapivote del volante,
inferior
HO0825 KameHb onopHbIi ans ykasaTena gaT
78.010.07 Onopa noawvnHuka c KaMHeM lewel for date indicator
Jewel bearing plate Pierre d’appui de I’indicateur de quantiéme
Palier a billes empierré Abstitzstein fir Datumanzeiger
Lagerfutter-Trdger mit Stein Piedra de apoyo del indicador de fechas
Apoyo del cojinete con rubf
78.020 dukcaTop ANA ONopbl NOAWMNNHMKA CUBEM1040 | KameHb onopHbIi ana ykasaTensa gaT
Jewel bearing plate holder x 0,4 Jewel for date indicator

Verrou du palier a billes
Halter fir Lagerfutter-Trager
Placa de sujecion del apoyo del cojinete

Pierre d’appui de 'indicateur de quantiéme
Abstitzstein fir Datumanzeiger
Piedra de apoyo del indicador de fechas
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MpoTuBoyAapHoOe YCTPOHCTBO, aHKePHbIH X04, 17 PybuUHOBLIX KaAMHEN,

nepebii KNacc TO4HOCTU, nepuos konebanua 0,333 c.

Shock-protecting device, lever escapement, 17 ruby jewels,
class 1 accuracy, 0.333-s swing period.

Dispositif antichoc, échappement ancre, 17 rubis, de premiére
classe de précision, période d’oscillation: 0,333 s.

StoBsicherung, Ankerhemmung, 17 Rubinsteine, 1. Genauvigkeits-
klasse, Schwingungsdauer der Unruh 0,333 s.

Dispositivo antichoque, escape de dncora, 17 rubies, primera
clase de precisién, periodo de oscilacién de 0,333 s.

1501.1

KAIMUEBP
CALIBRE
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE

i

v
AR
o

@ 15,4mm (13,5x16); H=3,8mM @ 154 mm (13.5x16); H=3.8 mm
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MEXAHW3M e MECHANISM ¢ MOUVEMENT ¢ UHRWERK o MECANISMO

1501.1

Homep no Homep no
Kknaccugm- knaccudu-
Kauum Kauuu
d:)BuGr:::I Homep no d:)auspo”lzl Honep no
CUCTEeMe cucTeMe
Number nco Number nco
acc, to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to 150 classifi- acc. to 15O
cation system cation s.ys1em
N© Haumenosanune N© Haumenosanue
d’aprés la N© d’aprés Description d’aprés la N° d'aprés Description
classifica- le systéme , . . classifica- le systéme - .
tion de la 150 Désignation tion de la 150 Désignation
firme B firme B
Ebauche Nummer enelTnUn.g' Ebauche Nummer enen.nun.g
Nummer nach dem Denominacién Nummer nach dem Denominacién
nach dem 1SO-Num-~ nach dem 15SO-Num-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nummern- System Nummern- System
System i System
Ndémero Npl::: eerlo Nimero Npl:,r:ee'io
por la sistema I1SO por la sistema 15O
clasifica- clasifica~
¢ién de la cién de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 10.020 FMnaruia 5121 10.058.01 BunT Ana mocTa 6anatca
Plate Balance cock screw
Platine Vis de coq
Werkplatie Schraube fir Unruhbriicke
Platina Tornillo del puente de volante
105 10.041 Mocr 6ap§6aHa 462 10.062 MocT BekcenbHoll KonecHol cucTembl
Barrel bridge Minute work cock
Pont de barillet Pont du rouage de minuterie
Federhausbricke Wechselradbriicke
Puente del barrilete Puente de la rueda de minuteria
5105 10.041.01 BunT ana mocta Gapabana - -
Barrel bridge screw 5462 10.062.01 CB:(I:-IT'I'eﬁJ::i MOCTa BeKcenbHOW KosiecHoM
Vis de pont de barillet .
. o Screw for minute work cock
Schraube fir Federhausbricke - ] -
Tornillo del puente del barrilet Vis de pont du rouage de minuterie
P € flete Schraube fiir Wechselradbricke
Tornillo del puente de la rueda de
110 10.048 MocT KorecHo# nepegaun minuteria
(aHrpeHaxHbIi)
'Fl:ram wheel brldg'e. 180/1 20.010 BapabaH c BanoM u npyxuHoi
ont de rouage (finissage) - - .
> 2, Barrel, complete (with mainspring)
Réderwerkbriicke Barillet I +
Puente de rodaje arillet complet (avec ressort)
Federhaus mit Federwelle und Feder
Barrilete completo, con muelle
5110 10.048.01 BuHT Ana mocTa KorecHoil nepeaauu
(aHrpeHaxHoro)
Screw for train wheel bridge 185 20.040 ggpn)l'cdfz;:GaHa
Vis de pont de rovage (finissage) rre N
e > Tambour de barillet
Schraube fiir Raderwerkbricke Federh I
Tornillo del puente de rodaje ederhausiromme
Cuerpo del barrilete
125 10.057 IF‘:IocT aHKepHOW BUITKU 190 20.050 Kpbiwka 6apaana
allet cock B I
Pont d’ancre Ccrre clovzr barillet
Ankerbriicke (Ankerkloben) F e et
Puente de dncora ederhausdecke
Tapa del barrilete
5125 10.057.01 BuHT ana mMocTa aHKepHOW BUNKK 195 20.060 Basi apabaHa
Pallet cock screw Barrel arbour
Vis de pont d’ancre Arbre de barillet
Schraube fiir Ankerbriicke Federwelle
Tornillo del puente de ancora Arbol del barrilete
121 10.058 MocT Banakca 770 20.100 Fpy>xwuHa 3aBogHan
Balance cock Mainspring
Coq Ressort de barillet
Unruhbricke (Unruhkloben) Triebfeder
Puente de volante Muelle real
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2 3 1 2 3
203 30.012 Koneco npomexyTouHoe 410 31.120 Tpub 3aBogHOM
Intermediate wheel Winding pinion
Roue intermédiaire Pignon de remontoir
Zwischenrad Aufzugtrieb
Rueda intermedia Pifién de remontuar
201 30.015 Koneco ueHTpanbHoe 407 31.121 Mydpra kynaukopas
Centre wheel Clutch wheel
Roue de centre Pignon coulant
Minutenrad Kupplungstrieb
Rueda central Pifidén corredizo
710 40.010 Bunka ankepHana
227 30.027 Koneco cekynpnoe Jewelled pallet fork
Fourth wheel Ancre montée
Roue de seconde Anker
Sekundenrad Horquilla de éncora
Rueda segundera
714 40,020 Ocb aHKepHoii BUnKM
705 30.040 Koneco aHkepHoe Pallet ,smff
Escape wheel Tige d’ancre
Roue d'ancre Ankerwelle
Hemmungsrad Tija de dncora
Rueda de escape
646 40.030 Maneta BxoaHan
Entry pallet jewel
415 31.020 Koreco xpanosoe Palette d’entrée
Ratchet wheel Eingangspalette
Rochet Paleta de ancora, entrada
Sperrad
Rueda de frinquete 647 40.031 ManeTa BbIXOAHAA
Exit pallet jewel
5415 31.020.01 BuHT AnA Korieca xpanosoro Palette de sortie
Ratchet wheel screw Ausgangsp'aleﬂe '
Vis de rochet Paleta de dncora, salida
Schraube fiir Sperrad
Tornillo de la rueda de frinquete 2111 40.050 BanaHc 6e3BUHTOBOI
oTperynupoBaHHbliii (ana
NpoOTMBOYAAPHOFO YCTPONCTBA)
420 31.023 Koneco 3aBopHoe Balance, regulated (for shock-protecting
Crown wheel device)
Roue de couronne Balancier réglé sans vis (pour dispositif
Kronrad antichoc)
Rueda de corona Unruh mit glattem Reif, reguliert
(fur StoBsicherung)
Volante regulado sin tornillo (para el
5420 31.023.01 BuHT ana Koneca saBoaHoro dispositivo antichoque)
Crown wheel screw
Vis de roue de couronne i
Schraube fir Kronrad 720 - Bananc c OcCblo i ABOMHBLIM posinkoM
Tornillo de la rueda de corona Balcmc.e Wlf.h ro'ller, pivoted
Balancier pivoté avec plateau
Unruh mit Welle und Doppelscheibe
260 31.041 Koneco BekcenbHoe Volante completo
Minute wheel
Roue de minuterie 728 40.100 Ocb banaknca
Wechselrad Balance staff
Rueda de minuteria Axe de balancier
Unruhwelle (stoBgesichert)
Eje del volante
250 31.046 Koneco vacosoe
Hour wheel 730/1 40.121 Poruk ABONMHON ¢ BbIEMKOIi
Roue des heures Hollowed-out roller
Stundenrad Plateau creusé
Rueda de las horas Doppelscheibe, angesenkt
Platillo ahuecado
247 31.083 Tpu6 MuHyTHBIN € Beaywinm KorecoM
Cannon pinion with dZiving wheel 648 40.124 3””""?
Chaussée avec roue entraineuse Roller jewel
Minutenrohr mit Mitnehmer Cheville de plateau
Cafién de minutos con rueda de arrastre Hebelstift
Elipse
450 31.100 Koneco nepesoaHoe 733 - Cnupanb ¢ KonoaKon

Setting wheel

Renvoi

Zeigerstellrad

Rueda de transmisidn

Collected hairspring
Spiral virolé
Spiralfeder mit Rolle
Espiral completo
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1 2 3 1 2 3
738 40.180 Kononka 5479 61.090.01 BuHT Ana npy>XuHbl NepeBORHOro pbivara
Stud for hairspring Screw for setting lever pressure spring
Piton Vis de ressort d’appui de tirette
Spiralklétzchen Schraube fiir Winkelhebelfeder
Pitén Tornillo del muelle del tirete
375 £40.200 Konbuo perynatopa 440 61.100 MpyxwuHa Kavaroleroca pbivara
Regulator ring Yoke spring (set spring)
Bague de raquette Ressort de bascule
Spiralkiétzchen-Trdger Kupplungshebelfeder
Anillo de la raqueta Muelle del tirete oscilante
301 40.301 I'panychuk - 70.002 KaMeHb ana npomexyTo4Horo koneca,
Regulator BEpXHui
Raquette Jewel for intermediate wheel, upper
Ricker Pierre de roue intermédiaire, dessus
Raqueta Stein fir Zwischenrad, oben
Piedra de la rueda intermedia, superior
401 51.010 Ban 3aBoaHoM
Winding stem —_— 70.003 KaMeHb ana npoMexyTouHoro koneca,
Tige de remontoir HUAKHUA
Aufzugwelle Jewel for intermediate wheel, lower
Tija de remontuar Pierre de roue intermédiaire, dessous
Stein fir Zwischenrad, unten
435 51.050 Pbiuar KynaukoBoi mydrbi Piedra de la rueda intermedia, inferior
Clutch lever
Bascule —_ 70.008 KaMeHb AnA UeHTpanbHoro Koreca,
Kupplungstriebhebel BEpXHUH
Palanca del pifion corredizo Jewel for centre wheel, upper
Pierre de roue de cenire, dessus
. Stein fir Minutenrad, oben
443 51.080 Ebm'ar nepetoaHou Piedra de la rueda central, superior
etting lever
Tirette
Winkelhebel —_ 70.009 KaMeHb ana ueHTpanbHoro Koreca,
Tirete HUXHUA
Jewel for centre wheel, lower
Pierre de roue de centre, dessous
502 51.082 OCb. nepeBOAHOro pbivara Stein for Minutenrad, unten
Sefting lever axle Piedra de la rueda central, inferior
Axe de tirette !
Winkelhebelwelle
Eje del tirete — 70.012 KaMeHb ana cekyHAHOro Korieca, BepxHui
Jewel for fourth wheel, upper
Pierre de roue de seconde, dessus
445 51.090 gz:;(iaagT?epvng::;‘;Hom puiuara Stein fir Sekundenrad, oben _
Ressort de tiretie Piedra de la rueda segundera, superior
Winkelhebelraste
Fiador del firete — 70.013 KaMeHb o518 ceKyHAHOro Koreca, HUXHu i
Jewel for fourth wheel, lower
5445 51.090.01 BunT ana ¢uKcaTopa nepeBogHOro phlyara Pierre de roue de seconde, dessous
Screw for setting lever spring Stein fiir Sekundenrad, unten
Vis de ressort de tiretie Piedra de la rueda segundera, inferior
Schraube fir Winkelhebelraste
Tornillo del fiador del tirete
- 70.040 KaMeHb gns cnyckoBoro koneca, BepXHuii
Jewel for escape wheel, upper
425 51120 E?GIiHKa Pierre de rouepd'échappemenf. dessus
Clilf]uei Stein fir Hemmungsrad, oben
Klinke Piedra de la rueda de escape, superior
Trinquete
— 70.041 KaMeHb ANA clycKoBOro Koneca, HuXHui
5425 51.120.01 BuHT ana cobauku Jewel for escape wheel, lower
Click screw Pierre de roue d’échappement, dessous
Vis de cliquet Stein fir Hemmungsrad, unfen
Schraube fir Klinke Piedra de la rueda de escape, inferior
Tornillo del trinquete
- 70.048 KameHb Arisa aHkepHOM BUIIKM, BEPXHMiA
430 61.080 EEZLKI:H;;OSENKM Jewel for pallet staff, upper
R pring | Pierre d’ancre, dessus
essort de cliquet Stein fi
" tein fir Anker, oben
Klinkenfeder Piedra de la horquilla de & a .
Muelle del frinquete ie e la horqui e dncora, superior
479 61.090 Mpy>xuHa nepeBogHOro pbitara —_ 70.049 KaMeHb AnA aHKepHOW BUKHM, HWXKHMNA

Pressure spring for setting lever
Ressort d’appui de tirette
Winkelhebelfeder

Muelle del tirete

Jewel for pallet staff, lower

Pierre d’ancre, dessous

Stein fir Anker, unten

Piedra de la horquilla de dncora, inferior
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1 2 3 1 2 3
— 70.500 AMopTH3aTOp KaMHEBbIN, 740 80.230 LrudT cnupanu
3aMpeccoBbIBaeMbIf, C ONOPHON Hairspring stud pin
noBepXxHoCTbIo, ANA BariaHca, BepXHuii Goupille de piton
Shock-protecting device, jewelled (for Spiralfederstift
balance), upper Pasador del espiral
Dispositif amortisseur empierré, serré,
avec support, pour balancier, dessus 498 80.295 Waii6a puKUMOHHas
Stofsicherung mit Stein, zum Einpressen, Friction washer
mit Auflage, fir Unruh, oben Rondelle de friction
Amortiguador de rubi, embutido, con Friktions-Unterlegscheibe
superficie de apoyo, para el volante, Arandela de friccién
superior
163/1 80.400.07 BTyrka ueHTpasibHaa ¢ KamHeM
. Centre pipe, jewelled
—_ 70.501 AmMopTusatop KaMHeBbIM, . Tube depcinf:'e avec pierre
3aMpeccoBbIBagMblii, C onopHoii 5 Zentrumlagerrohr mit Stein
NnoBepXHOCTbIo, AMA BanaHca, HUKH K Anillo central con rubi
Shock-protecting device, jewelled (for
balance), lower
Dispositif amortisseur empierré, serré, 423 81.136 Oct 3aBoaHoro Koreca
avec support, pour balancier, dessous Crown wheel core
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen, Qxe dedrlfue de couronne
mit Auflage, fir Unruh, unten E'rogra' ernd d
Amortiguador de rubi, embutido, con Je de la rueda de corond
superficie de apoyo, para el volante,
inferior — 90.000.01 BuHTt aAna uugepbnaTa
Dial screw
Vis de cadran
3990 78.020 ®ukcaTop ANA ONOpbI NOAWIMIHMKA Schraube fiirZifferblatt
Jewel bearing plate holder Tornillo de la esfera
Verrou du palier a billes
Halter fur L'ag.e'rfu’r’rer-Troger . 5100 10.020.01 BuHT ana pobaBoyHoro MocTa
Placa de sujecién del apoyo del cojinete NpoMexyTOUHOro Komneca
Screw for additional infermediate wheel
141 80.100 Mpoknaska MocTa BaraHca bridge

Balance cock spacer

Assise du pont de balancier
Unterlage fir Unruhbricke
Soporie del puente del volante

Vis de pont supplémentaire de roue
intermédiaire

Schraube fir Zusatz-Zwischenradbriicke
Tornillo para el puente auxiliar de la
rueda intermedia
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ZARIA

LleHTpanbHas cekyHAHas cTpenka, NPOTUBOYAapHOe YCTPOHCTBO,
aHKepHbI X0, 17 pyOMHOBLIX KaMHel, MEPBLI KNACC TOUHOCTH, Nepuos,
konebanua 0,333 c.

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, 17 ruby jewels, class 1 accuracy, 0.333-s swing period.

Trofteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre,
17 rubis, de premiére classe de précision, période d’oscillation:

0,333 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, 17 Rubin-
steine, 1. Genauvigkeitsklasse, Schwingungsdauer der Unruh 0,333s.

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn-
cora, 17 rublies, primera clase de precisién, periodo de oscilacion de
0,333 s.

1509B.1

KANMUGBP
CALIBRE
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
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MEXAHN3M e MECHANISM e MOUVEMENT e UHRWERK e MECANISMO

1509B.1

Homep no Homep no
Kknaccugu- knaccndm-
Kaunn Kaunny
glg:uljl Howmep no Ct1]3nﬁpv:)ML::l Howep no
cucreMe cUcTeMe
Number nco Number nco
qacc. to acc, to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to 1SO classifi- acc. to 1SO
cation cation N
N© system HauveHoBanue N° system Hausenosanune
d’aprés la N° d’aprés Description d’aprés la N° d'apras Description
classifica- le systéme L. . classifica- le systéme L. .
tion dela 1SO Désignation tion de la SO Désignation
firme firme
Ebauche Nummer Bener?nun.g' Ebauche Nummer Benertnun.g'
Nummer nach dem Denominacion Nummer nach dem Denominacién
nach dem ISO-Num- nach dem 1SO-Num-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nummern- System Nummern- System
System System
NG Numero 3 Nomero
Umero por el Nomero par el
por la sistema I1SO por la sistema ISO
clasifica- clasifica-
cién de la cién de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 10.020 Mnatuma 121 10.058 MocTt Ganakca
Plate Balance cock
Platine Coq
Werkplatte Unruhbriicke (Unruhkloben)
Platina Puente de volante
5100 10.020.01 BuHT ana aocbaso4yHoro MocTa
NIPOMEIYTOHHOro Kofeca 5121 10.058.01 Il:::wlm- ana Mokc1s'zctr6ea1aﬂca
Screw for additisnal intermediate Vfl %nce coc
wheel bridge s de coq .
i 5 ; - Schraube fiir Unruhbricke
Vis de pont supplémentaire de roue Tornillo del puente de volante
intermédiaire oerni P
Schraube fiir Zusatz-Zwischenradbriicke
Tornillo para el puente auxiliar de la 462 10.062 MocT Bexcen bHOM KoNecHo! cueTeMel
rueda infermedia Minute work cock
Pont du rouage de minuterie
105 10.041 Moct 6apabana Wechselradbriicke .
Barrel bridge Puente de la rueda de minuteria
Pont de barillet
Federhausbricke B A MOCT2 BeKCenMbHOW KonecHoi
Puente de! barrilete 5462 10.062.01 WRT pNA M
cucTembl
Screw for minute work cock
5105 10.041.01 BunT ans mocta 6apabaua Vis de pont du rouage de minuterie
Barre! bridge screw Schraube fur Wechselradbriicke
Vis de pont de barillet Tornillo del puente de la rueda de
Schraube fiir Federhausbricke minuteria
Tornillo del puente del barrilete
. . 180/1 20.010 BapabaH ¢ BanoM K NPYXHUHON
110 10,048 Moc_T KonecHol nepeaatn (aHrpenaxHbIi) Barrel, complete (with mainspring)
Train wheel bridge Barillet complet (avec ressort)
Pont de rouage (finissage) Federhaus mit Federwelle und Feder
Ruderwerkbruc.ke Barrilete completo, con muelle
Puente de rodaje
5110 10.048.01 BunT ana MocTa konecHoli nepegayn 185 20.040 Kopnyc 6apabana
(aHrpenaxHoro) Barret drum )
Screw for train wheel bridge Tambour de barillet
Vis de pont de rouage (finissage) Federhaustrommel
Schraube fiir Raderwerkbricke Cuerpo del barrilete
Tornillo del puente de rodaje
o 190 20.050 Kpbiwwka 6apabata
125 10.057 MocT ankepHoil BUNKK Barrel cover
Eullffdfock Couvercle de barillet
ont d ancre Federhausdeckel
Ankerbriicke (Ankerkloben) Tapa del barrilete
Puente de dncora
5125 10.057.01 BUHT ans MOCTa AaHKEPHOW BUNKHK 195 20.060 Ban Gapabana

Pallet cock screw

Vis de pont d’ancre

Schraube fiir Ankerbriicke
Tornillo del puente de dncora

Barrel arbour
Arbre de barillet
Federwelle

Arbol de! barrilete
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1 2 3 1 2 3
770 20.100 MpyxuHa 3asogHan 410 31.120 Tpub saBogHol
Mainspring Winding pinion
Ressort de barillet Pignon de remontoir
Triebfeder Aufzugtrieb
Muelle real Piidn de remontuar
203 30.012 Koneco npomexyTounoe 407 31.121 MydTa Kynaukosas
Inierm‘edmte’w‘hgel Clutch wheel
Rou.e intermédiaire Pignon coulant
wachgnrad ) Kupplungstrieb
Rueda intermedia Pifidn corredizo
201 30.015 Koneco uentpansHoe 710 40.010 Bunka aHKepHas
Centre wheel
R Jewelled paliet fork
oue de centre A .
N ncre montee
Minutenrad Anker
Rueda central Horquilla de dncora
22 30.027 Koneco cekyHaroe
7 Fourth Whe);lA 714 40.020 Ocb aHKepHO## BUMKH
Roue de seconde Pallet staff
Sekundenrad Tige d’ancre
Rueda segundera Ankerwelle
Tija de dncora
705 30.040 Koneco ankeproe
Escape wheel 646 40.030 TManeTa BXxogHas
Roue d’ancre Entry pallet jewel
Hemmungsrad Palette d’entrée
Rueda de escape Eingangspalette
Paleta de dncora, entrada
415 31.020 Koneco xpanosoe
Ratchet wheel 647 40.031 ManeTa BbIXOgHan
Rochet Exit pallet jewel
Sperrad Palette de sortie
Rueda de trinquete Ausgangspalette
Paleta de dncora, salida
5415 31.020.01 BuHT ans Koneca Xpanosoro
5?2?::.;2?‘2?[ screw 721/1 | 40.050 Banatc 6e38MHTOBON OTperyNnnpoBaKHbIil
. (AnsA NpoTHBOYAapHOro ycTpoicTEa)
SChrc.'Ube fir Sperrad . Balance, regulated (for shock-protecting
Tornillo de la rueda de trinquete device)
Balancier réglé sans vis (pour
420 31.023 Korneco 3asogHoe dispositif antichoc)
Crown wheel Unruh mit glattem Reif, reguliert
Roue de couronne (fur StoBsicherung) )
Kronrad Volante regulado sin tornillo (para e!
Rueda de corona dispositivo antichoque)
5420 31.023.01 BUHT ann Koneca 3aBogHOro 720 —_ BanaHc ¢ OCbtO U ABOHHBIM PONKKOM
Crown wheel screw Balance with roller, pivoted
Vis de roue de couronne Balancier pivoté avec plateau
Schraube fir Kronrad Unruh mit Welle und Doppelscheibe
Tornillo de la rueda de corona Volante completo
260 31.041 K9neco BekcenbHoe 728 £40.100 Ocb Bananca
Minute wheel Balance staff
Roue de minuterie a QZ lanci
Wechselrad Axe de bql an'er; ich
Rueda de minuteria lé{nruhwel e (stoBgesichert)
je del volante
250 31.046 K
sz['ljt:c\c;:::raoe 7301 40121 Pornuk aBoiHOI ¢ BbieMKON
Roue des heures Hollowed-out roller
Stundenrad Plateau creusé
Rueda de las horas Dop.pelschelbe, angesenkt
Piatillo ahuecado
247 31.083 Tpub MUHYTHBI ¢ Begyluum KONECoOM
Cannon pinion with driving wheel 648 40.124 Snnunc
Chaussée avec roue entraineuse Roller jewel
Minutenrohr mit Mitnehmer Cheville de plateau
Caiidén de minutos con rueda de Hebelstift
arrastre Elipse
450 31.100 Koneco nepesogHoe 733 — Cnimpanb ¢ Konoakoi

Setting wheel

Renvoi

Zeigerstellrad

Rueda de transmisién

Collected hairspring
Spiral virolé
Spiraifeder mit Rolle
Espiral completo
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1 2 3 1 2 3
738 40.180 KonoHka 5479 61.090.01 BUHT 4NA NpYXMHbI NEPeBOAHONO pbiyara
Stud for hairspring Screw for setting lever pressure spring
Piton Vis de ressort d'appui de tirette
Spiralkiétzchen Schraube fir Winkelhebelfeder
Piton Tornillo del muelle del tirete
375 40.200 EOH bl'-lO perynayopa 440 61.100 MpyxuHa kavatoerocsa pbluara
BT 8 roke g et
! € . essort de bascule
Spl_rqlklotzchen-Trager Kupplungshebelfeder
Anillo de la raqueta Muelle del tirete oscilante
301 40.301 IpagycHuk
Regulator — 70.008 Kamen b ANA UEHTPANBHOrO Koneca,
Raquette SepXHun
o lewel for centre wheel, upper
Ricker :
Raqueta Pierre de roue de centre, dessus
q Stein fir Minutenrad, oben
Piedra de la rueda central, superior
401 51.010 Ban sasogHoin
Winding stem
Tige de remontoir — 70.009 L(:::(eHE ANA LEHTPanbHOro Koneca,
Aufzugwelle ] HIMfM cont heel. | r
Tija de remontuar F.t?we or centre wheel, lowe
ierre de roue de centre, dessous
Stein fur Minutenrad, unten
435 51.050 Poiuar kynaukosoi mydTbl Piedra de la rueda central, inferior
Clutch lever
Bascule
Kupplungstriebhebel — 70.002 Kamen b AN MPOMEXyTOUHOTO Koneca,
Palanca del pifién corredizo BEPXHUU
Jewel for intermediate wheel, upper
. Pierre de roue intermédiaire, dessus
443 51.080 Phw.ar nepesogHomn Stein fur Zwischenrad, oben
'S[PHItr;g lever Piedra de la rueda intermedia, superior
irette
Winkelhebel
Tirete — 70.003 KaMmenb ANA npomMexyTovHoro koneca,
HUXHKI
502 51.082 Ocb nepeBOAHOrO pbivara Jt_awel for mterr}'\edmte' vyh_eel, lower
. Pierre de roue intermédiaire, dessous
Setting lever axle Lo .
: Stein fir Zwischenrad, unten
Axe de tirctte
Winkelhebelwelle Piedra de la rueda intermedia, inferior
Eje del tirete
—_— 70.012 KameHb gna cexyHgHOro Koneca, BepxHuit
445 51.090 PuUKcaTOp NEpPeBoOAHOro pbivara Jewel for fourth wheel, upper
Setting lever spring Pierre de roue de seconde, dessus
Ressort de tirette Stein fir Sekundenrad, oben
Winkelhebelraste Piedra de la rueda segundera, superior
Fiador del tirete
- 70.013 KameHb ANnA ceKyHAHOro KOneca, HiKHUIA
5445 51.090.01 BunT ans ¢pukcaTopa nepeBOAHOro pbiyara Jewel! for fourth wheel, lower
Screw for setting lever spring Pierre de roue de seconde, dessous
Vis de ressort de tirette Stein fur Sekundenrad, unten
Schraube fir Winkelhebelraste Piedra de la rueda segundera, inferior
Tornillo del fiador del tirete
— 70.040 KaMenb ANs cnyckoBoro koneca, BepXHUM
425 51.120 C°_6a‘“<a Jewel for escape wheel, upper
Click Pierre de roue d’échappement, dessus
Cliquet Stein fir Hemmungsrad, oben
_'F“_nke ; Piedra de la rueda de escape, superior
rinquete
5425 51.120.01 BUHT ana cobaukn - 70.041 JKa”eleb AR cnycxol:or:) |l<oneca, HIKHUi
Click serew ewel for escape wheel, lower
. . Pierre de roue d’échappement, dessous
Vis de cliquet Stein for H d t
Schraube fir Klinke P'eldn UE Iemmudngsdra » unten feri
Tornillo del trinquete iedra de la rueda de escape, inferior
430 61.080 MpyxuHa cobauku — 70.048 KameHb ANA aHKEpPHOI BUMKK, BEPXHWIA
Click spring . :fwel fg’r pallet;tuff. upper
Ressort de cliquet ierre d’ancre, dessus
Klinkenfeder Stein fiir Anker, oben
Muelle del trinquete Piedra de la horquilla de dncora, superior
479 61.090 MpyxnHa nepeBoAHOro pbivara — 70.049 KameHb ans aHKepHOMN BUNKK, HUKHKN
Pressure spring for setting lever Jewel for pallet staff, lower
Ressort d’appui de tirette Pierre d'ancre, dessous
Winkelhebelfeder Stein fir Anker, unfen
Muelle del tirete Piedra de [a horquilla de dncora, inferior
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3990

141

70.500

70.501

78.020

80.100

AMOPTM3ATOP KAMHEBBIN,
3aMpecCOBbIBAEMbIN, C ONOPHON
NOBEPXHOCTBIO, ANs GanaHxca, BepXHUi
Shock-protecting device, jewelled (for
balance), upper

Dispositif amortisseur empierré, serré,
avec support, pour balancier, dessus
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
mit Auflage, fir Unruh, oben
Amortiguador de rubi, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante,
superior

AMOPTH3aTOp KaMHEBbIN,
3aMpeccoBbIBAEMbIN, C ONOPHOWR
NOBEPXHOCT btO, ANA BanaHca, HUKHWIA
Shock-protecting device, jewelled (for
balance), lower

Dispositif amortisseur empierré, serré,
avec support, pour balancier, dessous
Stofisicherung mit Stein, zum Einpressen,
mit Auflage, fur Unruh, unten
Amortiguador de rubi, embutido, ¢con
superficie de apoyo, para el volante,
inferior

DUKCATOP ANA ONMOPbi NOAWKNHKKA
Jewel bearing plate holder

Verrou du palier a billes

Halter fir Lagerfutter-Trager

Placa de sujecién del apoyo del cojinete

Mpoknaaka mocta 6anarca
Balance cock spacer

Assise du pont de balancier
Unterlage fir Unruhbricke
Soporte del puente del volante

740

498

163/1

423

80.230

80.295

80.400.07

81.136

90.000.01

WrndT cnupanu
Hairspring stud pin
Goupille de piton
Spiralfederstift
Pasador del espiral

Waiiba dpuxunotHan
Friction washer

Rondelle de friction
Friktions-Unterlegscheibe
Arandela de friccién

BTynxa uenTpanbHas c KaMHeM
Centre pipe, jewelled

Tube de centre avec pierre
Zentrumlagerrohr mit Stein
Anillo central con rubt

Ocb 3aBOgHOrO KOMeca
Crown wheel core

Axe de rouve de couronne
Kronradkern

Eje de la rueda de corona

BuuT ana uudepbnata
Dial screw

Vis de cadran

Schraube fir Zifferblatt
Tornillo de la esfera
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LleHTpanbHas cekyHgHas cTpenka, NPOTHUBOYAapHOE YCTpPOWHCTBO,
aHKepHblii Xo4, 17 pyOUHOBbLIX KaMHell, NepBbIf KNacC TOYHOCTH, NEPHOL
xonebaHus 0,4 C.

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, 17 ruby jewels, class 1 accuracy, 0.4-s swing period.

Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre
17 rubis, de premiére classe de précision, période d’oscillation: 0,4s.

2009.1A

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, 17 Rubin-

steine, 1. Genauigkeitsklasse, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 s. KAITUBP
CALIBRE

Aguja segundera ceniral, dispositivo antichoque, escape de dn- CALIBRE
cora, 17 rubies, primera clase de precision, periodo de oscilacion de KALIBER
04 s. CALIBRE

i\

% 1% ‘\)""y\\
e
L

@ 20Mm; H =4,8mm @ 20 mm; H =48 mm

66



MEXAHN3M e MECHANISM e MOUVEMENT @ UHRWERK ® MECANISMO

2009.1A

Homep no Homep no
knaccudn- Kknaccndu-
Kauuu Kauum
glgonljl Homep no gdgc::l Homep no
cucTeme CUCTemMe
Number nco Number nco
acc. to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to 1SO classifi- acc. to 1SO
cation system cation system
N° HaumeHoBaHue o HaumeHopaHmne
d’aprés la N° d’aprés Description d’aprés la N° d’aprés Description
classifica- le systéme L. . classifica-~ le systéme (s .
tion de la 1SO Désignation tion de la SO Désignation
firme Benennung firme Benennung
Ebauche Nummer . o Ebauche Nummer . o
Nummer nach dem Denominacién Nummer nach dem Denominacién
nach dem ISO-Num- nach dem 1SO-Num-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nummern- System Nummern- System
Syslem System
. Nuomero Ndmero
NOmero por el Niomero por el
por la sistema I1SO por la sistema ISO
clasifica- clasifica-
aién de la cién de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1. | 2 3 1| 2 3
100 10.020 Mnatuxa 5125 10.057.01 BUHT gns MOCTa aHKepHOI BUNKK
Plate Pallet cock screw
Platine Vis de pont d’ancre
Werlkplatte Schraube fiir Ankerbricke
Platina Tornillo de!l puente de ancora
105 10.041 Moct GapabaHa 121 10.058 MocT 6anaHca
Barrel bridge Balance cock
Pont de barillet Coq
Federhausbriicke Unruhbricke (Unruhkloben)
Puente del barrilete Puente de volante
5105 10.041.01 Bunt ans mocTa 6apabata 5121 10.058.01 BuHT ans MocTa 6anaHca
Barrel bridge screw Balance cock screw
Vis de pont de barillet Vis de coq
Schraube fir Federhausbricke Schrauwbe fir Unruhbricke
Tornillo del puente del barrilete Tornillo del puente de volante
111 | 10.047 MocT ueHTpansHOro Koneca 180/1 20.010 BapabaH ¢ Banom u NpyxuHon
Centre whee! bridge Barrel, complete (with mainspring)
Pont de roue de centre Barillet complet (avec ressort)
Minutenradbriicke Federhaus mit Federwelle und Feder
Puente de la rueda central Barrilete completo, con muelle
5111 10.047.01 BUHT ANns MocTa LeHTpanbHoro Koneca 185 20.040 Kopnyc 6apabana
Screw for centre wheel bridge Barrel drum
Vis de pont de roue de centre Tambour de barillet
Schraube fir Minutenradbriicke Federhaustrommel
Tornillo del puente de la rueda central Cuerpo del barrilete
110 10.048 MocT KonecHol nepegady (aHrpeHaxXHbIi) 190 20.050 Kpbiwka Gapabana
Train wheel bridge Barrel cover
Pc?_nt de rouage (finissage) Couvercle de barillet
Rdderwerkbricke Federhausdecke!
Puente de rodaje Tapa del barrilete
5110 10.048.01 BuHT ans MocTa xonecHoil nepeaauu 195 20.060 Ban 6apabana
(anrpenaxwuoro)
. . Barrel arbour
Screw for train wheel bridge :
: L Arbre de barillet
Vis de pont de rovage (finissage)
Lo . Federwelle
Schraube fir Rdderwerkbricke Arbol del barrilete
Tornillo del puente de rodaje €
125 10.057 MocT anKepHOW BUNKK 770 20.100 MpyxuHa 3aB0aHaRA

Pallet cock

Pont d’ancre

Ankerbricke (Ankerkloben)
Puente de dncora

Mainspring
Ressort de barillet
Triebfeder
Muelle real
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1 2 3 1 2 3
203 30.012 Koneco npomexytounoe 407 31421 MydTa kynaukosas
Intermediate whee! Clutch wheel
Roue intermédiaire Pignon coulant
Zwischenrad Kupplungstrieb
Rueda intermedia Pifidn corredizo
201 30.015 Koneco uentpanbuoe 710 40.010 Bunka aHkepHas
Centre wheel lewelled pallet fork
Roue de centre Ancre montée
Minutenrad Anker
Rueda central Horquilla de ancora
227 30.027 Koneco cekyHaHoe 714 40.020 Ocb aHKepPHOW BUMKK
Fourth whee! Pallet staff
Roue de seconde Tige d’ancre
Sekundenrad Ankerwelle
Rueda segundera Tija de dncora
705 30.040 Koneco atkepHoe 646 40.030 ManeTta BXogHas
Escape wheel Entry pallet jewel
Roue d’ancre Palette d’entrée
Hemmungsrad Eingangspalette
Rueda de escape Pgleta de ancora, entrada
415 31.020 Koneco xpancsoe 647 40.031 ManeTa BbIXOAHAA
Ratchet wheel Exit pallet jewel!
Roue de rochet Palette de sortie
Sperrad Ausgangspalette
Rueda de trinquete Paleta de dncora, salida
5415 31.020.01 %MHT AnA Koneca xpanosoro 7211 40.050 banaHc 6e38MHTOBOIA
atchet wheel screw o A
Vis de rochet OTperynuposanibIit (an -
Schraube fir Sperrad NpOTUBOYgapHOro ycTpoiicTaa) .
Torni i Balance, regulated (for shock-protecting
ornillo de la rueda de trinquete devi
evice)
Balancier réglé sans vis (pour
420 31.023 Koneco 3asoaHoe dispositif antichoc)
Crown wheel Unruh mit glattem Reif, reguliert
Roue de couronne (fir StoBsicherung)
Kronrad Volante regulado sin tornillo (para el
Rueda de corona dispositivo antichoque)
5420 31.023.01 BuuT ans xoneca 3asogHoro 720 — BanaHc ¢ ocbto ¥ ABOWHBIM POSTUKOM
Crown wheel screw Balance with rolier, pivoted
Vis de roue de couronne Balancier pivoté avec plateau
Schraube fir Kronrad Unruh mit Welle und Doppelscheibe
Tornillo de la rueda de corona Volante completo
260 31.041 Koneco sekcenbHoe 728 40,100 Ocb 6anaHca
Minute wheel Balance staff
Roue de minuterie Axe de balancier
Wechselrad Unruhwelle
Rueda de minuteria Eje del volante
250 31.046 Koneco uacosoe 730/1 40121 Pornuk ABOIMHOM C BbIEMKOM
Hour whee! Hollowed-out roller
Roue des heures Plateau creusé
Stundenrad Doppelscheibe, angesenkt
Rueda de las horas Platillo ahvecado
240 31.080 Tpub MunyTHbI Beaywnii 648 40124 3nnunc
Cannon pinion Roller jewel
Chaussée (lanternée) Cheville de plateau
Mitnehmer-Minutenrohr Hebelstift
Caiién de minutos de arrastre Elipse
450 31.100 Koneco nepesognoe 733 — Cnupans ¢ KOMOAKOI
Setting whee! Colieted hairspring
Renvoi Spiral virolé
Zeigerstellrad Spiralfeder mit Rolle
Rueda de transmision Espiral completo
410 31.120 Tpub 3asoaHoit 738 40.180 Kornonxka
Winding pinion Stud for hairspring
Pignon de remontoir Piton
Aufzugtrieb Spiralkidtzchen
Pifidn de remontuar Pitén
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Screw for setting lever pressure spring
Vis de ressort d’appui de tirette
Schraube fijr Winkelhebelfeder
Tornillo del muelle del tirete

1 2 3 1 2 3
375 40.200 Koneuo perynaropa 440 61.100 MpyxuHa Kkavaroulerocs pbiuara
Regulator ring Yoke spring (set spring)
Bague de raquette Ressort de bascule
Spiralklotzchen-Trager Kupplungshebelfeder
Anillo de la raqueta Muelle del tirete oscilante
301 40.301 [ padycHuk — 70.002 KameHb ana npomexyTouHOro koneca,
Regulator BepXHUA
Raquette Jewel for intermediate wheel, upper
Riicker Pierre de roue intermédiaire, dessus
Raqueta Stein fir Zwischenrad, oben
Piedra de la rueda intermedia, superior
401 51.010 Ban sasogHoM — 70.003 KameHb ans npoMeXyTouHoro koneca,
Winding stem HUWXHUIA
Tige de remontoir Jewel for intermediate wheel, lower
Aufzugwelle Pierre de roue intermédiaire, dessous
Tija de remontuar Stein fur Zwischenrad, unten
Piedra de la rueda intermedia, inferior
435 51.050 27::2; Tzc::xoaon MydT bt — 70.008 Kamene ans uentpanshoro koneca,
Bascule BepXrin
Kupplungstriebhebel Jl’ei::t!efflz cri:nl:ged;vzzzlt,rz pc?:srsus
Palanca del pifién corredizo Stein fir Minutenrad, oben
Piedra de la rueda central, superior
443 51.080 Poiuar nepesogHoit
Setting lever — 70.009 KaMeHb AniR LEHTPANLHOrO KONeca, HUXKHMUI
Tirette Jewe! for centre wheel, lower
V\_/inkelhebel Pierre de roue de centre, dessous
Tirete Stein fur Minutenrad, unten
Piedra de !a rueda central, inferior
502 51.082 Ocb nepeBOAHOrC phivara
Setting lever axle — 70.012 KamsHb Ans cexyHAHOro Koneca, Bepxuuit
Axe de tirette Jewel for fourth wheel, upper
Winkelhebelwelle Pierre de roue de seconde, dessus
Eje del tirete Stein fir Sekundenrad, oben
Piedra de la rueda segundera, superior
445 51.090 PuKcaTop NEepeBogHOro pbivara .
Setting lever spring — 70.013 KaMeHb gns ceKyHAHOro Koneca, HUXH Uit
Ressort de tirette Jewel for fourth wheel, lower
Winkelhebelraste Pierre de roue de seconde, dessous
Fiador del tirete Stein fur Sekundenrad, unten
Piedra de la rueda segundera, inferior
5445 51.090.01 BuHT gns CI)MK(.:aTOpa NEPEBOAHOrO phivara _ 70.040 KaMeHb ANR CMycKoBOro Koneca, BepXHHii
Sc.:rew for setting lever spring Jewe! for escape wheel, upper
Vis de ressort de tirette Pierre de roue d’échappement, dessus
Schrgube fur.kaelheI:_)elruste Stein fur Hemmungsrad, oben
Tornillo del fiador del tirete Piedra de la rueda de escape, superior
425 51.120 Cobayka — 70.041 KameHb gns cnyckoBoro Koneca, HUXHMA
Click lewel for escape wheel, lower
Cliquet Pierre de roue d’échappement, dessous
Klinke Stein fir Hemmungsrad, unten
Trinquete Piedra de la rueda de escape, inferior
— 70.048 KameHb gns aHKEpHON BUIKK, BEpXHUiA
5425 51.120.01 BuHT ana cobauku Jewel for pallet staff, upper P
Click screw Pierre d’ancre, dessus
Vis de Chql.{et . Stein fur Anker, oben
Schrgube fur Klmke Piedra de la horquilla de dncora,
Tornillo del trinquete superior
430 61.080 MpyxuHa cobauku — 70.049 KameHb 4N5 aHKEPHOMH BUIIKK, HUMKHWI
Click spring lewel for pallet staff, lower
Ressort de cliquet Pierre d’ancre, dessous
Klinkenfeder Stein fir Anker, unten
Muelle del trinquete Piedra de la horquilla de dncora, inferior
— 70.500 AMOpPTH3aTOP KaMHEBbI,
479 61.090 Mpyxi#Ha NepeBoAHOro pbivara 3anp‘;CCOBbIBP?.lEMbIﬁ, C onopHoit
Pressure spring for setting lever MOBEepPXHOCTBIO, ANA GanaHca, BepXHUi
Re_ssort d’appui de tirette Shock-protecting device, jewelled (for
Winkelhebelfeder balance), v
. , upper
Muelle del tirete Dispositit amortisseur, empierré, serré,
avec support, pour balancier, dessus
5479 61.090.01 BunT aNns npyXuHbi N€PEBOAHOrO pbivara StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,

mit Auflage, fir Unruh, oben
Amortiguador de rubf, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante,
superior
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1 2 3 1 2 3
— 70.501 AMOPTU3ATOp KaMHEBbIN, 498 80.295 LWai6a dhpuKunoHHan
3aNPeCccoBbIBACMBIii, C OMOPHON Friction washer
NOBEPXHOCTbIO, ANA 6anaHca, HUXKHUIA _—
Shcek-protecting device, jewelled (for R?"d_e”e de friction .
balance), lower Friktions-Unterlegscheibe
Dispositif amortisseur empierré, serré, Arandela de friccién
avec support, pour balancier, dessous
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
mit Auflage, fir Unruh, unten
Amortllg_uador de rubf, embutido, con 423 81.136 Ocb 3aB0AHOFO KoMECa
superficie de apoyo, para el volante,
inferior Crown wheel core
Axe de roue de couronne
141 80.100 Mpoknaaka MocTa 6anawvca Kronradkern
Balance cock spacer Eje de la rueda de corona
Assise du pont de balancier
Unterlage for Unruhbrucke
Soporte del puente de volante
—_ 90.000.01 BuuT ana uubepbnara
740 80.230 WrudT cnupanu Dial screw

Hairspring stud pin
Goupille de piton
Spiralfederstift
Pasador del espiral

Vis de cadran
Schraube fir Zifferblatt
Tornillo de la esfera




3APS
LARJA

LlenTpanbHan cekyH4Has cTpenka, NPOTUBOYAAapHOe yCTpoOicTBO,
aHKepHblil xo4, 17 pybUHOBLIX KaMHeli, NOBbILEHHbIA KNace TOUHOCTH,
nepuog, konebanua 0,4 C.

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, 17 ruby jewels, higher accuracy class, 0.4-s swing period.

Trofteuse cenirale, dispositif antichoc, échappement ancre,
17 rubis, de premiére classe de précision, période d’oscillation: 0,4 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, 17 Rubin- 2009“
steine, erh&hte Genauigkeitsklasse, Schwingungsdaver der Unruh

0,4 s. KANWBP

CALIBRE

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn- CALIBRE

cora, 17 rubies, primera clase de precision, periodo de oscilacién KALIBER

de 0,4 s. CALIBRE

@ 20mm; H=4,8Mmpm @ 20 mm; H=4.8 mm

72



MEXAHU3M @ MECHANISM ¢ MOUVEMENT @ UHRWERK ® MECANISMO

20091

Homep no Homep o
knaccueu- Knaccugu-
Kauumn Kayuu
déusp:;zl Homep no dgls‘:;:: Homep no
cCUCTEeMe cUcTEME
Number uco Number uco
acc, to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to 1SO classifi- acc. to 1SO
cation system cation system
NO HaumeHosaHue NO HaumeHoBaHKue
d’aprés la N° d’aprés Description d’aprés la NC° d'aprés Description
classifica- le systéme classifica- le systéme L ,
tion de la 1SO Désignation tion de la 1SO Désignation
firme firme
Ebauche Nummer Benennung Ebauche Nummer Bener?nung
Nummer nach dem Denominacién Nummer nach dem Denominacién
nach dem 150-Num- nach dem 15O-Num-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nummern- System Nummern- System
System System
Niémero NP‘LTZI;O NéGmero NP‘LTZ';O
por la sistema 15O por la sistema ISO
clasifica- clasifica-
cdade o c1é6n de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 | 2 3
100 10.020 Mnatuna 5125 10.057.01 BWHT Ana MOCT2 aHKEPHON BUIKK
Plate Pallet cock screw
Platine Vis de pont d’ancre
Werkplatte Schraube fir Ankerbriicke
Platina Tornillo del puente de dncora
121 10.058 MocT 6anaHca
105 10.041 MocTt 6apa6aHa Balance cock
Barrel bridge Coq
Pont de barillet Unruhbriicke (Unruhkloben)
Federhausbriicke Puente de volante
Puente del barrilete
5121 10.058.01 BunT pna mocTa 6anaHca
Balance k screw
5105 10.041.01 BuHT Ans mocTa 6apabana Vis de coc:c sre
\?iasrzzl sg:ldfgdees;l;e\'hl,l . Schraube fir Unruhbriicke
rife Tornillo del puente de volante
Schraube fiir Federhausbriicke I P Y
Tornillo del puente del barrilet o
P tete 180/1 20.010 BapabaH ¢ Banom ¥ npyxuHon
Barrel, complete (with mainspring)
111 10.047 MocT uentpansHoro koneca Barillet complet (avec ressort)
Centre wheel bridge Federhaus mit Federwelle und Feder
Pont de roue de centre Barrilete completo, con muelle
Minutenradbriicke
Puente de la rueda central 185 20.040 Kopnyc 6apa6aa
Barrel drum
Tambour de barillet
5111 10.047.01 BunT ana mocra nenTpansHoro konecd Federhaustrommel
Screw for centre wheel bridge Cuerpo del barrilete
Vis de pont de roue de centre
Schraube fiir Minutenradbricke 190 20.050 Kpbiwka 6apabaHa
Tornillo del puente de la rueda central Barrel cover
Couvercle de barillet
. Federhausdeckel
110 10.048 MocT konecHol nepesauu (aHrpenaxHeif) Tapa del barrilete
Train wheel bridge
l;c,’,gf de I‘ol:!bag"e l&flnlssage) 195 20.060 Ban 6apabaHa
PG efrw;r rduc. e Barrel arbour
vente de rodaje Arbre de barillet
Federwelle
5110 10.048.01 BunT AN MocTa KonecHoh nepepaun Arbol del barrilete
(aHrpeHaxHoro)
Screw for train wheel bridge 770 20.100 HPYK"H? 3aBOAHAA
Vis de pont de rouvage (finissage) Mainspring |
Schraube fir Raderwerkbricke Re_sstc;;f de barillet
Tornillo del puente de rodaje Triebfeder
Muelle real
125 10.057 L MocT aHKepHOW BUMKY 203 30.012 Koneco npomexyTtoyHoe

Pallet cock

Pont d’ancre

Ankerbricke (Ankerkloben)
Puente de dncora

‘Intermedidte wheel
Roue intermédiaire
Zwischenrad
Rueda intermedia
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1 2 3 1 2 3
201 30.015 Koneco uentpansHoe 710 40.010 Bunka ankepran
Centre wheel Jewelled pallet fork
Roue de centre Ancre montée
Minutenrad Anker
Rueda central Horquilla de dncora
227 30.027 Koneco cekyHaHoe 714 40.020 Ocb aHKepHOIi BUMKH
Fourth wheel Pallet staff
Roue de seconde Tige d’ancre
Sekundenrad A'r)kerw?1le
Rueda segundera Tija de éncora
705 | 30.040 Koneco ankepHoe 646 | 40.030 Manera exoaran
Escape wheel Entry pal,lef |e’wel
Roue d’ancre Ealeﬁe d enlfr?e
Hemmungsrad Plnlgfangspg ette frad
Rueda de escape aleta de ancora, entrada
647 40.031 Manera ebiXoaHan
415 31.020 Koneco xpanoeoe Exit pallet jewel
Ratchet wheel Palette de sortie
Rochet Ausgangspalette
Sperrad ) Paleta de dncora, salida
Rueda de trinquete
7211 40.050 bananc 6e3suHTOBOM
5415 31.020.01 BuHT ANA KoNeca XpanoBoro OTperynupoEanHblii (Ans
Ratchet wheel screw NPOTUBOYAAPHOIO YCTPOCTER)
Vis de rochet Balance, regulated (for shock-protecting
Schraube fiir Sperrad device)
Tornillo de la rueda de trinquete Balancier réglé sans vis (pour dispositif
antichoc)
420 31.023 Koneco 3aeoaHoe Unruh mit glattem Reif, reguliert
Crown wheel (fir StoBsicherung)
Roue de couronne Volante regulado sin tornillo (para el
Kronrad dispositivo antichoque)
Rueda de corona
720 — BanaHc ¢ ocbto U ABOHHbBIM PONUKOM
5420 31.023.01 BuHT ANA KoMeca 3aBoAHOr O Balance with roller, pivoted
Crown wheel screw Balancier pivoté avec plateau
Vis de roue de couronne Unruh mit Welle und Doppelscheibe
Schraube fir Kronrad Volante completo
Tornillo de la rueda de corona
728 40.100 Ocb Bananca
260 31.041 Koneco BekceneHoe Balance staff
Minute wheel Axe de balancier
Roue de minuterie Unruhwelle (stoBgesichert)
Wechselrad Eje del volante
Rueda de minuteria
730/1 40.121 Ponuk asolHO# ¢ BbIeMKOI
250 31.046 Koneco uacosoe Hollowed-out roller
Hour wheel Plateau creusé
Roue des heures Doppelscheibe, angesenkt
Stundenrad Platillo ahuecado
Rueda de las horas
. 648 40124 nnunc
240 31.080 Tpub MUHYTHBIT BeAyLniA Roller jewel
Cannon pinion Cheville de plateau
Chaussée (lanternée) Hebelstift
Mitnehmer-Minutenrohr Elipse
Cafién minutero de arrastre
450 31.100 Koneco nepesognoe 33 - Crupans ¢ konoakod
Setting wheel Collected hairspring
Renvoi Spgral virolé '
Zeigerstellrad Spnjalfeder mit Rolle
Rueda de transmisidn Espiral completo
410 31.120 Tpub 3asoaHo 738 40.180 Konouka
Winding pinion S?ud for hairspring
Pignon de remontoir Piton
Aufzugtrieb SPi'ralklE:fzchen
Pifion de remontuar Pitén
407 31121 Myd¢Ta kynaukosan 375 40.200 Konbuo perynaropa

Clutch wheel

Pignon coulant
Kupplungstrieb
Pifién corredizo

Regulator ring

Bague de raquefte
Spiralklétzchen-Tréger
Anillo de la raqueta
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1 2 3 2 3
301 40,301 [pagycHuk 70.002 KameHb AnA NPOMEXYTOUHOrO Koneca,
Regulafor BerHMﬁ
Raquette Jewel for intermediate wheel, upper
Ricker Pierre de roue intermédiaire, dessus
Raqueta Stein fir Zwischenrad, oben
Piedra de la rueda intermedia, superior
401 51.010 Ban 3asoaHoO
Winding stem 70.003 KaMeHb AnA MPOMEXyTOUHOro Koneca,
Tige de remontoir HUKHUU
Aufzugwelle Jewel for intermediate wheel, lower
Tija de remontuar Pierre de roue intermédiaire, dessous
Stein fir Zwischenrad, unten
435 51.050 Phiyar Kynaukosoi MydTbI Piedra de la rueda inter media, inferior
Clutch lever
Bascule 70.008 KameHb ANA LEHTPanbsHOro Koneca,
Kupplungstriebhebel BEPXHUI
Palanca del pifién corredizo Jewel for centre wheel, upper
Pierre de roue de centre, dessus
443 51.080 Poiyar nepesogHom Stein fir Minutenrad, oben _
Setting lever Piedra de la rueda central, superior
Tirette
Winkelhebel 70.009 KaMeHb ANA UEHTPaNbHOro KONeca, HUXKHMUil
Tirete Jewel for centre wheel, lower
Pierre de roue de centre, dessous
502 51.082 Ocb nepesoaHOro pbiyara Stein fir Minutenrad, unfen' )
Setting lever axle Piedra de la rueda central, inferior
Axe de tirette
\é\_llnkelll;'ebflwelle 70.012 KaMeH b ANA CEKYHAHOrO Komneca, BepXHHl
je del tirete lewel for fourth wheel, upper
Pierre de roue de seconde, dessus
445 51.090 duKkcaTop NepeBojHOro pbivara Stein fir Sekundenrad, oben
Setting lever spring Piedra de la rueda segundera, superior
Ressort de tirette
Winkelhebelraste .
Fiador del tirete 70.013 KaMeHb ANA CEKYHAHOrO KOMeca, HUXHUM
Jewel for fourth wheel, lower
Pierre de roue de seconde, dessous
5445 51.090.01 BuHT ANA dukcaTopa NEpeBoAHOrO Phi yara Stein fur Sekundenrad, unten
Screw for setting lever spring Piedra de la rueda segundera, inferior
Vis de ressort de tirette
Schraube fir Winkelhebelraste ’
Tornillo del fiador del tirete 70.040 KameHb ANA CNYCKOBOO Koneca, BepXHun
Jewel for escape wheel, upper
Pierre de roue d’échappement, dessus
425 51.120 CqsaqKa Stein fir Hemmungsrapdp, oben
Click Piedra de la rueda de escape, superior
Cliquet
Klinke
Trinquete 70.041 KaMeHb ANA CMYCKOBOIO KONECa, HUKHMUI
Jewel for escape wheel, lower
5425 | 51.120.01 | Bunt ana coBauku Pierre de roue d'échappement, dessous
Click screw Stein fjr Hemmungsrad, unten
Vis de cliquet Piedra de la rueda de escape, inferior
Schraube fir Klinke
Tornillo del trinquete 70.048 KameHb anA aHKepHOW BUMKW, BEPXHUN
Jewel for pallet staff, upper
430 61.080 MpyxuHa cobauku Pierre d'ancre, dessus
Click spring Stein fur Anker, oben
Ressort de cliquet Piedra de la horquilla de ancora,
Klinkenfeder superior
Muelle del trinquete
70.049 KameHb AnA aHKEpHON BUMKU, HUXKHUNA
479 61.090 [MpyxuHa nepeBoAHOro peivara Jewel for pallet staff, lower
Pressure spring for setting lever Pierre d’ancre, dessous
Ressort d’appui de tirette Stein fir Anker, unten
Winkelhebelfeder Piedra de la horquilla de dncora,
Muelle del tirete inferior
5479 61.090.01 BUHT AN NPYXMUHbI NEPEBOAHOIO phiyara | 70.500 AMODTN3ATOP KaMHeBbIij,
Screw for setting lever pressure spring 3anpeccoBbIBaEMbIi, C ONOPHON
Vis de ressort d’appui de tirette NOBEPXHOCTbIO, AnA BanaHca, BEpXHUN
Schraube fir Winkelhebelfeder Shock-protecting device, jewelled (for
Tornillo del muelle del tirete balance), upper
Dispositif amortisseur empierré, serré,
avec support, pour balancier, dessus
440 61.100 MpysxuHa Kayatoulerocs peryara StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
Yoke spring (set spring) mit Auflage, fir Unruh, oben
Ressort de bascule Amortiguador de rubi, embutide, con
Kupplungshebelfeder superficie de apoyo, para el volante,
Muelle del tirete oscilante superior
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1 2 3 1 2 3
— 70.501 AMOpTHN3ATOp KAMHEBBIN, 498 80.295 Lllaii6a ppukUMOHHAR
3anpeccoebiBaeMblil, C ONOPHOWH Eriction washer
NOBEPXHOCTBIO, ANA BanaHca, HUXKHWNHA ioti
Shocﬁ-prol‘eciing device, jewelled Rc?nd'elle de friction .
(for balance), lower Friktions-Unterlegscheibe
Dispositif amortisseur empierré, serré, Arandela de friccidn
avec support, pour balancier, dessous
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
mit Auflage, fir Unruh, unten
Amortiguador de rubi, embutido, con 423 81.136 Ocb 3aBOAHOIrO Koneca
superficie de apoyo, para el volante, Crown wheel core
inferior
Axe de roue de couronne
141 80.100 TNpoxnaaka mocTa GanaHca Kronradkern
Balance cock spacer Eje de la rueda de corona
Assise du pont de balancier |
Unterlage fur Unruhbrucke
Soporte del puente del volante
— 90.000.01 Bunt ana undepbnata
740 80.230 WrndT cnupanu Dial screw

Hairspring stud pin
Goupille de piton
Spiralfederstift
Pasador del espiral

Vis de cadran
Schraube fir Zifferblatt
Tornillo de la esfera




3APS
LARIA

LleHTpanbHas cekyHAHas CTpenka, NpPOTUBOYAApPHOe YCTPONCTBO,

aHKepHbI Xog, 21 pybuHoBbIl kaMeHb, nepuog konebanusa 0,4 c.

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, 21 ruby jewels, 0.4-s swing period.

Trotfteuse centrale, dispositif antichoc, échappement d’ancre,
21 rubis, période d’oscillation: 0,4 s.

2009B

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, 21 Rubin-

KAITUBP

. . d .
steine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 s CALIBRE
CALIBRE
Aguja sequndera central, dispositivo antichoque, escape de dn- KALIBER
cora, 21 rubfes, periodo de oscilacién de 0,4 s. CALIBRE
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@ 20MM; H = 2,9 MM @ 20mm; H = 2.9 mm
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Homep no Homep no
Knaccudu- Kknaccngm-
Kauuu Kauuu
d:)ansporzl Homep no dg'g:;' Homep no
cucremMe cucreme
Number nco Number nco
acce, to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- ace. to 1SO classifi- acc. to 1SO
cation system cation system
N Haurenasanne N© Haurmenosanue
d’aprés la N° d’aprés Descriplion d'aprés la N° d’aprés Description
classifica- le systéme L. . classifica- le systeme L. )
tion de la iSO Deésignation tion de la 1SO Deésignalion
firme firme
Ebauche Nummer Benennung Ebavche Noummer Benennung
nach dem Denominacién nach dem Denominacién
Nummer | G-Nom- hach dem | 1SO-Num.-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nummern- Syslem Nummern- System
System Syslem
. NUmero . Nimero
Nimero por el NUOmero por el
por |a sistema 1SO por la sistema 1SO
clasifica- clasifica-
¢ién de la cién de la
firma firma
Ebauches Ebauches ‘
1 2 3 1] 2 3
100 10.020 Mnatuna 5129 10.050.01 BuHT ANa mocTa aononHuTenksHoro Koneca
Plate Screw for additional train wheel bridge
Platine Vis de pont du mobile supplémentaire
Werkplatte de rouage
Platina Schraube fiir Briicke der Zusatzrdder
Tornillo del puente de la rueda auvxiliar
5100 10.020.01 BuHT Ana nnaTuns
Plate screw 125 10.057 MocT aHkepHoW BUNKY
Vis de platine Pallet cock
Schraube fir Werkplatte Pont d’ancre
Tornillo de la platina Ankerbricke (Ankerkloben)
Puente de dncora
105 10.041 MocT Bapabana
Barrel bridge 5125 10.057.01 Bunt ana Mocra aHKepHoit BHsKH
Pont de barillet Pallet cock screw
Federhausbriicke Vis de pont d’ancre
Puente del barrilete Schraube fir Ankerbricke
Tornillo del puente de dncora
5105 10.041.01 BuHT ans mocTa Gapabana
Barrel bridge screw 121 10.058 MocT Bananca
Vis de pont de barillet Balance cock
Schraube fiir Federhausbricke Coq
Tornillo del puente del barrilete Unruhbriicke (Unruhkloben)
Puente de volante
111 10.047 MocT ueHTpansHoro Koneca
Centre whgel bridge 5121 10.058.01 BuHT Ana mocTa BanaHca
Pont de roue de centre Balance cock screw
Minutenradbriicke Vis de coq .
Puente de la rueda central Schraube fir Unruhbricke
Tornillo del puente de volante
s 10.047.01 Bunt ana mocra HEHTPANLHOrO Koneca 462 10.062 MocT BekcenbHoOM KonecHo CUCTEMBI
Screw for centre wheel bridge )
Vis de td de centr Minute work cock
: pont de roue enire Pont de rouage de minuterie
Schraube fir Minutenradbriicke o
Tornillo del te de la rueda central Wechselradbriicke
© def puente de la rue n Puente de la rueda de minuteria
110 10.048 MocT KonecHoi nepeaaun (aHrpeHaxHbIi) 5462 10.062.01 BUHT ANA MoCTa BEKCENBHOI KOMECHOI
Train wheel bridge cucTeMbl
Pont de rouage (finissage) Screw for minute work cock
Rdderwerkbriicke Vis de pont de rouage de minuterie
Puente de rodaje Schraube fir Wechselradbriicke
Tornillo del puente de la rueda de
5110 10.048.01 BMHT Ans MocTa konecHol nepepayun minuterfa
(aHrpenaxHoro) 180/1 20.010 E -
. . . apabaH ¢ BasioM 1 NpyHMHOI
Sc.rew for frain wheel br.ld'ge Barrel, complete (with mainspring)
Vis de pont de rouage (finissage) :
Schraube fir Réd Kbrick Barillet complet (avec ressort)
Tornill ed l:r a fer\gerr dru. N Federhaus mit Federwelle und Feder
© del puenie de rodaje Barrilete completo, con muelle
129 10.050 MocT AononHuTeneHOro Koneca 185 20.040 Kopnyc 6apabana

Bridge for additional train wheel

Pont du mobile supplémentaire de rouage
Bricke fir Zusatzrdder

Puente de la rueda auxiliar

Barrel drum
Tambour de barillet
Federhaustrommel
Cuerpo del barrilete
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Crown wheel screw

Vis de roue de couronne
Schraube fijr Kronrad

Tornillo de la rueda de corona

Exit pallet jewel
Palette de sortie
Ausgangspalette
Paleta de dncora, salida

1 |1 3 t 2 | 3
190 20.050 Kpbiwka 6apabata 424 31.024 Konecco 3apoAHoe npoMeXyTounoe
Barrel cover Intermediate crown wheei,
Couvercle de barillet Roue de couronne intermediaire
Federhausdeckel Zwischenkronrad )
Tapa del barrilete 1 } Rueda de corona intermedia
195 20.060 Ban 6apaBana 5424, 31.024.01 BunT ans xoneca sapopHoro
Barrel arbour i npoMexyTo4Horo
Arbre de barillet Screw for intermediate crown wheel
Federwelle Vis de roue de couronne intermédiaire
Arbol del barrilete Schraube fir Zwischenkronrad
Tornillo de 1a rueda de corona intermedia
770 20.100 MpyXunHa sapoaHan
Mainspring 260 | 31.041 Koneco Bekcenshoe
Ressort de barillet Minute wheel
Triebfeder Roue de minuterie
Muelle real Wechselrad
Rueda de minuteria
228 30.013 Koneco nepeaaTotsoe
fpomeityTounoro konecd 250 31.046 Koneco vacosoe
Transmission wheel for intermediate Hour wheel
wheel o Roue des heures
Roue de transmission de grande moyenne Stundenrad
Ubertragungsrad fir Zwischenrad Rueda de las horas
Rueda de transmision de la rueda
intermedia 240 31.080 Tpub MUy THBIR BEayWIMi
on pinion
203 30.012.06 l}(?neco;ponex:]yT?HHoe Btciope gﬁzzsséglgﬁiernée)
Rn e;mei mie,g{ ?ee’ moﬂg ¢ Mitnehmer-Minutenrohr
oue intermediaire monice Caiién de minutos de arrastre
Zwischenrad, montiert
Cenjunto rueda intermedia 241 31.082 Tpub LUeNTPaNbHOW CEKYHAHO! CTPenky
201 30.015 Koneco yenrpansHoe Sweep second pinion
Centre wheel Chaussée lanternée pour seconde au
Roue de centre centre
Minutenrad Zentrumsekundentrieb
Rueda central Pifién de la aguja segundera central
200 J[ 30.015.06 Koneco uentpanshoe s cBope ¢ Tpubom 450 31.100 Koneco neperoanoe
{ MUHYTHBIM Setting wheel
‘ Cenire wheel with cannon pinion Renvoi
Roue de centre avec chaussée Zeigerstellrad
Minutenrad, montiert mit Minutenrohr Rueda de transmisién
Rueda central en conjunto con el cafion
de minutos 453 31101 Koneco nepeBosHoe NpOMEXYTOUHOE
Additional setting wheel
227 30.027 Koneco cexkynaHoe Renvoi intermédiaire
Fourth wheel Zwischen-Zeigerstelirad
Roue de seconde Rueda intermedia de transmision
Sekundenrad
Rueda segyndera 410 31.120 Tpub 3aroaHoN
Winding pinion
705 30.040 Koneco ankepHroe Pignon d: remontoir
Escape wheel Aufzugtrieb
Roue d’ancre i gd ¢ \
Hemmungsrad Pifidn de remontuar
Rueda de escape 407 31.121 Mydra kynaukopas
275 30.082 Tpub uenTpanbHOi CekyHAHOM cTpenKu Clutch wheel
Sweep second pinion Pignon coulant
Pignon de seconde ay centre Kupplungstrieb
Zentrumsekundentrieb PiAdn corredizo
Pifidn de la aguja segundera central
710 40.010 Bunka ankepHas
415 31.020 Koneco xpanosoe Jewelled pallet fork
Raichet wheet Ancre montée
Rochet Anker
Sperrad Horquilla de ancora
Rueda de trinquete
714 40.020 Ocb aHKepHOW BUNKH
5415 31.020.01 BuHT ana koneca Xxpanosoro Pallet staff
Rgichei wheel screw Tige d’ancre
Vis de rochet Ankerwelle
Schraube fijr Sperrad Tija de dncora
Tornilio de la rueda de trinquete
420 31.023 Koneco saroanoe 646 40.030 [F:laine'ra Bﬁoiﬂ'zaﬂe]
Crown wheel ntry pu,e jew
Palette d’entrée
Roue de couronne )
Kronrad Emgongspgleﬂe g
Rueda de corona Paleta de dncora, entrada
5420 31.023.01 BuHT ana koneca 3apoaHOro 647 £0.031 ManeTa snix0AH2A
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1 2 3 1 2 3
7211 40.050 BanaHc Ge3BUHTOBON OTpPeryfIMpPOBaHHbIiA 5445 51.090.01 BuHT ans dukcatopa NepeBOAHOro pbitara
(ans NpoTUROYAAPHOro yCTpoRcTRa) Screw for setting lever spring
Balance, regulated (for shock-protecting Vis de ressort de tirette
device) Schraube fiir Winkelhebelraste
Balancier, réglé sans vis (pour Tornillo del fiador del tirete
dispositif anfichoc)
Unruh mit glaitem Reif, reguliert 425 51.120 Cobauka
(fur StoBsicherung) Click
Volante regulado sin tornillo (para el Cliquet
dispositivo antichoque) Klinke
720 —_ BanaHc ¢ ockio 1 ABOIIHBIM PONUKOM Trinquete
Balance with roller, pivoted
Balancier pivoté avec plateau 5425 51.120.01 EM_HE Ans coBaukn
Unruh mit Welle und Doppelscheibe Viliscdeszll}:zvei
Volante completo Schraube fur Klinke
728 40.100 Oct Bananca Tornillo del trinquete
Balance staff
Axe de balancier 430 61.080 MpyxuHa cobaukn
Unruhwelle Click spring
Eje del volante Ressort de cliquet
730/1 40121 Ponuk geoiinoii ¢ BbieMKO# hKAltnghznctl'zcl’T:inquete
Hollowed-out roller
Plateau creusé
. 479 61.090 MpyxuHa nepesoaHOro phivara
Elog}l)lelschmbe,dungesenkf Pressure spring for setting lever
atillo ahuecado Ressort d’appui de tirette
648 40.124 3nnunc Winkelhebelfeder
Roller jewel Muelle del tirete
SZE‘é;LISf‘de plateau 5479 61.090.01 BuHT ans npyxunbl NnepesoAHOrO phivara
Elipse Screw for setting lever pressure spring
Vis de ressort d’appui de tirette
733 — Cnupans ¢ konoaKoh Schraube fiir Winkelhebelfeder
Colleted hairspring Tornillo del muelle del tirete
Spiral virolé
Spiralfeder mit Rolle 440 61.100 Mpy>uHa KavaroLWweroca peidara
Espiral completo Yoke spring (set spring)
Ressort de bascule
738 40.180 Kononka Kupp|ungshebe|feder
Stud for haispring Muelle del tirete oscilante
Piton
Spiralkistzchen —_ 70.004 Kamenb ans Koneca NepeaaToOUHOro
Piton NPOMEXYTOYHOrO KONeca, BepXHMi
Jewel for transmission wheel of
375 40.200 ‘ézg:ﬂsoﬂe:ﬁ;TOPa intermediate wheel, upper
Pierre de roue de transmission de roue
gu_gucla d? rahqueHe._ intermédiaire, dessus
Apl'rl? kloiTc en-Tr:lger Stein fir Ubertragungsrad des
nilio de la raqueta Zwischenrades, oben
301 40.301 I'padycHuk Piedra de la rueda de transmisién de la
Regulator rueda intermedia, superior
Raquette
Ricker — 70.005 KaMeHs ans Koneca NepesaTouHoro
Raqueta NPOMENKYTOUHOrO KOMNeca, HUXKHNIA
Jewel for transmission wheel of
401 51.010 Ban sasopHoM intermediate wheel, lower
Winding stem Pierre de roue de transmission de roue
Tige de remontoir intermédiaire, dessous
Aufzugwelle Stein fir Ubertragungsrad des
Tija de remontuar Zwischenrades, unten
Piedra de la rueda de transmision de la
435 51.050 Poiuar kynaukosoi My$Th! rueda intermedia, inferior
Clutch lever
Bascule — 70.002 KaMeHb ans npoMe)yTOHHOro Koreca,
Kupplungstriebhebel BEpXHUil
Palanca del pifion corredizo Jewel for intermediate wheel, upper
" Pierre de roue intermédiaire, dessus
443 51.080 gz;;ﬁ: n|:l\3::°ﬂ“‘°“ Stein fur Zwischenrad, oben
Tireng Piedra de la rueda intermedia, superior
TW];I;:(eelhebel — 70.003 KaMeHE AN NPoMEXYTOUHOrD Koneca,
HUKHURA
502 51.082 Qcb nepesoaHoOro pivara Jewel for iniern?ediuielw.hfael, lower
Setting lever axle Pierre de roue infermédiaire, dessous
Axe de tirette Stein fir Zwischenrad, unten
Winkelhebelwelle Piedra de la rueda intermedia, inferior
Eje del tirete
— 70.008 KaMerb ANA LeHTPaTbHOrO Kofleca,
445 51.090 ®uKkcaTop NEPEBOAHOTO phivara BEPXHNIA

Setting lever spring
Ressort de firette
Winkelhebelraste
Fiador del tirete

Jewel for centre wheel, upper
Pierre de roue de centre, dessus
Stein fir Minutenrad, oben

Piedra de la rueda central, superior
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2 3 1 2 3
70.009 KameHbs ANA neHTpansHOro Koneca, HUXKHM — 70.500 AMOpTH3ATOP KAMHEBDIH,
Jewel for centre wheel, lower 3aNPECCOBLIEAEMbIN, C ONOPHOM
Pierre de roue de centre, dessous NOBEPXHOCTbIO, AN Bananca, BepXHuit
Stein fur Minutenrad, unten Shock-protecting device, jewelled (for
Piedra de la rueda central, inferior balance), upper
Dispositif amortisseur empierrg, serré,
avec support, pour balancier, dessus
70.012 KaMens ana cexyHaHoro Koseca, BEpXHHUil StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
Jewel for fourth wheel, upper mit Auflage, fur Unruh, oben
Pierre de roue de seconde, dessus Amortiguador de rubi, embutido, con
Stein fir Sekundenrad, oben superficie de apoyo, para el volante,
Piedra de la rueda segundera, superior superior
— 70.501 AMOpTU3aTOp KAMHEBBIN,
70.013 KaMeHb ANA cekyHAHOro Koneca, HUXKHKIA 32NpeCcCcoBLIBAEMbIN, C ONOPHON
Jewel for fourth wheel, lower NOBEPXHOCT bo, ANs Banarca, HUXKHKI
Pierre de roue de seconde, dessous Shock-protecting device, jewelled (for
Stein fur Sekundenrad, unten balance), lower
Piedra de la rueda segundera, inferior Dispositif amortisseur empierré, serré,
avec support, pour balancier, dessous
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
70.040 KameHb 4ns cnyckoeoro xoneca, BepXHnit mit Auflage, fur Unruh, unten
Jewel for escape wheel, upper Amortiguador de rubi, embutido, con
Pierre de roue d’échappement, dessus superficie de apoyo, para el volante,
Stein fur Hemmungsrad, oben inferior
Piedra de la rueda de escape, superior 3990 78.020 Puxcatop Ans onopkl hoalMAHKKA
Jewel bearing plate holder
70.041 Kament ana cnyckosoro koneca, HuXHuUi Verrou du palier & billes
Jewel for escape wheel, lower Halter fir Lagerfutter-Trager .
Pierre de roue d’échappement, dessous Placa de sujecién del apoyo del cojinete
: Balance cock spacer
Assise du pont de balancier
. . Unterlage fur Unruhbricke
70.048 KaMeH s ans ankepHo# BUNkn, sepxHuit
Sewel for pallet sraff, upper P Soporte del puente del volante
Pierre d'ancre, dessus ) 740 80.230 WrwnT cnupanu
Stein fur Anker, oben Hairspring stud pin
Piedra de la horquilla de dncora, Goupille de piton
superior Spiralfedershft
Pasador del espiral
70.049 KaMeHb Ans aHkepHOW BUAKN, HUKHUEA 498 80.295 LlaitGa dpukunonsas
Jewel for pallet staff, lower Friction washer
Pierre d’ancre, dessous Rondelle de friction
Stein fir Anker, unten Friktions-Unterlegscheibe
Piedra de la horquilla de dncora, inferior Arandela de friccidn
163/1 80.400.07 Brynka uenTpansHas ¢ kamuem
70,074 KaMeHb ans Tpuba uenTpanbsHoil ceKyHAHOI Centre pipe jewelled
CTPenKu, BEpXHHUIii Tube de centre
Jewel for sweep second pinion, upper Zentrumlagerrohr mit Stein
Pierre du pignon de seconde au centre, Anillo central con rubi
dessus
Stein fir Zentrumsekundentrieb, oben 422 81.067 Konbuo 3aBoaHOro Koneca
Piedra del pifién de la aguja segundera Crown wheel ring
central, superior Bague de roue de couronne
Kronradring
Anillo de la rueda de corona
70.233 KameHs Ans ueHTpansHOro CekyHAHOro
Tpuba —_ 90.000.01 BurT ana uudepbnara

Jewel for sweep second pinion

Pierre du pignon de seconde au centre
Stein fir Zentrumsekundentrieb
Piedra del pifién segundero central

Dial screw

Vis de cadran
Schraube fir Zifferblatt
Tornillo de la esfera




AP
ZARIA

lienTpanbHas cekyHaHas cTpenka, npoOTUBOyAapHCe YCTpOMCTBO,
aHKepHbIif x04, 22 pyOMHOBLIX KaMHA, KaneHAapHoe yCTPOUCTBO, NepBblif
KIacc TOYHOCTH, Nepuoy konebanus 0,4 c.

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, 22 ruby jewels, calendar, class 1 accuracy, 0.4-s swing period.

Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre,
22 rubis, calendrier dateur, de premiére classe de précision, période
d’oscillation: 0,4 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, 22 Rubin-
steine, Kalendervorrichtung, 1. Genavigkeitsklasse, Schwingungs-
daver der Unruh 0,4 s.

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn-
cora, 22 rubies, calendario, primera clase de precisién, periodo de
oscilacién de 0,4 s.

2014A

KAITUBP
CALIBRE
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
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@ 20Mm; H=3,7MM

@20 mm; H= 3.7 mm
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Homep no Homep no
knaccudu- knaccudu-
Kauuu Kauuun
4ZJBMBPOMUI:I Homep no 4:);'6')(:'!-!‘:I Homep no
cucTeme cUcCTemMe
Number nco Number nco
acc. to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to 1SO classifi- acc. 10 1SO
cation system cation system
° HaumMenosanue NO Haumenoranune
d’aprés la N° d’aprés Description d’aprés la N° d’aprés Description
classifica- le systéme L. . classifica- le systéme P .
tion de la 1SO Désignation tion de la 1SO Désignation
firme Benennung firme Benennung
Ebauche Nummer Denominacién Ebauche Nummer Denominacién
Nummer nach dem ! Nummer nach dem
nach dem ISO-Num- nach dem I1SO-Num-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nummern- System Nummern- System
System . System |
Nomero | Mimero Nimero | Nomero
cl';?lr;ilcqa- sistema SO clz:il;llcz- sistema 1SO
cidn de la crdn de (a
firma firma
Ebavuches Ebauches
1| 2 3 1 2 3
100 ’ 10.020 Mnatuna 5129 10.050.01 BUHT ANs MOCTa AONONHUTENLHOIO Koseca
Plate Screw for additional train wheel bridge
Platine Vis de pont du mobile supplémentaire de
Werkplatte rouage
Platina Schraube fiir Briicke der Zusatzrdder
Tornillo del puente de la rueda auxiliar
5100 10.020.01 Eru‘-;z f::e:lnamubl 125 | 10.057 MocT aHkepHoil BUNKK
Vis de platine Eg:ffdfg?ére
SChqube fur Werlfpluﬂe Ankerbricke (Ankerkloben)
Tornillo de la platina .
Puente de dncora
105 10.041 Mocr Bapabana 5125 10.057.01 BunT Ans MocTa aHkepHON BUITKK
Barrel bridge Pallet cock screw
Pont de barillet Vis de pont d’ancre
Federhausbricke Schraube fiir Ankerbriicke
Puente del barrilefe Tornillo del puente de dncora
[
5105 10.041.01 ] Bunt ans mocra Bapabana 121 10.058 g;clsan;"‘ccl:‘
Barrel bridge screw Co: €
Vis de pont de barillet .
. 1
\ Schraube fir Federhausbriicke ;Jnruihbé':cvk;é':r;ruhk oben)
Tornillo del puente del barrilete vente
‘ ‘ 5121 10.058.01 BuHT Ana mocta Banauca
111 10.047 MocT ueHTpansHore koneca Balance cock screw
Centre wheel bridge Vis de coq
‘ Pont de roue de centre Schraube fir Unruhbricke
Minutenradbriicke Tornillo del puentfe de volante
\ Puente de la rueda central 462 10.062 MocT BeKkCENbHONH KOMECHOH CMCTEMBI
5111 10.047.01 BuHT ann mocTa uenTpanLHOro Koneca 'l;"'n;“de worl:l c:i{l; minuterie
Screw for centre wheel bridge ont cu rouage
: Wechselradbricke
Vis de pont de roue de centre Puente de la rueda de minuterfa
Schraube fiir Minutenradbricke vente de
Tornillo del puente de la rueda central 5462 10.062.01 BuHT ANs MocTa BEKCEN LHOW KONMECHO!
CUCTEMBI
110 10.048 MocT xonecHoii nepeaaun (anrpenaxneii) Screw for minute work cock
Train wheel bridge Vis de pont du rovage de minuterie
Pont de rouage (finissage) Schraube fiir Wechselradbricke
Raderwerkbricke Tornillo del puente de la rueda de
Puente de rodaje minuterfa
5110 10.048.01 BuHT ans mocTa konecHoii nepeaaun 2551 13.020 ggfg:gsr'(a?:;ﬂap“ Aat
{anrperaxoro) Planche dtfculendrier de quantiéme
Screw for train wheel bridge Datumplatre
Vis de pont de rouage (finissage) .
Schraube fir Raderwerkbricke Placa del calendario de fechas
Tornillo del puente de rodaje 52551 13.020.01 BUHT 4Ns NNaTUHBI Kanenaapa Aar
¢ Calendar plate screw
129 | 10.050 Mocr gononHuTensHoro koneca Vis de planche du calendrier de

Bridge for additional train wheel

Pont du mobile supplémentaire de rouage
Briicke fur Zusatzréader

Puente de la rueda auxiliar

quantiéme

Schraube fir Datumplatte

Tornillo de la placa del calendario de
fechas
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3 1 2 3
2740 13100 MnacTuna Kanenaaps aar 415 31.020 Koneco xpanosoe
Date calendar guard Ratchet wheel
Disque du calendrier de quantiéme Rochet
Kalenderplatte Sperrad
Placa del calendario de fechas Rueda de trinquete
52740 13.100.01 BuUHT ans nNacTuUHbI Kanenaaps aar 5415 31.020.01 Bunt ans koneca xpanosoro
Screw for date calendar guard Ratchet wheel screw
Vis de disque du calendrier de quantiéme Vis de rochet
Schraube fiir Kalenderplatte Schraube fir Sperrad
Tornillo de la placa del calendario de Tornillo de la rueda de trinquete
fechas
a 420 31.023 Koneco sasoanoe
180/1 20.010 BapabaH ¢ BafOM 1 Npy>KuHoii Crown wheel
Barrel, complete {(with mainspring) Roue de couronne
Barillet complet (avec ressort) Kronrad
Federhaus mit Federwelle und Feder Rueda de corona
Barrilete completo, con muelie
5420 31.023.01 BunT gns Koneca 3asogHoro
185 20.040 Kopnyc 6apabana Crown wheel screw
Barrel drum Vis de roue de couronne
Tambour de barillet Schraube fir Kronrad
Federhaustrommel Tornillo de la rueda de corona
Cuerpo del barrilete
424 31.024 Koneco 3aBogHoe npoMeXyToyHoe
190 20.050 gg:;g_;xgogaega&ﬂa Intermediate crown wheel' o
. Roue de couronne intermédiaire
Couvercle de barillet Zwi
Federhausdeckel wnschenkronmd. )
) Rueda de corona intermedia
Tapa del barrilete
195 20.060 Ban Gapabana 5424 31.024.01 BuuT Ans Koneca 3aeogHoOro
Barrel arbour NpOMEXYyTOUHOro
Arbre de barillet Screw for intermediate crown wheel
Federwelle Vis de roue de couronne intermédiaire
Arbol del barrilete Schraube filr Zwischenkronrad
770 20.100 MpyxuHa B0AHRR Tornillo de la rueda de corona intermedia
hl{‘gsn:r?tr:jnegburillei 260 31.041 Kt?neco BEKCENLHOE
Triebfeder Minute whe?el .
Roue de minuterie
Muelle real
Wechselrad
228 30.013 Koneco nepeaaToutoe Rueda de minuteria
NPOMEXyTOHHOrO Komneca
Transmission wheel for intermediate 240 31.080 Tpub MunyTHBIN Beay WA
wheel Cannon pinion
Roue de transmission de grande moyenne Chaussée (lanternée)
Ubertragungsrad fir Zwischenrad Mitnehmer-Minutenrohr
Rueda de transmisién de la rueda Cafién de minutos de arrastre
intermedia
203 30.012.06 Koneco npoMexyTouHoe & cBope 244 31.082 gatipuigzg:gb;i?oiemynmou Crpenku
A
Zwischenrad, montiert cenire .
Coniunio rueda intermedia Zentrumsekundenirieb
' Pifion de la aguja segundera central
201 30.015 Koneco ueHTpansHoe
Centre wheel 450 31.100 Koneco nepeeoaHoe
Roue de centre Setting wheel
Minutenrad Renvoi
Rueda central Zeigerstellrad
200 30.015.06 Koneco ueHtpanshoe B cbope ¢ Tpubom Rueda de transmision
MUHYTHBIM
Cen{re wheel and pinion with cannon 453 31.101 Kon.e.co nepesoaroe nptlme»(yTowHoe
pinion Addlil(.)ljlul seH[ng \_Nhee
Roue de centre avec chaussée (roue de Ren_v0| |n1ern.'|edm|re~ d
minute) stchgn-Zengerstelha o
Minutenrad, montiert mit Minufenrohr Rueda intermedia de transmision
clliued.tzl central en conjunto con el cafidn 10 31.120 Tp6 3aBoAHOI
e minutos o A
Winding pinion
220 30.027 Koneco cekyHaHoe Pignon de remontoir
Fourth wheel Aufzugtrieb
Roue de seconde Pifion de remontuar
Sekundenrad
Rueda segundera 407 31.121 Mydra kynaukosasn
705 30.040 Koneco ankepHoe C.MCh Whe,el
Escape wheel Egnoln col.; qn;
Roue d’ancre P.EP,P ungs rc'f
Hemmungsrad ifidn corredizo
Rueda de escape 2558 33.010 Yacoroe koneco ¢ gBoiHbIM 3yBuaTbiM
275 1 30.082 Tpub LeHTPanLHO# ceKyHAHON CTpenku

Sweep second pinion

Pignon de seconde au centre
Zenirumsekundentirieb

Pifén de la aguja segundera central

sauenneruneM

Double-toothing hour wheel

Roue des heures double denture
Stundenrad mit Doppetverzahnung
Rueda horaria con engranaje doble
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Regulator ring

Bague de raquette
Spiralklétzchen-Trager
Anillo de la raqueta

1 2 3 1| 2 3
2615 33.024 Koneco, seayuiee naney Koneca AaT 301 40.301 [paaycHunk
Date finger driving wheel Regulator
Roue entraineuse du doigt de quantieme Raquette
Datumfinger-Mitnehmerrad Ricker
Rueda, pivote de arrastre de la rueda Raqueta
de fechas
401 51.010 Ban saeogHon
710 40.010 Bunka ankepHas Winding stem
Jewelled pallet fork Tige de remontoir
Ancre montée Aufzugwelle
Anker Tija de remontuar
Horquilla de ancora
714 40.020 QOcb aHkepHO# BUIIKK 435 \ 51.050 f:l;:;?::\ 'I(ZC::KOBOM My
Pallet §mff Bascule
Tige d'ancre Kupplungstriebhebel
A.njnkeerlee Palanca del pifién corredizo
Tija de dncora
646 40.030 {Tanera pxogHas 443 51.080 Pewar NepesOAHON
Entry pallet jewel Setting lever
Palette d’entrée Tirette
Eingangspalette Winkelhebel
Paleta de 4ncoraq, entrada Tirete
647 40.031 ManeTa pbixoanas 502 51.082 Ock NepesoAHOTO pbivara
Exit pallet jewel Setting lever axle
Palette de sortie Axe de tirette
Ausgangspalette Winkelhebelwelle
Paleta de dncora, salida Eje del tirete
211 £0.050 Banaxc 6e3BMHTOBOW OTPEryIMPOBAHH LI 445 51.090 dUKcaTOp NepeBOLHOIO phivyara
(Ans NpoTMBOYAAPHOTO YCTpoiicTea) Setting lever spring
Balance, regulated (for shock-protacting Ressort de tirette
device) Winkelhebelraste
Balancier réglé sans vis (pour dispositif Fiador del tirete
antichoc)
Unruh mit glattem Reif, reguliert 5445 51.090.01 BuHT Ans dukcaTopa NepeBoAHOro privara
(fur StoBsicherung) Screw for setting lever spring
Volante regulado sin tornillo (para el Vis de ressort de tirette
dispositivo antichoque) Schraube fiir Winkelhebelraste
Tornillo del fiador del tirete
720 — BanaHc ¢ ocbio U ABOWHBIM POSIMKOM
Balance with roller, pivoted 425 51.120 Cobauka
Balancier pivoté avec plateau Click
Unruh mit Welle und Doppelscheibe Cliquet
Volante completo Klinke
Trinquete
728 40100 Ocb Gananca
Balance staff 5425 51.120.01 BuHT aAns cobaukm
Axe de balancier Click screw
Unruhwelle Vis de cliquet
Eje del volante Schraube fir Klinke
Tornillo del trinquete
730/1 40.121 Ponuk aBOIHON C BLIEMKOW
! Hollowed-out roller 2576 53.080 dukcatop gat
Plateau creusé Date jumper
Doppelscheibe, angesenkt Sautoir de quantiéme
Platillo ahuecado Datumraste
Muelle flexible de las fechas
648 40124 igﬂ::?ewel 2566 53.200 KoppekTop AaT
Cheville de platecau Date corrector -
Hebelstift Correcteur de quantieme
Elipse Datumkorrektor
Corrector de fechas
733 — Cnvpanb ¢ KONOAKOJ 430 61.080 TIpy*uMa cobavku
quleied_ hairspring Click spring
Spiral virolé Ressort de cliquet
Spu:ulfeder mit Rolle ilinkenfeder
Espiral completo Muelle del trinquete
738 4£0.180 Kononka 479 [ 61.090 Mpy>xMHa nepeBOAHOrO pbivyara
Stud for hairspring Pressure spring for setting lever
Piton Ressort d’appui de tirette
Spiralklétzchen Winkelhebelfeder
Pitén Muelle del tirete
|
375 [ 40.200 Koneuo perynatopa 5479 61.090.01 BUAHT ANs NpY>XHUHbI NepeBOAHOTO phluara

Screw for sefting lever pressure spring
Vis de ressort d’appui de tirette
Schraube fir Winkelhebelfeder
Tornillo del muelle del tirete




1 2 3 1 2 3
440 61100 pyxuHa kavarowerocs pbidara — 70 040 Kamenb ana cnyckoBoro koneca, BEpXHui
Yoke spring (set spring) Jewel for escape wheel, upper
Ressort de bascule Pierre de roue d’echappement, dessus
Kupplungshebelfeder Stein fur Hemmungsrad, oben
Muelle del tirete oscilante Piedra de la rueda de escape, superior
2572 63120 Mpy>xuHa koppekTopa gar — 70 041 Kamenb ans cnyckoBoro koneca, HWXHUM
Date corrector spring Jewel for escape wheel, lower
Ressort du correcteur de quantieme Pierre de roue d’echappement, dessous
Feder fur Datumkorrektor Stein fur Hemmungsrad, unten
Muelle del corrector de fechas Piedra de la rueda de escape, inferior
2575 63 030 Mpyxnna pukcaropa par — 70 048 Kamerb Ana aHKepHOW BUNKM, BepXHU
Date jumper spring Jewel for pallet staff, upper
Ressort du sautoir de quantieme Pierre d’ancre, dessus
Feder fur Datumraste Stein fur Anker, oben
Resorte del muelle flexible de las fechas Piedra de la horquilla de ancora, superior
— 70 004 KaMenb aAns koneca nepegaroyuHoro — 70 049 KameHb Ans aHKepHOI BUITKM, HUKHAUIA
NPOMEXYTOUHOTO Koneca, BEPXHUum lewel for pallet staff, lower
Jewel for transmission wheel of Pierre d’ancre, dessous
intermediate wheel upper Stesn fur Anker, unten
Pierre de roue de transmission de roue Piedra de la horquilla de ancora, inferior
intermediaire, dessus
Stein fur Ubertragungsrad des .
Zwischenrades, oben — 70 074 KaMerb ansa Tpuba LeHTpanbHoii ceKynAHOM
Piedra de la rueda de transmision de la CTpEeriKH, BepXHun
rueda infermedia, superior Jewel for sweep second pinion, upper
Pierre du pignon de seconde au centre,
dessus
— 70 005 Kamens ana koneca nepegaTounoro Stein fur Zenfrumsekundenirieb, oben
NPOMEXyTOUYHOYrO KOMeca, HUKHM Piedra del pifion de la aguja segundera
lewel for transmission wheel of central, superor
intermediate wheel, lower
Pierre de roue de transmission de roue
intermediaire, dessous — 70233 Kamen b ANa LerTpanbHoro cekyHaHoro
Stetn fur Ubertragungsrad des Tpuba
Zwischenrades, unten Jewel for sweep second pinion
Piedra de la rueda de transmision de la Pierre du pignon de seconde au centre
rueda intermedia, inferior Stein fur Zentrumsekundentrieb
Piedra del pifion segundero central
— 7 b ANA
0002 :\(;:;:MEA MPOMENYTOUHOTE Konec, — 70 500 AMOpPTH3ATOP KaMHeBbIH, y
Jewel for intermediate wheel, upper 3aNpeccoBbiBaEMblil, C ONOPHO .
Pierre de roue intermediaire, dessus nosepxHocTbro, AN Gananca, sepxHnii
Stein fur Zwischenrad, oben Shock protecting device, jewelled (for
Piedra de la rueda intermedia, superior balance), upper
DlSpOSIhf amortisseur emplerre, serre,
avec support, pour balancier, dessus
— 70 003 KaMEHE ANA NPOMeXyTOYHOr O Koneca, StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
HUXKHMA mit Auflage, fur Unruh, oben
Jewel for intermediate wheel, lower Amortiguador de rubi, embutdo, con
Pierre de roue intermediaire, dessous superficie de apoyo, para el volante,
Stein fur Zwischenrad, unten superior
Piedra de la rueda intermediaq, inferior
— 70 501 AMopTH3aTOp KaMHeB.Il,
— 70 008 KaMenb Ans uenTpansHoro koneca, 3aNpeccoBbIBAEMbIil, C ONOPHOI
BepXHuit nosepxXHOCT bO, ANA Banarca, HuXKHKUA
lewel for centre wheel, upper Shock-protecting device, jewelled
Pierre de roue de centre, dessus {for balance), lower
Stein fur Minutenrad, oben Dispositif amortisseur emplerre, serre,
Piedra de la rueda central, superior avec support, pour balancier, dessous
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
mit Auflage, fur Unruh, unten
- 70 009 E:;‘(i";;“”” ueHTpanbHoro Koneca, Amorhgu%dor de rubi, embutdo, con
] superficie de apoyo, para el volante,
ewel for centre wheel, lower
inferior
Pierre de roue de centre, dessous
Stein fur Minutenrad, unten
Piedra de la rueda central, inferior - 73000 Kamenb ana seayliero koneca ykazatens
aat
Jewel for date indicator driving wheel
— 70 012 KameHb ANs ceKynaHoro Koneca, BepxHui Pierre de roue entraineuse de 'indicateur
lewel for fourth wheel, upper de quantieme
Pierre de roue de seconde, dessus Stein fur Datumanzeiger-Mitnehmerrad
Stein fur Sekundenrad, oben Piedra de la rueda de arrastre del
Piedra de la rueda segundera, superior indicador de fechas
— 70013 KameHb Anf ceKyHgHOro Koneca, HUxXHMI 3990 78 020 PuykcaTop ANA ONOPLI NOAWMIHMKA

Jewel for fourth wheel, lower

Pierre de roue de seconde, dessous
Stein fur Sekundenrad, unten

Piedra de la rueda segundera, inferior

Jewel bearing plate holder

Verrou du paher a billes

Halter fur Lagerfutter-Trager

Placa de sujecion del apoyo del copinete
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1 2 | 3 1 2 3
T
141 80.100 poknagka mocta Banaxca 422 81.067 Konbuo 3aeogHOro Koneca
Balance cock spacer Crown wheel ring
Assise du pont de balancier
Unterlage fiir Unruhbriicke Bague de roue de couronne
Soporte del puente del volante Kronradring
Anillo de la rueda de corona
740 80.230 LWrudr cnupanu
Hairspring stud pin
~ | 500081 B o unprers
Pasador del espirat Dial screw
. Vis de cadran
498 80.295 LWah6a dpukunornan Schraube fir Zifferblatt
Friction washer .
Rondelle de friction Tornillo de la esfera
Friktions-Unterlegscheibe
Arandela de friccion
2557/1 | 91.440 Ykasatens pat
163/1 80.400.07 Brynka ueHTpansHas ¢ kaMHeM Date indicator

Centre pipe, jewelled

Tube de centre avec pierre
Zentrumlagerrohr mit Stein
Anillo central con rubi

Indicateur de quantiéme
Datumanzeiger
Indicador de fechas
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UeHTpanbHas cekyHAHas cTpenka, NpoOTUBOyaapHoe YcTpoiicTso,
aHKepHbIi xoa, 30 pyBUHOBbIX KaMHell, KaneHaapHOe YCTPOHCTBO, aBTO-

MaTUYeCKUI NOA3ABOA MPYXuHbI, NepBbld KNACC TOYHOCTH, Nepuos
konebaHua 0,4 c.

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-

ment, 30 ruby jewels, calendar, automatic device, class 1 accuracy,
0.4-s swing period.

Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre,
30 rubis, calendrier dateur, remontage automatique, de premiére
classe de précision, période d’oscillation: 0,4 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, 30 Rubin-
steine, Kalendervorrichtung, automatischer Aufzug, 1. Genavigkeits-
klasse, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 s.

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn-
cora, 30 rubies, calendario, cuerda automdtica, primera clase de
precisiéon, periodo de oscilacién de 0,4 s.
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HomMep no Homep no
knaccudu- Kknaccudn-
Kauuu Kaumm
d;—)MGPOMu::I Homep no déusponurl Homep no
CUCTEME CHCTEeME
Number nco Number nco
acc. to acc, to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to 1SO classifi- acc. to 1SO
cation system cation system
NO HanmeHosaHne NO HauMenosaHue
d’aprés la N® d'aprés Description d'aprés la N© d’aprés Description
classifica- le systéme L . classifica- le systéme L i
tion de la 1SO Désignation tion de la 1SO Désignation
firme firme
Ebauche Nommer Benennung Ebauche Nommer Benennung
Denominacién Denominacidn
Nummer nach dem Nummer nach dem
nach dem 1SO-Num- nach dem 1SO-Num-
Ebauches- mern- Ebauches- mern-
Nummern- System Nummern- System
System System
. Numero , Nimero
Nimero por el Nimero por el
por la sistema 15O por la sistema 1SO
clasifica- clasifica=-
cion de la cién de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 10.020 MnaTuHa 129 10.050 MocTt pononHuTenbHoro sybyatoro koneca
Plate Bridge for additional train wheel
Platine Pont du mobile supplémentaire de rovage
Werkplatte Bricke fiir Zusatzrdader
Platina Puente de la rueda auxiliar
5100 10.020.01 BUHT ANA MnaTuHbl 5129 10.050.01 BUHT ans MOCTa AOMONHUTEN LHOrO
Plate screw 3y6uaToro koneca
Vis de platine Screw for bridge of additional train
Schraube fir Werkplaite wheel ) .
Tornillo de la platina Vis de pont du mobile supplémentaire
de rouage
Schraube fir Bricke der Zusatzrdder
105 10.041 MocT BapabaHa Tornillo del puente de la rueda auxiliar
Barrel bridge
Pont de barillet 125 10.057 MocT aHkepHOWN BUNKK
Federhausbriicke Pallet cock
Puente del barrilete Pont d’ancre
Ankerbricke (Ankerkloben)
5105 10.041.01 BuHT anA MocTa BapabaHa Puente de dncora
Barrel bridge screw -
- 5125 10.057.01
Vis de pont de barillet BMHT AnA MocTa aHKepHOM BUNKM
. o Pallet cock screw
Schraube fiir Federhausbricke - ,
Tornillo del puente del barrilete Vis de pont d’ancre
Schraube fur Ankerbriicke
Tornillo del puente de dncora
1M1 10.047 MocT ueHTpansHoro koneca
Centre wheel bridge 121 10.058 Mocr Bananca
Pont de roue de centre Balance cock
Minutenradbriicke Coq .
Puente de la rueda central Unruhbriicke (Unruhkloben)
Puente de volante
5111 10.047.01 BUHT AnAa MOCTa UEHTPanbHOro Koneca 5121 10.058.01 BuHT ana MocTa BanaHca
Screw for centre wheel bridge Balance cock screw
Vis de pont de roue de centre Vis de coq
Schraube fiir Minutenradbriicke Schraube fir Unruhbricke
Tornillo del puente de la rueda central Tornillo del puente de volante
110 10.048 MocT konecHoit nepeaayn (aHrpeHaxHbtii) 462 10.062 M.OCT BEKCE/ILHON konecHol cucTeMb
: . Minute work cock
Train wheel bridge Pont du rouage de minuterie
Pont de rouage (finissage) Wech Iradbrs'liicke nuter
Raderwerkbricke Puec 'rsed la rueda de minuteri
Puente de rodaje nte de ena
5462 10.062.01 BUHT AnA MOCTa BeKceNlbHOW KONecHon
5110 10.048.01 BuHT ana MocTa KorlecHoil nepeaayn CUCTEMbI
(aHrpeHaxHoro) Screw for minute work cock
Screw for train wheel bridge Vis de pont du rouage de minuterie
Vis de pont de rouage (finissage) Schraube fir Wechselradbriicke
Schraube fir Raderwerkbriicke Tornillo del puente de la rueda de
Tornillo del puente de rodaje minuteria
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1 2 3 1 2 3
1142 12.050 MocT aBTonoasasona 185 20.040 Kopnyc 6apabana
Upper bridge for automatic device Barrel drum
Pont du dispositif automatique Tambour de barillet
Briicke fir Automatik Federhaustrommel
Puente de cuerda avtomadtica Cuerpo del barrilete
51142 | 12.050.01 BuHT Ana mocTa agTonopmeosa 190 20.050 Kpbiwka 6apabana
Scr§w for upper bridge of automatic Barrel cover
device o . Couvercle de barillet
Vis de pont du dispositif avtomatique , Federhausdeckel
Schrgube fir Automatik-Briicke Tapa del barrilete
Tornillo del puente de cuerda automdtica
1141 12.051 MocT HMXKHUMI aBTONOA3ABOAR 195 20.060 gan 6e|1pa6;ma
Lower bridge for automatic device Aarl')re ;r bour:II t
Pont inférieur du dispositif automatique Ferd re e“ arifle
Untere Briicke fur Auvtomatik A berlvrjeleb et
Puente inferior de cuerda automadtica rbol del barrilele
51141 | 12.051.01 BUHT Ans mocTa HMXKHEro aBTONOA32BOAA 771 20.102 [TpyxuHa 3aBogHaR € PPUKLMOHHON
Screw for lower bridge of automatic Haknapkon
device Mainspring with brake spring
Vis de pont inférieur du dispositif Ressort de barillet avec ressort de freinage
automatique Triebfeder mit Schleppfeder
Schraube fir untere Automatik-Briicke Muelle real con brida
Tornillo del puente inferior de cuerda
tomati 5
avtomatica 1143 22.010.06 'py3 MHepuUMOHHBIIi B cBope
Oscillating weight
1136 12.120 MnacTuHa MexaHusma aBTONOA3aBOAL Masse oscillante montée
Guard for automatic device Schwungmasse, montiert
Plaque de maintien du dispositif Conjunto masa oscilante
avtomatique
Halteplatte fur Automatik
Placa del mecanismo de cuerda automdtica 1496 22.020 Ocb uHepumoHHoro rpysa
Oscillating weight axle
Axe de masse oscillante
51136 | 12.120.01 BWHT AnA nnacTuHbI MexaHuaMa Welle fir Schwungmasse
aeTonoAmsosa . Eje de la masa oscilante
Screw for automatic device guard
Vis de plaque de maintien du dispositif
gufomatique 51496 | 22.020.01 BuHT Ana ocu nHe
. . .020. PUMOHHOIO rpysa
g_chrqltfbedfur Hulieplgﬂle der A}Jiom::jhk Screw for oscillating weight axle
orndl ode la ’p!ucu el mecanismo de Vis de I’axe de masse oscillante
cverda avtomatica Schraube fir Welle der Schwungmasse
- Tornillo del eje de la masa oscilante
2551 13.020 naTuHa KaneHAapa gaT
Calendar plate
Planche du calendrier de quantiéme 228 30.013 Koneco nepepatouHoe
Datumplatte NPOMEXyTOYHOIro Koneca
Placa del calendario de fechas Transmission wheel for intermediate
wheel
Roue de transmission de grande moyenne
52551 | 13.020.01 g';:':nﬂ’;t :T;:‘M::;eli:ﬂ%napﬁ AT Ubertragungsrad fiir Zwischenrad
e L
Vis de planche du calendrier de quantiéme iiﬁzg;eddeit:mnsmmon de la rueda
Schraube fir Datumplatte
Tornillo de la placa del calendario de
fechas 203 30.012.06 Koneco npomexyTouHoe B cBope
Intermediate wheel mounted
2740 13.100 MnacTuHa kaneHpapsa saT Roue intermédiaire montée
Date calendar guard Zwischenrad, montiert
Disque du calendrier de quantiéme Conjunto rueda infermedia
Halteplatte fiir Datum-Mechanismus
Placa del calendario de fechas
201 30.015 Koneco ueHTpanbHoe
52740 | 13.100.01 BWHT nnacTuHbl kKaneHAapsa AaT gjg:g:&iﬂe
Screw for date calendar guard .
Vis de di d lendrier d Minutenrad
quunteiér::gue u calendrier de Rueda central
Schraube fir Halteplatte des
Datum-Mechanismus
Tornillo de la placa del calendario de 200 30.015.06 Koneco ueHTpankHoe B cbope ¢ Tpubom
fechas MUHYTHBIM
Centre whee! and pinion with cannon
pinion
180/1 20.010 BapabaH c BanoM u NpyXWHOH Roue de centre avec chaussée (rove
Barrel, complete (with mainspring) de minute)
Barillet complet (avec ressort) Minutenrad, montiert mit Minutenrohr
Federhaus mit Federwelle und Feder Rueda central en conjunto con el caiidn
Barrilete completo, con muelle de minutos




1 2 3 1 2 3
220 30.027 Koneco cekyHaHoe 450 31.100 Koneco nepeeogHoe
Fourth wheel Setting wheel
Roue de seconde Renvoi
Sekundenrad Zeigerstellrad
Rueda segundera Rueda de transmision
705 30.040 Koneco aHkepHoe 453 31101 Koneco nepeBoaHOe npoMexyToUYHOe
Escape wheel Additional setting wheel
Roue d'ancre Renvoi intermédiaire
Hemmungsrad Zwischen-Zeigerstellrad
Rueda de escape Rueda intermedia de transmisién
275 30.082 Tpub LUeHTpanbLHO! CeKyHAHON cTpenki 410 31.120 Tpu6 3asoaHoM
Sweep second pinion Winding pinion
Pignon de seconde au centre Pignon de remontoir
Zentrumsekundentrieb Aufzugtrieb
Pifién de la aguja segundera central Pifién de remontuar
260 31.041 Koneco eekcenbhoe 407 31121 MydTa kynaukosasn
Minute wheel Clutch wheel
Roue de minuterie Pignon coulant
Wechselrad Kupplungstrieb
Rueda de minuteria Pifién corredizo
243 31.081 Tpu6 MuHyTHBIN cBOBOAHBIN 1480 32.030 Koneco noasasoaa
Cannon pinion without clam notch Winding-up wheel
Chaussée non lanternée Roue d’armage
Freies Minutenrohr Spannrad
Cafién de minutos loco Rueda de cuerda automdtica
45 31.020 Koneco xpanoeoe 1482 32.033 Koneco Beaylwiee A% XpanoBoro koneca
Ratchet wheel Driving gear for ratchet wheel
Rochet Mobile entraineur de rochet
Sperrad . Mitnehmerrad fiir Sperrad
Rueda de trinquete Rueda de arrastre para la rueda de
trinquete
5415 31.020.01 BuHT ana koneca xpanosoro
Ratchet wheel screw 1535 32.037.06 Koneco nepekntouvatowee B c6ope
Vis de rochet Reverser connecting wheel, mounted
Schraube fir Sperrad Roue de I'inverseur montée
Tornillo de la rueda de trinquete Umkehrrad, montiert
Conjunto rueda inversota
420 31.023 Koneco saBogHoe
Crown wheel 2558 33.010 YacoBoe KoNneco € ABOIHbIM 3yBuaTbin
Roue de couronne auenneHueM
Kronrad Double-toothing hour wheel
Rueda de corona Roue des heures double denture
Stundenrad mit Doppelverzahnung
Rueda de las horas con engranaje doble
5420 31.023.01 BuHT AnA koneca 3aBoaHOro
Crown wheel screw
Vis de roue de couronne 2555 33.028 Koneco seayuiee kanehpaps
Schraube fir Kronrad Calendar drlAving wheel .
Tornillo de la rueda de corona Renvoi entraineur du calendrier
Kalender-Mitnehmerrad
Rueda de arrastre del calendario
424 31.024 Koneco 3aBogHOe npoMexyTouHoe
I;iermedlate crown wheel o 710 40.010 Bunika aHkepHas
ove de couronne intermédiaire Jewelled pallet fork
Zwmchenkronrud' ) Ancre montée
Rueda de corona intermedia Anker
Horquilla de dncora
5424 31.024.01 BMHT AnA Koneca 3aBoaHoro
NPOMEXyTOo4HOro 714 40.020 Ocb aHKEpHOI BUNKK
Screw for intermediate crown wheel Pallet staff
Vis de rove de couronne intermédiaire Tige d’ancre
Schraube fir Zwischenkronrad Ankerwelle
Tornillo de la rueda de corona intermedia Tija de dncora
24 31.082 JononuurenkHbilii MUHY THUK 646 40.030 ManeTa exoaHan

Additional cannan pinian
Chaussée lanternée supplémentaire
Zysatz-Minutenrohr

Cafién de minutos auxiliar

Entcy pallet jewel

Palette d’entrée
Eingangspalette

Paleta de dncora, entrada
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647 40.031 [ManeTa BbIXOAHAA 435 51.050 Pbiyar KynaukoBo# MypTel
Exit pallet jewel Clutch lever
Palette de sortie Bascule
Ausgangspalette Kupplungstriebhebe)
Paleta de dncora, salida Palanca del pifidén corredizo
2111 £40.050 Bananc HGesBuHTOBOI 443 51.080 P"'H,ar MepeBoAHOIi
oTperynmpoBaHHbIi (AnA _Slfﬂmg lever
NpOTUBOYA2PHOIO yCTPONCTEA) v\'/'feffe,h b
Balance, regulated (for shock-protecting Vinkelhebel
device) Tirete
Balancier réglé sans vis (pour dispositif
antichoc)
Unruh mit glattem Reif, reguliert 502 51.082 Ochﬁ nepesoaHoro peivara
(fur StoBsicherung) Setting lever axle
Volante regulado sin tornillo (para el %ﬁfjgéﬁ:@ene
dispositivo antichoque) Eje del firete
720 — ga?anc € OCbiO M ABOMHBIM PONNKOM YAAS 51.090 PukcaTOP NepeBOAHOrO pbidara
alance wn.h roller, pivoted Setting lever spring
Bulancner. pivoté avec plateauy Ressort de tirette
Unruh mit Welle und Doppelscheibe Winlkelhebelraste
Volante completo Fiador del tirete
728 40.100 Ocb BanaHca 5445 51.090.01 BunT ana dukcaTopa nepeBosHOro pbidara
Balance staff Screw for setting lever spring
Axe de balancier Vis de ressort de tirette
Unruhwelle (stoBgesichert) Schraube fiir Winkelhebelraste
Eje del volante Tornillo del fiador del tirete
730/1 | 40121 Ponuk aBoJiHOM € BbieMKoii 425 51.120 Cobauka
Hollowed-out roller Click
Plateau creusé Cliquet
Doppelscheibe, angesenkt Klinke
Platillo ahuecado Trinquete
648 40.124 3nnunc 5425 51.120.01 BuHT AnA cobayku
Roller jewel Click screw
Cheville de plateau Vis de cliquet
Hebelstift Schraube fir Klinke
Elipse Tornillo del trinquete
733 — Cnupanb ¢ konogkoii 2576 53.080 PuUkcaTop gaT
Colleted hairspring Date jumper
Spiral virolé Sautoir de quantiéme
Spiralfeder mit Rolle Datumraste
Espiral completo Muelle flexible de las fechas
738 40.180 KonoHka 2566 53.200 KoppekTop gaT
Stud for hairspring Date corrector
Piton Correcteur de quantiéme
Spiralklétzchen Datumkorrektor
Pitén Corrector de fechas
375 40.200 Konbuo perynatopa 430 61.080 Mpy>#Ha cobaykn
Regulator ring Click spring
Bague de raquette Ressort de cliquet
Spiralklétzchen-Trager Klinkenfeder
Anillo de la raqueta Muelle del trinquete
301 40,301 IpanycHuk 479 61.090 [pyxM1Ha NnepeBoAHOro pbivara
Regulator Pressure spring for setting lever
Raquette Ressort d’appui de tirette
Ricker Winkelhebelfeder
Raqueta Muelle del tirete
401 51.010 Ban 3aBogHoOu 5479 61.090.01 BuHT ANA Npy>XuHbI NepeBOAHOro pbiyara
Winding stem Screw for setting lever pressure spring
Tige de remontoir Vis de ressort d’appui de tirette
Aufzugwelle Schraube fiir Winkelhebelfeder
Tija de remontuar Tornillo del muelle del tirete

I
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440 61.100 Mpy>xuHha KavaroLwcroca pbivara 70.013 KaMeHb AnA ceKyHAHOIO Kofeca, HIMKHMI
Yole spring (set spring) Jewel for fourth wheel, lower
Ressort de bascule Pierre de roue de seconde, dessous
Kupplungshebelfeder Stein fur Sekundenrad, unten
Muelle del tirete oscilante Piedra de la rueda segundera, inferior
2572 63.120 MpyXkuHa koppekTopa AaT 70.040 KameHb ana cnyckoBoro koneca, sepxHuil
Date corrector spring N Jewel for escape wheel, upper
Ressort du correcteur de quantiéme Pierre de roue d’échappement, dessus
Feder fiir Datumkorrektor Stein fur Hemmungsrad, oben
Muelle del corrector de fechas Piedra de la rueda de escape, superior
2575 63.030 Mpy*uHa puKcaTopa AaT K ;
Date jumper spring 70.041 aMeHb ANA CNYCKOBOTO Komeca, HUHMIt
Ressort du sautoir de quantiéme lewel for escape ,‘f"heel‘ lower
Feder fir Datumraste P|erre__de roue d’échappement, dessous
Resorte del muelle flexible de las fechas Stein fir Hemmungsrad, unten
Piedra de la rueda de escape, inferior
— 70.004 KaMeH b ann Koneca hepejaTo4Horo
NpPOMEXYTOUHOro Koneca, BepxHuit 70.048 KaMeHb anf aHKepHOii BUNKY, BEpX Uit
Jewel for transmission wheel of Jewel for pallet staff, upper
intermediate wheel, upper Pierre d’ancre, dessus
Pierre de roue de transmission de roue Stein fir Anler, oben
intermédiaire, dessus Piedra de la horquilla de dncora,
Stein fir Ubertragungsrad des superior
Zwischenrades, oben
Piedra de la rueda de transmisién de la
rueda intermedia, superior 70.049 KaMeHb 4nA aHKEPHOR BUAKM, HIKHUIA
Jewel for pallet staff, lower
Pierre d’ancre, dessous
— 70.005 KaMeHb ana koneca nepegaTouHoro Stein fur Anlker, unten
NpOMEeXyTOUYHOro Koneca, HKHUI Piedra de la horquilla de dncora, inferior
Jewel for transmission wheel of
intermediate wheel, lower
!’ierre fje_ rove de transmission de roue 70.074 Kamenb Ans Tpuba UenTpan bHoll
intermédiaire, dessous : cex o
A yHAHOW CTpenku
S'rel'n fir Ubertragungsrad des Jewel for sweep second pinion
Zwmchenrudes, unten L, Pierre du pignon de seconde au centre
Puedru.de la rue.:du'de trunsmmon de la Stein fir Zentrumsekundentrieb
rueda infermedia, inferior Piedra del pifién de la aguja segundera
central, superior
— 70.002 KaMeHb anfA npoMexXyTOuHOro koneca,
BepXHUM
Jewel for intermediate wheel, upper 70.233 Kamenb ann ueHTpansHoro cekyHAgHoro
Pierre de roue intermédiaire, dessus Tpuba
Stein fiir Zwischenrad, oben Jewel for sweep second pinion
Piedra de la rueda intermedia, superior Pierre du pignon de seconde au centre
Stein fur Zentrumsekundentrieb
Piedra del pifién segundero central
— 70.003 KaMeHb ana npoMeXxyTo4yHoro Koneca,
HUMXHUW
Jewel for intermediate wheel, lower 70.500 AMOpPTU32ATOp KaMHEBbIA,
Pierre de roue intermédiaire, dessous 3aNpeCCOBLIBAEMBIIT, C ONOPHOI
Stein fiir Zwischenrad, unten NoOBepXHOCTLIO, ANA BanaHca, BEPXHUM
Piedra de la rueda intermedia, inferior Shock-protecting device, jewelied
(for balance), upper
Dispositif amortisseur empierré, serré,
— 70.008 KaMeHb ana ueHTpanbHoOro koneca, avec support, pour balancier, dessus
BEepPXHUI StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
Jewel for centre wheel, upper mit Auflage, fur Unruh, oben
Pierre de roue de centre, dessus Amortiguador de rubi, embutido, con
Stein fur Minutenrad, oben superficie de apoyo, para el volante,
Piedra de la rueda central, superior superior
—_ 70.009 KaMeHb ana ueHTpanbHOro Komneca, HUXHUK 70.501 AMOPTU3IATOp KaMHEBbIH,
Jewel for centre wheel, lower 3anpeccoBbiBaeMblil, C ONOPHOM
Pierre de roue de centre, dessous NOBEpXHOCTbIO, ANA BanaHca, HUXKHUI
Stein fir Minutenrad, unten Shock-protecting device, jewelled
Piedra de la rueda central, inferior (for balance), lower
Dispositif amortisseur empierré, serré,
avec support, pour balancier, dessous
— 70.012 KaMeHb anA ceKyHAHOro Koneca, BepXHufi StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,

Jewel for fourth wheel, upper

Pierre de roue de seconde, dessus

Stein fir Sekundenrad, oben

Piedra de la rueda segundera, superior

mit Auflage, fir Unruh, unten
Amortiguador de rubi, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante,
inferior
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— 72.004 KaMeH b ans 1-ro koneca nop3apoaa, 740 80.230 WrnepT cnupanu
BEpXHHUI Hairspring stud pin
lewel for the 1st winding-up wheel, upper Goupille de piton
Pierre de rouve d’armage, dessus Spiralfederstift
Stein fir Spannrad, oben Pasador del espiral
Piedra de la primera rueda de cuerda
avtomadtica, superior
498 80.295 Laiba hpukuroHHan
— 72.005 KaMeHb ans 1-ro koneca nopsasosa, Friction wushe.r .
—— Rondelle de friction
Jewel for the 1st winding-up wheel, lower Friktions-Unterlegscheibe
Pierre de roue d’armage, dessous Arandela de friccidn
Stein fir Spannrad, unten
Piedra de la primera rueda de cuerda
automatica, inferior 163/1 | 80.400.07 BTynka ueHTpanbHas ¢ KamHeM
Centre pipe, jewelled
Tube de centre
— 72.010 KaMeHb o115 BeAywiero koneca Xpanosoro Zentrumlagerrohr mit Stein
Koseca, BepXHui Anillo central con rubi
Jewel for driving gear of ratchet wheel,
upper
Pierre de roue entraineuse de rochet, 422 81.067 Konbuo 3aBogHoro koneca
dessus. Crown wheel ring
Stein fir Sperrad-Mitnehmerrad, oben Bague de roue de couronne
Piedra de la rueda propulsora de la Kronradring
rueda de frinquete, superior Anillo de la rueda de corona
— 72.011 KaMeHb ana segywero Koneca
XpanoBoro koneca, HUKHU#A — 90.000.01 BuHT Ans uudepbnaTa
Jewel for driving gear of ratchet wheel, Dial screw
lower . Vis de cadran
Pierre de roue entraineuse de rochet, Schraube fir Zifferblatt
dessous Tornillo de la esfera
Stein fur Sperrad-Mitnehmerrad, unten
Piedra de la rueda propulsora de la
rueda de trinquete, inferior 25571 | 91.440 Ykasatens gaT
Date indicator
— 72.016 KaMeHb ans Koneca nepekntoveHus, Indicateur de quantiéme
BepXHMi . Datumanzeiger
lewel for reverser connecting wheel, Indicador de fechas
upper
Pierre de roue de ’inverseur, dessus
Stein fir Umkehrrad, oben
. - ’ — CLBEM KaMeHb AnA Koneca Beaywiero kaneHaaps
Piedra para la rueda inversora, superior 0945 0,30 | Jewel for calendar driving wheel
Pierre de renvoi entraineur du quantiéme
— 72.017 KaMeHb ans koneca nepekntodeHus, Stein fur Kalender-Mitnehmerrad
HUACHRU I Piedra de la rueda de arrastre del
Jewel for reverser connecting wheel, calendario
lower
Pierre de roue de I'inverseur, dessous
Stein fur Umkehrrad, unten . — 77-164 MpoknazKa NNacTUHLI MexaHnaMa
Piedra para la rueda inversora, inferjor aBTONOA3ABOAA
Spacer for autemalic device guard
141 80.100 lMpoknaaka MocTa BanaHca Assise de plaque de maintien du

Balance cock spacer

Assise du pont de balancier
Unterlage fir Unruhbriicke
Soporte del puente del volante

dispositif automatique

Unterlage fir Halteplatte der Automatik
Soporte de la placa del mecanismo de
cuerda automadtica




BOCTOK
WOSTOK




BOCTOK
WOSTOK

LlenTpanbHas cekyHAHasa CcTpanka, MpPOTUBOYAIpPHOE YCTPOWCTEO,

aHKEepHbIii X0f, KaneH4apHoe yCTpoicTBo, 17 pyOUHOBBLIX KaMHel, Neproa
konebanua 0,36 c.

Sweep seconds hand, shock-protecting device, lever escape-
ment, calendar, 17 ruby jewels, 0.36-s swing period.

Trotteuse centrale, dispositif antichoc, échappement ancre, ca-
endrier dateur, 17 rubis, période d’oscillation: 0,36 s.

Zentrumsekunde, StoBsicherung, Ankerhemmung, Kalender-
vorrichtung, 17 Rubinsteine, Schwingungsdauer der Unruh 0,36 s.

Aguja segundera central, dispositivo antichoque, escape de dn-
cora, calendario, 17 rubies, periodo de oscilacion de 0,36 s.

2428

KAIMUUBP
CALIBRE
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE

@ 24mMM, H = 4,35mum

@D 24 mm; H=4.35mm
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MEXAHU3M e MECHANISM ¢ MOUVEMENT e UHRWERK @ MECANISMO

2428

Homep no Homep no
wnaccupu- knaccugu-
Kauvu Kaunm
$upMbl Homep no GUpHMbI HomMep no
260w cHeTeme 260w cucTeMe
Number nco Number nco
acc. to acc. to
Ebauches Number Ebauches Number
classifi- acc. to ISO classifi- acc. to ISO
cation system cation system
o o HaumMeHosanue N® o HaumenosaHue
s N® d'apra - LN N” d'apres .
ilz:sri?isc:: e sys"‘é‘r;e: Description d!qpr.?-s la e systéme Description
tion de la I1SO Désignation 'ci::s;;ctl:: IsG Désignation
firme i
Ebauche Nommer Benerjnun.g' EL‘EATcehe Nuhm?er Benennunlg'
Nummer nach dem Denominacién Numme Igg-Nuer:.- Denominacién
nach dem ISO-Num- nuucrl?der:'l mern-
Ebauches- Smern- Ebauches- System
Nummern- ystem Nummern-
S)"siem Némero System Ndmero
NiUmero por el Nimere _ porel
por la sistema I1SO por la sistema ISO
clasifica- clasifica-
cién de la cién de la
firma firma
Ebauches Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 10.020 MnaTuHa 121 10.058 MocT Bananca
Plate Balance cock
Platine Coq
Werkplatte Unruhbricke (Unruhkloben)
Platina Puente de volante
5100 10.020.01 BuHT AnA nnaTuHel
A 5121 10.058.01 Buut ana mocta Banaudca
Plate screw
Vis de platine Balance cock screw
Schraube fir Werkplatte Vis de coq -
Tornillo de la platina Schraube fir Unruhbricke
Tornillo del puente de volante
105 10.041 MocT Bapabana
Barrel bridge 2535 13.105 MnacTuna yxasatena aav
Pont de barillet Date indicator guard
Federhausbriicke Plaque de maintien de I'indicateur
Puente del barrilete de quantiéme
Halteplatte fir Datumanzeiger
Placa del indicador de fechas
5105 10.041.01 BuHT ana mocta 6apabana
Barrel bridge screw
;/2:1Ifjaeulg:r}:ifiebdqer;::z:.:sbriicke 52535 | 13.105.01 BuHT ANA nnacTuHb! yka3aTena gat
. ! Screw for date indicaior guard
Tornillo del puente del barrilete Vis de plaque de maintien de I'indicateur
de quantiéme
110 10.048 MocT KonecHoit nepegaun (aHrpeHaxHbIii) Schraube fur Halfeplatte des
Train wheel bridge Duiumqnzquers L
Pont de rouage (finissage) Tornillo de la placa del indicador de
Raderwerkbriicke fechas
Puente de rodaje
180/1 20.010 BapaBan ¢ BanoM w NPyXuHOM
5110 10.048.01 BuHT ana MocTa KonecHoi nepegaun Barrel, complete (with mainspring)
(aHrpeHa)KHor.o) _ Barillet complet (avec ressort)
Ssrew for train wheel br_ldge Federhaus mit Federwelle und Feder
Vis de pon!_de rouage (finissage) Barrilete completo, con muclle
Schraube fir Riderwerkbricke
Tornillo del puente de rodaje
182 20.030 BapaBaH ¢ kpblwkoi (6e3 sana
p p
125 10.057 MocT aHKepHOI BUNKH Barrel and cover (without arbour)
Pallet cock Barillet avec couvercle (sans arbre)
Pont d’ancre Federhaus (Trommel und Deckel
Ankerbriicke (Ankerkloben) ohne Federwelle)
Puente de dncora Barrilete con tapa (sin drbol)
5125 10.057.01 BMHT AnA MOCTa aHKEpHON BUNKK 185 20.040 Kopnyc 6apabana

Pallet cock screw

Vis de pont d’ancre

Schraube fur Ankerbriicke
Tornillo del puente de dncora

Barrel drum
Tambour de barillet
Federhaustrommel
Cuerpo del barrilete
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1 2 3 1 2 3
190 20.050 Kpbiwka 6apabaHa 5415 31.020.01 BuHT ana koneca xpanoeoro
Barrel cover Ratchet wheel screw
Couvercle de barillet Vis de rochet
Federhausdeckel Schraube fiir Sperrad
Tapa del barrilete Tornillo de la rueda de trinquete
195 20.060 Ban 6apabana 420 31.023 Koneco 3aBogHoe
Barrel arbour Crown wheel
Arbre de barillet Roue de couronne
Federwelle Kronrad
Arbol del barrilete Rueda de corona
770 20.100 MpyxuHa saBogHas 5420 31.023.01 BunT ana Koneca 3aBogHoro
Mainspring Crown wheel screw
Ressort de barillet Vis de roue de couronne
Triebfeder Schraube fir Kronrad
Muelle real Tornillo de la rueda de corona
203 30.012 Koneco npomexyTouHoe 260 31.041 Koneco sekcenbHoe
Intermediate wheel Minute wheel
Roue intermédiaire Roue de minuterie
Zwischenrad Wechselrad
Rueda intermedia Rueda de minuteria
201 30.015 Koneco uenTtpanbHoe 250 31.046 Koneco vyacosoe
Centre wheel Hour wheel
Roue de centre Roue des heures
Minutenrad Stundenrad
Rueda central Rueda de las horas
200 30.015.06 Koneco ueHTpanbHoe B c6ope ¢ Tpubon 450 31.100 Koneco nepesogHoe
MUHYTHBLIM Setting wheel
Centre wheel and pinion with cannap Renvoi
pinion Umkehrrad
Roue de centre avec chaussée (roue de Rueda de transmisién
minute)
Minutenrad, montiert mit Minutenropy .
Rueda central en conjunto con el 410 31120 Tp.“6.3aB°'L.‘H.°"
o . Winding pinion
cafidon de minutos ; .
Pignon de remontoir
Aufzugtrieb
220 30.027 Koneco cekyHgnoe Piién de remontuar
Fourth wheel
Roue de seconde
Sekundenrad 407 31.121 Mych}? Ker]'lanKoBaﬂ
Rueda segundera C_Iuic whee
Pignon coulant
Kupplungstrieb
705 30.040 Koneco aHkepHoe Pifidn corredizo
Escape wheel
|F_{Ioue d’ancre 2543 33.014 Koneco npoMexyTouHoe KaneHgaps
emmungsrad . 1
Rueda de escape Intermediate d.aiie whee .
Roue intermédiaire de quantiéme
Kalender-Zwischenrad
208/1 30.080 Tpu6 MuHyTHbIi BeAyLLMA Rueda intermedia del calendario
Minute pinion, driving
SL%Z::ége minufe non perce, sans 52543 | 33.014.01 BuHT ANA Koneca MpoMexyTo4HOro
Mitnehmer-Minutentrieb KaneHAapAa
fid i Screw for intermediate date wheel
Cafion de minutos de arrastre Vis de roue intermédiaire de quantiéme
Schraube fiir Kalender-Zwischenrad
275 30.082 Tpub ueHTpanbHoR CeKyHAHOM cTpenyy Tornillo de la rueda intermedia del
Sweep second pinion calendario
Pignon de seconde au centre
gi%?r:udrzslzkzgﬂrgiszgEnderq central 2556 33.020 Konego Beaylee yKasaTens Aat
Date indicator driving wheel
Roue entraineuse de I'indicateur de
230 30.100 Tpub aHkepHoro Koneca quantiéme )
Escape wheel pinion Datumanzeiger-Mitnehmerrad
Pignon d’ancre Rueda de arrastre del indicador de fechas
Hemmungstrieb
Pifion de rueda de escape 52556 33.020.01 BuHT AnA Koneca BeAyLlero ykasarvens gat
Screw for date indicator driving wheel
15 31.020 Koneco xpanosoe Vis de roue entraineuse de I'indicateur

Ratchet wheel
Rochet

Sperrad

Rueda de trinquete

de guon¥ieme

Schraube fiir Datumanzeiger-Mitnehmerrad
Tornillo de la rueda de arrastre del
indicador de fechas
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710 40.010 Bunka arkepHan 375 40.200 Konsuo perynstopa
Jewelled pallet fork Regulator ring
Ancre montée Bague de raquette
Anker Spiralklétzchen-Trager
Horquilla de ancora Anillo de la raqueta
714 40.020 EGCITE?ZI;E\CF;HOM BUJTKU 301 40.301 F padycHIK
Tige d’ancre Eegulqtzor
Ankerwelle Rc']'qlter €
Tija de dncora Rz;uzm
646 40.030 ManeTa BXOaHaA
Entry pallet jewel 401 51.010 Ban 3aBogHoit
Palette d’entrée Winding stem
Eingangspalette Tige de remontcir
Paleta de dncora, entrada Aufzugwelle
Tija de remontuar
647 40.031 ManeTa BbIXOAH2A
Eg;;’:g!? sjz::ieel 435 51.050 Pbivar kynaukosol# MydThb!
Ausgqngspgleﬂe g(l;sﬂccuf;elever
Paleta de ancora, salida Kupplungstriebhebel
Palanca del pifién corredizo
NN 40.05Q BanaHc 6e3snuHTOBOM
oTperynMpoBaHHblii (ans
NpOTUBOYAAPHONO YCTpoOiicTBa) 443 51.080 Pbluar nepesognoii
Balance, regulated (for shock-protecting Setting lever
device) Tirette
Balancier réglé sans vis (pour Winkelhebel
dispositif amortisseur) Tirete
Unruh mit glattem Reif, reguliert
(fur StoBsicherung)
Volante regulado sin tornillo {(para el 502 51.082 Ocb NnepesoaHOro phivyara
dispositivo antichoque) Setting lever axle
Axe de tirette
719/1 | 40.080 Bananc 6e3enHTOBOI \é\./'”;ell?.ebelwe”e
Balance je del tirete
Balancier sans vis
Unruh mit glattem Reif
Volante sin tornillo 445 51.090 PukcaTop nepeBodHoOro phivara
Setting lever spring
Ressort de tirette
728 40.100 Ocb 6anaHca Winkelhebelraste
Balance staff Fiador del tirete
Axe de balancier
Unruhwelle (stofigesichert)
Eje del volante 5445 51.090.01 BunT ann ¢ukcaTopa neperoaHoro pblyara
Screw for setting lever spring
L . Vis de ressort de tirette
73011 40421 r-lzj?roKwi?ﬁMHon ¢ Beterkon Schraube fir Winkelhebelraste
out roller ; ) .
Plateau creusé Tornillo del fiador del tirete
Doppelscheibe, angesenkt
Platiflo ahuecado
425 51.120 Cobauka
Clicl
648 40.124 Snaunc Cliquet
Roller jewel Klinke
Cheville de platcau Trinquete
Hebelstift
Elipse
5425 51.120.01 BunT ans cobaukm
Click screw
734 40.140 Cnupant npasnenan Vis de cliquet
?Q_'rslp”ln?’ I:e?ulqied Schraube fir Klinke
piral plat réglé ! R
Spiralfeder, rggulieri Tornillo del trinquete
Espiral regulado
2576 53.080 PukcaTop par
738 40.180 Kononka Date jumper
Stud for hairspring Sautoir de quantiéme
Piton Datumraste
Spiralllétzchen Muelle flexible de tas fechas
Piton
5738 40.180.01 BuHT ana konoHky 52576 | 53.080.01 BuHT Ana duKcaTopa saT
Hairspring stud screw Date jumper screw
Vis de piton Vis de sautoir de quantiéme
Schraube fir Spiralklotzchen Schraube fir Datumraste
Tornillo del pitén Tornillo del muelle flexible de las fechas
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1 2 3 2 3
2577 53.081 Pukcatop aHell Heagenw 70.003 KaMeHb ANA NpoMexyTO4YHOro Koneca,
Day jumper HUKHUA
Sautoir des jours Jewel for intermediate wheel, lower
Tagesraste Pierre de roue intermédiaire, dessous
Muelle flexible de los dias Stein fir Zwischenrad, unten
Piedra de la rueda intermedia, inferior
2552 53.160 Maney aav
ggiigif:ir:eg::amiéme 70.008 Kamen b ANIA UEHTPaNBHONO Koneca,
Datumfinger BEPXHUA
Pivote de fechas Jewel for centre wheel, upper
Pierre de roue de centre, dessus
Stein fir Minutenrad, oben
471 60.131 MpyxunHa-hp1KLIMOH ceKyHaHOrO Tpiba Piedra de la rueda central, superior
Friction spring for sweep second pinion
Ressort-friction du pignon de seconde
au centre 70.009 KaMeHnb ANs LeHTpanbHOrO Koneca, HUXKHUM
Friktionsfeder fir Sekundentrieb Jewel for centre wheel, lower
Muelle de friccién del pifién segundero Pierre de roue de centre, dessous
Stein fir Minutenrad, unten
Piedra de la rueda central, inferior
5471 60.131.01 BunT Ans npyXuHbi-hpuKUMOHa
CEKYHAHOrO Tpuba
S:;‘;r\:vdf;;’nfigshon spring of sweep 70.012 KaMeHb ANA ceKyHAHOTO KOreca, BepXHui
Vis de ressort-friction du pignon de ngel for fourth wheel, upper
seconde au centre Pne.rre"de rouve de seconde, dessus
Schraube fiir Friktionsfeder des Si.em fur Sekundenrad, oben .
Sekundentriebs Piedra de la rueda segundera, superior
Tornillo del muelle de friccion del pifién
segundero
70.013 KaMeHb aNna ceKyHAHOro Koneca, HUXHMIA
Jewel for fourth wheel, lower
430 61.080 I'Ip_y)KuHa_COGaun Pierre de roue de seconde, dessous
Click spring Stein fir Sekundenrad, unten
Re?“’” de cliquet Piedra de la rueda segundera, inferior
Klinkenfeder
Muelle del trinquete
70.040 KaMeHb ANA cnyctkoBoro Koneca, BEpXHuit
440 61.100 MpyxuHa kauaroLerocs pbivara Jewel for escape \fvheel, upper
Yoke spring (set spring) Pierre de roue d’échappement, dessus
Ressort de bascule Stein fir Hemmungsrad, oben
Kupplungshebelfeder Piedra de la rueda de escape, superior
Muelle del tirete oscilante
70.041 KaMeHb gns cnyckoBoro Komneca, H1XHuit
2637 63.010.06 Mpyxuna nan bua gaT Jewel for escape wheel, lower
Date finger spring Pierre de rouve d’échappement, dessous
Ressori__du doigt d.e quantiéme Stein fir Hemmungsrad, unten
Feder fir Datumfinger Piedra de la rueda de escape, inferior
Muelle del pivote de fechas
52637 | 63.010.01 BuUHT ansA npyxuHbl Nanbua gaT 70.048 KameHb ana aHKepHOI BUIKK, BEPXH U
Screw for date finger spring ngel for pallet staff, upper
Vis de ressort du doigt de quantiéme Pierre d’ancre, dessus
Schraube fir Feder des Datumfingers Stein fir Anker, oben , .
Tornillo del muelle del pivote de fechas Piedra de la horquilia de dncora, superior
2575 63.030 nPY"‘_V'Ha chKcaT_opa Aat 70.049 KameHnb ANA aHKEPHOIR BUNKK, HWKHKIA
Date jumper spring . Jewel for pallet staff, lower
Ressoriﬂdu sauvtoir de quantiéme Pierre d’ancre, dessous
Feder fir Datumraste _ Stein fir Anker, unten
Resorte del muelle flexible de las fechas Piedra de la horquilla de dncora, inferior
2573 63.032 MpyxuHa durkcaTopa AHell Hegenu
Day jumper spring 70.270 KameHb gna GanaHca, BepXHuii
Ressort du sautoir des jours Jewel for balance, upper
Feder fiir Tagesraste Pierre de balancier, dessus
Resorte del muelle flexible de los dias Stein fiir Unruh, oben
Piedra del volante, superior
— 70.002 KameHp gna npoMexyTouHoro Koneca,
BepXHUil 70.271 KaMeHb ana 6anaHca, HUKHKA

Jewel for intermediate wheel, upper
Pierre de roue intermédiaire, dessus
Stein fiir Zwischenrad, oben

Piedra de la rueda intermedia, superior

Jewel for balance, lower
Pierre de balancier, dessous
Stein fir Unruh, unten
Piedra del volante, inferior
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70.500

70.521

70.521.01

70.900

70.901

AMOpTHU3ATOp KaMHEBBIH,
3aMpeccoBbIBaeMblit, C OMOPHOI
MOBEPXHOCTbIO, ANIA 6anaHca, BEPXHHUIA
Shock-protecting device, jewelled (for
balance), upper

Dispositif amortisseur empierré, serré,
avec support pour balancier, dessus
StoBsicherung mit Stein, zum Einpressen,
mit Auflage, fur Unruh, oben
Amortiguador de rubi, embutido, con
superficie de apoyo, para el volante,
superior

AMOPTU3ATOP KaMHEBbIH, NPUBUHYEHHBINA
Shock-protecting device, jewelled,
screwed-up

Dispositif amortisseur empierré, vissé
StoBsicherung mit Stein, zum Einschrauben
Amortiguador de rubi enroscado

BunT ana amopTusaTopa kaMHesoro,
NPUBUHUYCHHOrO

Screw for shock-protecting device,
jewelled, screwed-up

Vis du dispositif amortisseur empierré,
vissé

Schraube fiir StoBsicherung mit Stein,
zum Einschrauben

Tornillo del amortiguador de rubi
enroscado

KameHb HaknagHoW ana 6anaHca, BepxHuit
Cap jewel for balance, upper

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Deckstein fiir Unruh, oben

Piedra de contrapivote del volante,
superior

KameHb HaknaaHoit ana 6anaHca, HUXHuA
Cap jewel for balance, lower

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Deckstein fiir Unruh, unten

Piedra de contrapivote del volante,
inferior

312

740

498

423

25571

2561/1

78.010.07

80.230

80.295

81.136

90.000.01

91.440

91.441.06

QOnopa noalIMnHmKa ¢ KaMHeM
Jewel bearing plate

Coussinet du palier a billes empierré

Lagerfutter-Trager mit Stein
Apoyo del cojinete con rubf

LTudT cnupanu
Hairspring stud pin
Goupille de piton
Spiralfederstift
Pasador del espiral

LLaii6a dppukunonHan
Friction washer

Rondelle de friction
Friktions-Unterlegscheibe
Arandela de friccién

Ocb 3aBOgHOrO KONeca
Crown wheel core

Tige de roue de couronne
Kronradkern

Eje de la rueda de corona

BuuT ana uudepbnara
Dial screw

Vis de cadran
Schraube fir Zifferblatt
Tornillo de la esfera

YkazaTens dat

Date indicator
Indicateur de quantiéme
Datumanzeiger
Indicador de fechas

YkazaTenb aHeii B cBope
Day star with dial disk
Indicateur des jours, monté
Tagesanzeiger, montiert

Conjunto del indicador de dias
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BokoBas cekyHAHafA CTpenka, aHKepHbIii xod, 15 pyGuHOBLIX KaMHeil,

nepuog konebaHua 0,4 c.

Small second hand, lever escapement, 15 ruby jewels, 0.4-s
swing period.

Petite aiguille de seconde, échappement ancre, 15 rubis, période
d’oscillation: 0,4 s.

Seitensekunde, Ankerhemmung, 15 Rubinsteine, Schwingungs-
dauver der Unruh 0,4 s.

Aguja segundera lateral, escape de dncora, 15 rubies, periodo de
oscilacién de 0,4 s.

2602.1

KANUNBP
CALIBRE
CALIBRE
KALIBER
CALIBRE
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@ 26 MM H=3,9MmM

@ 26 mm; H=3.9mm
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MEXAHU3M e MECHANISM ¢ MOUVEMENT @ UHRWERK e MECANISMO

2602.1

Homep no HomMep no
Knaccudm- Knaccubm-
Kauumu Kauumn
$GUpMbI dmp:bl
360w Homep no 360w
Number | umber | o270
EGCC. lo ace, to nco
S0 | Number Ebavches
cation QC:;’;"Z'LSO calion uchUbegO
] N° | HaumenopaHue . N© S).'sl(;.m HaunmeHoBaHue
‘apres la N® d’apré Sl ‘aprés la ioli
clats freas M sgs::ép';is Descriplion classi fieas N d'aprés Descriplion
tion de la 1SO Désignalion lion de la le systéme Désignation
Eli‘lrme Benennun firme iso B
auche Nummer 9 Ebauche enennung
Nummer nach dem Denominacién Nummer Nummer Denominacion
nach dem ISO-Num- nach dem nach dem
Ebauches- mern- Ebauches- ISO-Num-
Nummern- Syslem Nummern- mern-
System Syslem System
NG mero Nomero Numero
por la por el por la Nomero
clas: fica- sistema 1SO clasifica- _ porel
cic’;‘p de la cién de la sistema 1SO
irma firma
Ebauchcs Ebauches
1 2 3 1 2 3
100 10.020 MnatuHa 121 10.058 MocT 6anaHca
:::me Balance cock
atine Coq
Werkplatte Unruhbriicke (Unruhkloben)
Platina Puente de volante
5100 10.020.01 Bunt gna nnatuuel
Plate ?crew 5121 10.058.01 BunT ana mocta BanaHca
Vis de platine Balance cock screw
Schraube fir Werkplatte Vis de coq . .
Tornillo de la platina Schraube fiisr Unruhbricke
Tornillo del puente de volante
105 10.041 MocT 6apabaHa
Barrel bridge 180/1 20.010 BapabaH ¢ sanoM u npyxunHoi
Pont de baril!ei Barrel complete (with mainspring)
Federhausbriicke Barillet complet (avec ressort)
Puente del barrilete Federhaus mit Federwelle und Feder
Barrilete completo, con muelle
5105 10.041.01 BuHT gna mocTa 6apabaHa
Siﬂs”(’ji' ;J;Ldig;esgzer\?lllei 185 20.040 l13(0pn)l'chapaGaHa
arrel drum
Schraube fiir Federhausbricke Tambour de barillet
Tornillo del puente del barrilete Federhaustrommel
Cuerpo del barrilete
110 10.048 MocT konecHow hepeaauu (aHrpeHaXHbliA)
;;ﬁ;nd:tgilag:?ﬁsissage) 190 20.050 gpblu]ma Gapatatia
0 ) arrel cover
gaderwerkbruc_ke Couvercle de barillet
uentfe de rodaje Federhausdeckel
Tapa del barrilete
5110 10.048.01 BuHT gna MocTa KonecHoil nepeaayn
(aHrpeHaxkHoro) 195 20.060 Ban 6apabaHa
Screw for train wheel bridge Barre! arbour
Vis de pont de rouage (finissage) Arbre de barillet
Schraube fur Rdderwerkbricke Federwelle
Tornillo del puente de rodaje Arbol del barrilete
125 10.057 :;Lcilc; iitekpmﬁ BTN 770 20.100 Mpy*uHa 3aBOAHAA
Pont d’ancre '\é‘qupangb illet
essort de barille
Ankerbricke (Ankerkloben) Triebfeder
Puente de dncora Muelle real
5125 10.057.01 BuHT ana MocTa aHKepHOIt BUNKK 203 30.012 Koneco npomexyTouHoe

Pallet cock screw

Vis de pont d’ancre

Schraube fir Ankerbricke
Tornillo del puente de dncora

Intermediate wheel
Roue intermédiaire
Zwischenrad
Rueda intermedia
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1 2 3 1 2 3
201 30.015 Koneco uexTtpanbHoe 291 31.061 Korieco nepesoaHoe AONONHUTEN bHOE
Centre wheel Auxiliary driving wheel
Roue de centre Roue entraineuse auxiliaire
Minutenrad Hilfsmitnehmerrad fir Zeigerwerk
Rueda central Rueda auxiliar de transmisién
200 30.015.06 Koneco ueHTpanbHoe B c6ope ¢ Tpubom 240 31.080 Tpu6 MunyTHBIA BeAywMil
MUHY THBIM Cunnon’ pinion
Centre wheel and pinion with cannon Chaussée (lanternée)
pinion Mitnehmer-Minutenrchr
Roue de centre avec chaussée (roue Cafién de minutos de arrastre
de minute)
Minutenrad, montiert mit Minutenrohr 450 31.100 Koneco nepesogHoe
Rueda central en conjunto con el cafién Setling wheel
de minutos Renvoi
Zeigerstellrad
220 30.027.13 Koneco cekyHgroe Rueda de transmision
Fourth wheel
Roue de seconde 410 31.120 Tpub saBogHom
Sekundenrad mit langem Zapfen Winding pinion
Rueda segundera Pignon de remontoir
Aufzugtrieb
Pifién de remontuar
705 30.040 Koneco avkepHoe
Escape wheel
Roue d’ancre 407 1A MydTa kynaukosan
Hemmungsrad Clutch wheel
Rueda de escape Pignon coulant
Kupplungstrieb
Pifion corredizo
701 30.040.09 Koneco ankephoe 6e3 Tpuba
Escupe’wheel without pinicn 262 31.125 Tpu6 BekcenbHoro Koneca
Roue d’ancre sans pignon Minute wheel pinion
I;en:jml:jngsrud ohr}e T‘rle'b Pignon de roue de minuterie
veda de escape sin pifién Wechselradtrieb
Pifién de la rueda de minuteria
230 30.100 Tpu6 ankepHOro Koneca
ESCClpe wheel pinion 710 40.010 Bunka ankepHas
Pignon de roue d’ancre Jewelled pallet fork
Hemmungsradtrieb Ancre montée
Pifién de rueda de escape Anker
Horquilla de dncora
415 31.020 Koneco xpanosoe
Ratchet wheel 714 40.020 Ocb aHKepHOIl BUIIKY
Rochet Pallet staff
Sperrad Tige d’ancre
Rueda de trinquete Ankerwelle
Tija de dncora
5415 31.020.01 BuUHT gna koneca xpanosoro
Ratchet wheel screw 646 4£0.030 [ManeTa BxogHan
Vis de rochet Entry pallet jewel
Schraube fiir Sperrad Palette d’entrée
Tornillo de la rueda de trinquete Eingangspalette
Paleta de dncora, entrada
420 31.023 Korieco 3aBoghoe
Crown wheel 647 40.031 ManeTa BbixogHan
Roue de couronne Exit pallet jewel
Kronrad Palette de sortie
Rueda de corona Ausgangspalette
Paleta de ancora, salida
260 31.041 Koneco BekcenbHoe
Minute Wh‘_*" . 7211 40.050 BanaHc 6e3BUHTOBON OTperynupoBaHHbIii
Roue de minuterie (4ns NpOTMBOYAAPHOTrO yCTPOICT Ba)
Wechselrad Balance, regulated (for shock-protecting
Rueda de minuteria device)
Balancier réglé sans vis (pour dispositif
261 31.041.09 Koneco sekcensHoe 6es Tpuba amortisseur) .
Minute wheel without pinion Unruh mit glattem Reif, reguliert
Roue de minuterie sans pignon (fur StoBsicherung) ]
Wechselrad ohne Trieb Volante regulado sin tornille (para el
Rueda de minuteria sin pifidn dispositivo antichoque)
250 31.046 Koneco yacoroe 720 — BanaHc ¢ ocblo M 4BOWHBIM POMTMKOM

Hour wheel

Roue des heures
Stundenrad

Rueda de las horas

Balance with roller, pivoted
Balancizr pivoté avec plateau

Unruh mit Welle und Doppelscheibe
Volante completo
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1 2 3 1 2 | 3
728 40.100.40 Ocb 6aratca 443 51.080 Poivar nepesognon
Balance staff Setting lever
Axe de balancier Tirette
Unruhwelle (stoBgesichert) Winkelhebel
Eje del volante Tirete
730 40120 Poriuk LBONHON 502 51.082 Ocb NepeBOAHOroO pbivara
Roller Setting lever axle
Plateau Axe de firette
Doppelscheibe Winkelhebelwelle
Platillo Eje del tirete
736 40.160 Konozka 445 51.090 dukcaTop NEpeEcgHOro pbivara
Collet for hairspring Setting lever spring
Virole Ressort de tirette
Spiralfederrolle Winkelhebelraste
Virola Fiador del tirete
738 40.180 Konowka 5445 51.090.01 BuHT ana cbuKFaTopa MepesogHOrO phitara
Stud for hairspring Sc‘rew for setting Igver spring
Piton Vis de ressort de tirette
Spiralklétzchen Schraube fur‘kaelheb‘elruste
Pitén Tornillo del fiador del tirete
425
5738 40.180.01 BUHT ANA KONOHKK >1420 gﬁf&wa
Hairspring stud screw Cliquet
Vis de piton Klinke
Schraube fiir Spiralkldtzchen Trinquete
Tornillo del pitén 4
5425 51.120.01 BuHT £na cobauku
648 40124 Snaunc Click screw
Roller jewel Vis de cliquet
Cheville de plateau Schraube fir Klinke
Hebelstift Tornillo del trinquete
Elipse
430 61.080 Mpyxuna cobaviku
733 — Cnupans c kKonogkoi Click spring
Colleted hairspring Ressort de cliquet
Spiral virolé Klinkenfeder
Spiralfeder mit Rolle Muelle del trinquete
Espiral completo
479 61.090 MMpy»xunHa NepescAHOTro pbivara
Pressure spring for setting lever
375 40.200 ;(:;Uﬁ?oeerriﬁrémopa Ressort d’appui de firette
Bague de raquette Winkelhebelfeder
Spiralklétzchen-Trdger Muelle del tirete
Anillo de la raqueta
5479 61.090.01 BUHT grif NPYXNHbI NepPEeBOJHOrO phivara
Screw for setting lever pressure sprin
301 40.301 Cpanycuk Vis de ressort d’guppui dF; tirette Pring
Regulator Schraube fur Winkelhebelfeder
Raquette Tornillo del muelle del tirete
Ricker
Raqueta
440 61.100 [MpyxunHa kavaroulerocs pbivara
Yoke spring (set spring)
355 40.360 3amMok rpagycHuKa Ressort de bascule
Regulator key Kupplungshebelfeder
Clef de raquette Muelle del tirete oscilante
Rickerschlussel
Llave de la raqueta
- 70.002 KaMeHb gnif NPpOMEKyTOUHOro Koneca,
BepXHUii
40 51.010 Ban zasognoi Jewel for intermediate wheel, upper
Winding stem Pierre de roue intermédiaire, dessus
Tige de remontoir Stein fir Zwischenrad, oben
Aufzugwelle Piedra de la rueda intermedia, superior
Tija de remontuar
— 70.003 KameHb gna NpoMexyTOuHOro Kofleca,
435 51.050 Pbivar kyraukoBoi MydTbe HUKHUN

Clutch lever

Bascule
Kupplungstriebhebel
Palanca del pifidn corredizo

Jewel for intermediate wheel, lower
Pierre de roue intermédiaire, dessous
Stein fir Zwischenrad, unten

Piedra de la rueda intermedia, inferior
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2 3 1 2 3
70.012 Kamenb AnA CEKYHAHOro Koneca, BepXHUA — 70.801 Haknazka ¢ kKaMHeM gna 6anaHca, HUKHAA
Jewel for fourth wheel, upper Lower cap jewel with end-piece, for
Pierre de roue de seconde, dessus balance ’
bte'“ fyr Sekundenrad, oben . Plaque de conire-pivot empierrée
Piedra de la rueda segundera, superior dessous pour balancier
Deckplattchen mit Stein, fir Unruh,
70.013 KameKb ANA CeKYHAHOro Koneca, HumkHi unten
lewel for fourth wheel, lower Contrapivete, con rubj del volante, inferior
Pierre de roue de seconde, dessous
Stein fir Sekundenrad, unten
Piedra de la rueda segundera, inferior — 70.801.01 BUHT ANA HUXHeR HaKMaAKM C KAMHEM AnA
BariaHca
70.040 Kamen b ANA CRYCKOROro Kosieca, BepXHWA Screw for lower cap jewel with end-piece,
Jewel for escape wheel, upper for balance
Pierre de roue d’échappement, dessvs Vis de plaque de contre-pivot empierrée
U Stein fur Hemmungsrad, oben dessous pour balancier
Piedra de la rueda de escape, superfor Schraube fir unteres Deckplétichen
mit Stein, fir Unruh
70.041 KaMeH b ANst CNYCKOBOT® Koneca, HuxHUHA Tornillo del contrapivote inferior con
Jewel for escape wheel, lower rubi del volante
Pierre de roue & eéchappemeny, dessous
Stein fur Hemmungsrad, unten
FPiedra de la rueda de escape, inferior —_ 70.900 KameKb HaknagHoi gna 6ananca, BepxHui
Cap jewel for balance, upper
70.048 KameH b BAA AHKEPHO BUNIKM, BePXHAI Pierre de contre-pivot de balancier,
Jewel for pallet staff, upper dessus
Pierre d’ancre, dessus Deckstein for Unruh, oben
Stein fir Anker, oben Piedra del contrapivote del volante,
Piedra de la horquilla de dncora, superior
superior
70.049 KareHb ANR AKKEPHOW BUKY, KUKHNI — 70.901 KameHb HaknagHoM gna 6anaHca, HUKHUN
Jewel for pallet staff, lower Cap jewel for balance, lower
Pierre d’ancre, dessous Pierre de contre-pivot de balancier,
Stein fir Anker, unten dessous
Piedra de la horquilla de dncora, inferior Deckstein fir Unruh, unten
Piedra del contrapivote del volante,
70.270 Kamenb ana Ganaca, sepXHnii inferior
Jewel for bulance, upper
Pierre de balancier, dessus
S}fein fiir Unruh, oben ‘ 356 80.231 LTudT rpasycHuka
| Piedra del volante, superior Regulator pin
Goupille de raquet
70.271 KameHnb ana GanaHca, KWKKUR RUSIfelrseﬁﬁ quette
"?WEI for baluncg, lower Pasador de la raqueta
Pierre de balancier, dessous
Stein fiir Unruh, unten
Piedra del volante, inferior
423 81.136 Ocb 3aBOgHOrO KoNeca
70.800 Haknaaxa c kamkeM gna Ganawca, BepXHAR Crown wheel core
Upper cap jewel with cnd-piece, for Axe de roue de couronne
balance Kronradkern
Plaque de contre-pivot empierrée dessus Eje de la rueda de corona
pour balancier
Deckpldttchen mit Stein, fir Unruh, oben
CO“”_GPiVOTe, con rubi del volante, 5423 81.136.01 BUHT ana ocKu 3aBogHOro Koneca
superior Screw for crown wheel core
Vis de I’axe de rove de couronne
70.800.01 BuHT 4NA BEPXHEH HaknagKkm ¢ KamHeM Schraube fir Kronradkern
4ns Ganaca ) . . Tornillo del eje de la rueda de corona
Screw for upper cap jewel with end-piece,
for balance
Vis de plaque de conire-pivot empierrée — 90.000.01 Burt anfa uudepbnaTa

dessus pour balancier

Schraube fir oberes Deckpldttchen mit
Stein, fur Unruh

Tornillo del contrapivote superior con
rubi del volante

Dial screw

Vis de cadran
Schraube fur Zifferblatt
Tornillo de la esfera




